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Eurojusts arsrapport 2015 har 6versatts till svenska fran den engelska originalversionen. Den svenska
Oversattningen av Eurojusts Arsrapport for 2015 har inte godkénts av det svenska kontoret. Vid eventuella
oklarheter var god konsultera den engelska versionen.
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Eurojust fights serious, cross-border
organised crime

Early involvement of Eurojust facilitates the coordination of investigations and prosecutions. Eurojust
enables effective and efficient cooperation between Member States’ competent national authorities in
bringing criminals to justice.
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Forkortningar

CBRN-E Kemiska, biologiska, radiologiska, nukledra och explosiva dmnen
CJEU Europeiska unionens domstol
CMS Eurojusts diariesystem
COSI Standiga kommittén for inre sdkerhet
EAW Europeisk arresteringsorder
EIO Europeisk utredningsorder
EJN Europeiska rattsliga natverket
EJTN Europeiska natverket for rattslig utbildning
ENCS Eurojusts nationella samordningssystem
Empact Europeiska sektorsévergripande plattformen mot brottshot
EPPO Europeiska allmdnna dklagarmyndigheten
FTF Utlandska terroriststridande
JIT Gemensam utredningsgrupp
JSB Gemensam tillsynsmyndighet
LoR Framstallning om rattslig hjalp
MLA Omsesidig rattslig hjalp
MOCG Mobil organiserad kriminell grupp
MP]M Maritime Piracy Judicial Monitor
MTIC Gemenskapsinternt bedrageri via skenforetag
NCBC Forverkande utan foregaende fallande dom
NPS Nya psykoaktiva &mnen
OAP Operativ atgardsplan
0occ Joursamordning
0CG Organiserad kriminell grupp
OPC Organiserad egendomsbrottslighet
PIF Skydd av Europeiska unionens ekonomiska intressen
SOCTA Hotbildsbedémning avseende den grova och organiserade brottsligheten
TCM Terrorism Convictions Monitor
TE-SAT Rapport om den raddande situationen och tendenserna inom terrorismen i Europa
TFEU Fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
THB Manniskohandel
VAT Moms
Eurojustbeslutet

Eurojustbeslutet - radets beslut av den 28 februari 2002 om inrattande av Eurojust i syfte att
starka kampen mot grov brottslighet, senast dndrat genom radets beslut 2009/426/RIF av den 16
december 2008 om forstarkning av Eurojust, kommer i arsrapporten att kallas "Eurojustbeslutet”. En
konsoliderad version av Eurojustbeslutethariinformationssyfte forberettsavradets generalsekretariat.

Statistik i denna rapport rorande Eurojusts drenden baseras pa uppgifter i Eurojusts diariesystem. Uppgifterna hamtades
den 14 januari 2016 och speglar de uppgifter som fanns tillgdngliga vid tillfillet. Pa grund av drendenas pagaende
karaktdr kan det finnas eventuella avvikelser fran uppgifter som rapporterats tidigare.
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Forord

ag har nojet att presentera for er den fjortonde ars-

rapporten, som ger en inblick i Eurojusts arbete och

strategiska verksamhet i kampen mot grov granso-
verskridande brottslighet sdval som Eurojusts organi-
sationsutveckling mot bakgrund av medlemsstaternas
forvantningar, ett rattsligt ramverk i forandring och bud-
getrestriktioner.

Ar 2015 var inget undantag. Eurojusts operativa arbete
fortsatter att 6ka varje ar. Medlemsstater begédrde hjalp
fran Eurojusti 2214 drenden, vilket motsvarar en 6kning
pa 23 procent jamfort med 2014. Denna statistik bekraftar
att Eurojusts arbete behovs, ar erkant och uppskattat. Den
okande inblandningen av tredjelander i Eurojusts drenden
visar dn en gang pa brottslighetens granslosa karaktar.

Vi ser ocksd en anmarkningsvard uppatgaende trend
i anvandningen av Eurojusts samordningsmoéten och
samordningscentraler. Begreppet gemensamma ut-
redningsgrupper borjar ocksa bli mer bekant for tred-
jelander och vi ser en markbar 6kning i deltagandet av
tredjelanderisadana grupper som erhaller stod fran Eu-
rojust. Detta smidiga och interaktiva samarbete framjar,
utover operativa resultat, tillampningen av principen
om 0msesidigt erkdnnande och uppbyggandet av 6mse-
sidigt fortroende mellan behoriga nationella myndighe-
ter i Europeiska Unionen.

Pa ett strategiskt plan noterar Eurojust mervardet av
natverksmoten for specialdklagare, sdsom Eurojusts na-
tionella kontaktpersoner for fragor som ror terrorism
och kontaktpunkterna for natverket av nationella exper-
ter pa JIT. Databrott, ett brottsfenomen under utveckling,
utgor annu ett omrade dar det har kints ett behov av ett
natverk av specialiserade databrottsaklagare. Utbytet av
utmaningar och basta praxis, t.ex. vad giller insamling av
bevisning och behorighetskonflikter, leder till konkreta
resultat: byggandet av broar, konsolidering av kunskap
och sdkra domar.

Eurojust kan for 2015, i samstdammighet med de priorite-
ringar som faststdllts i de europeiska migrations- och sa-
kerhetsagendorna och mot bakgrund av terroristattacker-
na och den extraordindra migrationskrisen, rapportera en
betydande 6kning av antalet
arenden som ror terrorism,
databrott och mannisko-
smuggling. Bekdmpandet av
standigt utvecklande brotts-
liga fenomen och kriminella
strukturer kraver ett sek-
torsovergripande angrepps-
satt, starka partnerskap
mellan myndigheterna for
rattsliga och inrikes fragor
och ett utvidgat samarbete

med tredjelander. Tillsattandet av Eurojusts databrottsex-
pert for ett ndra samarbete med EC3, den nyligen tillsatta
sambandsdomaren for Schweiz och ett vaxande rattsligt
kontaktpunktsnatverk i tredjeldnder ar utan tvekan vik-
tiga steg i ratt riktning.

Organiserade kriminella grupper finansierar sin existens
med betydande vinster fran brottslig verksamhet och vin-
ningen av brott tvattas och aterinfors i det lagliga ekono-
miska kretsloppet. Att forvagra brottslingar vinning av
brott dr saledes ett effektivt medel for att paverka krimi-
nella strukturer. Eurojusts fokus for 2015 lag darfor pa
frysning, forverkande och atervinning av tillgangar, med
en Kkartlaggning av utmaningar och madjliga vagar framat
genom harmonisering av lagar och praxis.

Eurojust vilkomnade slutsatserna fran den oberoende
externa utvarderingen av Eurojust, som kompletterar
medlemsstaternas rekommendationer fran den sjitte
omgangen av 6msesidiga utvarderingar. Ett proaktivt for-
hallningssatt antogs av Kollegiet for att forbattra Eurojusts
tjanster, interna strukturer och arbetsmetoder, samtidigt
som den positiva responsen fran utvarderingarna upp-
skattades.

Eurojust foljer med stort intresse lagstiftningsforfarandet
rorande en ny Eurojustférordning och bidrar till debatten
utifrdn var erfarenhet. Eurojust observerade naturligtvis
ocksa utvecklingar rérande var partner, Europol, och en
framtida ny aktor inom rattsligt och brottsbekdmpande
samarbete i EU, den Europeiska aklagarmyndigheten. Vi
litar pa att kompletterande mandat fran EU:s lagstiftare i
praktiken kommer att leda till synergieffekter och att Eu-
rojust kommer kunna utnyttja sin fulla potential.

Mer, inte mindre, forvantas av Eurojust for varje ar som
gar. Under 2016 kommer dock budgetbegransningar, for
forsta gangen, borja paverka Eurojusts arbete. Trots detta
kommer Eurojust, genom atgirdandet av underskott till-
sammans med EU:s budgetmyndigheter, vara i en battre
position for att optimera resurstilldelningen till sitt opera-
tiva arbete, gora prioriteringar inom ramen for budgetbe-
gransningarna och sakra de effektivitetsvinster som kravs
for att under de kommande aren kunna moéta de 6kande
forvantningarna hos samtliga berérda aktorer.

Personligen kiande jag mig detta ar hedrad over att av kol-
legiet ha blivit tervald som Eurojusts ordforande. I sam-
arbete med mina vice ordféranden och mina kollegor i
kollegiet ar jag 6vertygad om att Eurojust kommer att fort-
sdtta att vaxa som ett rattsligt centrum for expertis.

Michéle CONINSX
Eurojusts ordférande
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sHrupeEan uniar

Jesper Hjortenberg, Denmark

Michele Coninsx, Belgium

o

Klaus Meyer-Cabri, Germany Raivo Sepp, Estonia Frank Cassidy, Ireland Nikolaos Ornerakis, Greece

Josip Cule, Croatia NM for Italy not appointed in 2015

Gunars Bundzis, Latvia Laima Cekeliené, Lithuania Olivier Lenert, Luxembourg

o in i

Laszl6 Venczl, Hungary Donatella Frendo Dimech, Malta Han Moraal, Netherlands Gabriela Hornbeck, Austria
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Sammanfattning

Antalet drenden dar stod fran Eurojust begirdes
okade med 23 procent, fran 1804 drenden 2014 till
2214 drenden 2015. Tredjeldnder var inblandade i
298 arenden.

Antalet drenden 6kade inom: terrorism, databrott,
manniskosmuggling, manniskohandel, bedrégeri,
korruption och mobila organiserade kriminella

grupper.

En 6kning av anvdandningen av samordningsverktyg:
samordningsmoten (274, en 6kning pa 39 procent
jamfort med 2014) och samordningscentraler (13).

Deltagandet av Europol (99), OLAF (5) saval som
tredjeldnder (67) i samordningsmdten dkade.

Eurojust stodde 120 JIT:er, varav 46 var nya, och
gav finansiellt stod till 68 JIT:er. Den forsta JIT:n med
OLAF upprattades och en okning av tredjelanders
deltagande kunde 4n en géng noteras.

Eurojust bistod verkstidllandet av europeiska ar-
resteringsorder vid 292 tillfallen.

Eurojust avdelade en rattslig databrottsexpert till
EC3 och bekraftade behovet att uppratta ett natverk
av databrottsaklagare- och domare.

Eurojust stodde krisplatserna, upprattade en tema-
tisk arbetsgrupp for manniskosmuggling och skrev
under ett samforstandsavtal med EUNAVFOR MED.
Eurojust holl ett strategiskt seminarium om beho-
righetskonflikter och ett arbetsseminarium om da-
talagring i samband med det Radgivande forumets
moten.

Eurojusts méten under 2015:

- arligt strategiskt mote och taktiskt mote om ter-
rorism

- taktiskt mote och ad hoc-mdte om databrott
- strategiskt mote om médnniskohandel
- mote om sjoroveri

- mote om rattsligt samarbete vid stora idrottseve-
nemang

- strategiskt seminarium, Application of the MLA
and Extradition Agreements between the EU and
the USA (Tillimpning av avtal om émsesidig rdtts-
lig hjdlp och utldimning mellan EU och USA)

Eurojust publicerade under 2015:

- Terrorism Convictions Monitor (Overvakningsrap-
port om terrorism)
- Tredje rapporten om utldndska terroriststridande

- Sammandrag av Andra rapporten om utldndska
terroriststridande

- CBRNE-handboken

- Prosecuting THB for the purpose of labour ex-
ploitation report (Rapport om lagféring av mdn-
niskohandel for exploatering som arbetskraft)

- Procedural and legal issues in relation to MOCGs
report (Rapport om férfarandemdssiga och rditts-
liga fragor som rér mobila organiserade kriminella

grupper)

- Maritime Piracy Judicial Monitor, issue #2 (Over-
vakningsrapport om sjéréveri #2)

- Best Practice Guide in relation to major sports
events (Handbok for basta praxis i samband med
stora idrottsevenemang)

- Eurojust’s casework in conflicts of jurisdiction
2009-2014 report (Rapport om Eurojusts arbete
rérande behdrighetskonflikter)

- Eurojust’s experience in asset recovery report
(Rapport om Eurojusts erfarenheter inom dtervin-
ning av tillgdngar)

Eurojust fokuserade under 2015 pa behorighetskon-
flikter, datalagring och kontrollerade leveranser.

Eurojusts budget fér 2015 var 33,818 miljoner EUR.
Budgetgenomforandet 1dg pa 99.86 procent.

EY:s slutrapport om Utvdrderingen av Eurojustbe-

slutet och Eurojusts verksamhet publicerades den 30
juni och gjordes allmant tillganglig.

Arsrapport 2015 ‘ g



Arenden 2002 -2015

B Avslutade

I Pagdende under 2015

I rPiboriade och avslutade under 2015
[ Paborjade under 2015 och pagéende

mmfum Totalt antal nya darenden

1576

1804

2214

1533
1372
34 34 130
1193 13
1085
9
1
771
588
1359 1390 1407 1403 1349 1313
381 1184

300 1084

202 771 758
588
200 381
202
2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015
Bilaterala / multilaterala drenden 2011 - 2015
I Bilaterala P Multilaterala =mgum Totalt
2214

2011 2012 2013

* Siffran inkluderar ett arende som inleddes mot Europeiska kommissionen

2014

2015
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Bilaterala / multilaterala drenden per medlemsstat

Bilaterala Multilaterala
Koll 8
BE 22 13
BG 93 6
cz 69 19
DK 82 31
DE 71 41
EE 19 8
IE 32 2
EL 182 11
ES 58 19
FR 88 52
HR 20 4
IT 74 25
cY 17 1
éﬁg. LV 28 11
1 LT 52 7
LU 20 1
HU 76 20
MT 27 2
NL 36 16
AT 143 13
PL 83 5
PT 65 4
RO 118 29
S| 92 17
. ) 171 SK 52 4
~ 2772 sgpi FI 34 5
SE 79 21
UK 72 15
Anmodande/anmodade medlemsstater
Anmodande Anmodade
Totalt: 2 214 arenden BE 35 156
BG 99 94
s cz 88 70
DK 113 52
DE 112 331
EE 27 33
IE 34 46
EL 193 60
ES 77 222
FR 140 241
HR 24 59
IT 99 248
cY 18 91
LV 39 62
LT 59 56
LU 21 55
HU 9% 93
MT 29 29
NL 52 222
) AT 156 121
PL 88 166
PT 69 69
RO 147 156
v 13/91‘/ S| 109 46
\ 4’ SK 56 92
~ g FI 39 38
SE 100 56
UK 87 243
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Eurojust at work in 2015

Eurojust’s core business is to assist the competent authorities of EU Member States when they
deal with serious cross-border organised crime

0 Judicial coordination meetings 2 i:;r:‘:;rz)ll?rz;lgatlon

Bringing together judicial and law enforcement authorities from

Member States and third States. Carrying out criminal investigations in one or

more of the involved countries.
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with 2223
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involved countries

Joint criminal
investigations

JITs enable more
efficient, affordable
and speedier justice

availability

e Coordination centres
House/

company

0 A q ; searches
Coordination centres enable coordination
and real-time transmission of information in 8
serious cross-border crimes among national et

authorities during action days.

Execution of
European Arrest
Warrants

50° Freezing
EUROJUST el
coordination

13 ...... centre da
Eurojust

coordination
Witness Arrests
centres were interviews
held in 2015

{3

* Gathering evidence correctly is important for successful
future court proceedings

Seizures

13 %

of all cases
registered

Criminal justice across borders eurojust.europa.eu




Eurojust - en overblick

VGd7

Eurojust ar Europeiska unionens enhet for ratts-
ligt samarbete. Som ett av Europeiska unionens organ,
inrdttat ar 2002, dr Eurojusts mal att stimulera och
forbattra samordningen av utredningar och &tal och
samarbetet mellan kompetenta myndigheter i med-
lemsstaterna i samband med grov gransoverskridande
brottslighet, i synnerhet ndr denna ar organiserad.

Pa en medlemsstats begdran kan Eurojust ocksa bista
vid utredningar och atal som ror en viss medlemsstat
och en icke-medlemsstat ifall ett samarbetsavtal mellan
Eurojust och icke-medlemsstaten har ingatts eller om
det finns ett visentligt intresse att erbjuda sadan assis-
tans.

Pa en medlemsstats eller kommissionens begaran, kan
Eurojust dven bista vid utredning och atal avseende en-
dast den medlemsstaten och gemenskapen.

Vem?

Eurojusts kollegium (kollegiet) utgors av 28 nationella
medlemmar: dklagare, domare eller polistjdnsteman
med motsvarande behorighet som ar avdelade av varje
medlemsstat. De nationella medlemmarna ar statione-
rade vid Eurojust i Haag.

De flesta nationella medlemmar &r bitrddda av en bi-
tradande nationell medlem och/eller en eller flera as-
sistenter. Eurojust bistds av en administration och ad-
ministrerar sekretariaten for det Europeiska rattsliga
natverket (EJN), natverket av experter pa gemensamma
utredningsgrupper (JIT-ndtverket) och det Europeiska
natverket av kontaktpunkter med avseende pa perso-
ner ansvariga for folkmord, brott mot manskligheten
och krigsforbrytelser (Natverket mot folkmord).

Darutover finns dven sambandsdklagare fran Norge,
Schweiz och USA stationerade vid Eurojust. Det totala
antalet personer som arbetade vid Eurojust ar 2015, in-
klusive medlemmar av kollegiet, var 349.

Hur?

Eurojusts nyckelroller och befogenheter innefattar
bland annat att svara pa anmodanden om hjilp fran de
behoriga nationella myndigheterna i medlemsstaterna.
[ gengdld kan Eurojust begira att medlemsstater atar
sig utredning och lagforing av specifika garningar. De
nationella medlemmarna utévar Eurojusts mandat att
samordna de nationella myndigheternas arbete i varje
led av brottsutredning och &tal.

Samordningsméten

Samordningsmoten ar ett unikt och effektivt verktyg for
rattsligt samarbete. De samlar rattsliga och brottsbe-
kdmpande myndigheter fran medlemsstater och tredje-
lander och mojliggor valinformerade och riktade insat-
ser i drenden som ror gransoverskridande brottslighet.
Under samordningsmotena kan rattsliga och praktiska
svarigheter som foljer av skillnader mellan de 30 ratts-
systemen i den Europeiska unionen ldsas.

Samordningscentraler

Samordningscentraler spelar en viktig roll vid operatio-
ner genom att fraimja realtidsstod under gemensamma
insatsdagar, samordning och omedelbar uppféljning av
beslag, gripanden, husrannsakningar, beslut om frys-
ning samt vittnesforhor.

Gemensamma utredningsgrupper

Eurojust finansierar och tillhandahaller expertis for in-
rattandet av JIT och dess operativa behov. En JIT ar en
grupp bestdende av aklagare, domare och brottsbekam-
pande myndigheter. JIT:er inrattas for en faststalld tids-
period och ett specifikt syfte genom ett skriftligt avtal
mellan de inblandade staterna och mojliggor ett langt
mer effektivt genomfdrande av brottsutredningar i en
eller flera av de inblandade staterna.

Externa relationer

Eurojusts arbete grundar sig pd robusta relationer
med ett antal partner. P4 grundval av samarbetsavtal
har Eurojust sarskilt ndra samarbeten med nationella
myndigheter och EU:s institutioner och partner: Euro-
peiska kommissionen; Europol; Europeiska byrdn for
bedrageribekimpning (OLAF); Europeiska byran for
forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europe-
iska Unionens yttre granser (Frontex); Europeiska cen-
trumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk
(ECNN); Europeiska polisakademin (Cepol); Europeis-
ka natverket for rattslig utbildning (EJTN); Europeiska
rattsliga natverket (EJN); Europeiska unionens byra for
grundlaggande rattigheter (FRA) och den EU-ledda ma-
rina styrkan i Medelhavsomradet (EUNAVFOR MED),
samt internationella organ: Interpol, Ibero-amerikan-
ska natverket for internationellt rattsligt samarbete
(IberRed) och FN:s drog- och brottsbekdmpningsbyra
(UNODC).

Vidare har Eurojust ingatt samarbetsavtal med Liech-

tenstein, Schweiz, f.d. jugoslaviska republiken Makedo-
nien, USA, Norge, Island och Moldavien.
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1.1

markningsvart antal méten och en 6kning pa 39

procent jamfort med 2014, vilket innebéar att detta
utan tvekan ar Eurojusts mest anvdanda operativa verk-
tyg. Rattsliga- och brottsbekdmpande myndigheter fran
medlemsstaterna och dven fran tredjelander samman-
tradde néstan varje arbetsdag under 2015 vid Eurojust
i Haag for att framja straffrattsligt samarbete.

Samordningsméten holls vid 274 tillfallen, ett an-

Ettarende som nyligen inkommit till Eurojust laggs forst
fram infor kollegiet av respektive nationell medlem och
ett beslut tas om huruvida arendet ska registreras som
ett Eurojust-drende (ett sa-kallat Niva [-mote). Som ett
andra steg traffas de berdrda nationella kontoren vid
Eurojust for att analysera de fragor som maste losas for
att sakerstélla rattsligt samarbete och samordning i det-
ta specifika drende och for att kartlagga den lampligaste
vagen framat (Ett sd kallat niva II-mdte). Darefter, om sa
kravs, anordnas ett eller flera samordningsméten med
deltagande av foretrddare for de nationella réttsliga och
brottsbekdmpande myndigheterna som ar engagerade
idrendet.

Samordningsmotena ar utformade for att underlatta
utbyte av information, identifiera och implementera

Samordningsméten

Totalt: 274 samordningsmoten

53/36

Eurojusts samordningsmoten

medel och metoder for att stodja verkstdllandet av
framstallningar om 6msesidig rattslig hjalp och tvangs-
atgarder (t.ex. husrannsakningar och arresteringsor-
der), samordna pdgdende utredningar och atal samt
upptacka, férebygga och 16sa behorighetskonflikter, ne
bis in idem-relaterade problem och andra réttsliga och
bevisrelaterade problem.

De drenden som behandlades under samordningsmo-
ten ar 2015 omfattade alla viktiga brottsomraden som
ror grov organiserad gransoverskridande brottslighet,
dar svindleri och bedrageri, narkotikahandel och pen-
ningtvatt var de vanligaste brottstyperna.

Utav de 274 motena som holls under 2015, anordnade
Frankrike (53), Storbritannien (28), Tyskland och Ita-
lien (bada 25) flest moten. Tyskland (78), Storbritan-
nien (69) och Nederldnderna (62) var de lander som
oftast deltog. Schweiz (19), Norge (14) och USA (14),
som alla foretrdads vid Eurojust av sin sambandsdoma-
re, ledde gruppen av tredjelander som deltog i samord-
ningsmoéten under 2015, en grupp som adven innefattar
Ukraina (6) och Serbien (5), sdval som Bosnien och Her-
cegovina och Kanada (bada 4). Europol deltog i 99 och
OLAF 5 samordningsméten.

Anordnande* Deltagande
BE 13 48
BG 4 12
Ccz 9 23
DK 6 17
DE 25 78
EE 7 8
IE 1 14
EL 2 8
ES 19 43
FR 53 36
HR 1 6
IT 25 26
cYy 0 6
Lv 7 12
LT 8 16
LU 0 8
HU 7 19
MT 2 1
NL 19 62
AT 7 16
PL 6 27
PT 2 11
RO 4 29
N 1 6
SK 3 7
Fl 4 10
SE 11 15
UK 28 69
0/6 3 19

N
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Tredjeldnder, samarbetspartner och internationella organisationer som deltagit i samordningsméten

Forenta
staterna,
14

Schweiz,
19

Europol, 99

Ukraina, 6
Serbien, 5

Ovriga, 18

Andorra, 2

Bosnien och Australien, 2

Hercegovina, 4
Turkiet, 2

Moldavien,3 :
Colombia, 1

f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, 1

Georgien, 1
Indonesien, 1
Malaysia, 1
Nya Zeeland, 1
Filippinerna, 1
EIB, 1
EUBAM, 1
Interpol, 1
SELEC, 1

1.2 Eurojusts samordningscentraler

Eurojust anordnade 13 samordningscentraler under
2015, en okning jamfort med 10 under 2014 och 7 un-
der 2013.

Denna trend bekraftar att detta operativa samordnings-
verktyg ar bade uppskattat och kanns till av de rattsliga
och brottsbekdmpande myndigheterna i medlemssta-
terna i kampen mot grov brottsoverskridande brottslig-
het i Europa.

Eurojusts samordningscentraler underlattar utbyte av
information i realtid mellan rattsliga myndigheter och
mojliggor direkt stod till det samordnade och samtidiga
genomforandet av bland annat arresteringsorder, hus-
rannsakningar och beslag i olika lander.

De tretton samordningscentralerna anordnades av
Tyskland (4), Italien (4), Frankrike (3), Sverige (1) och
Storbritannien (1). Dessa gemensamma insatsdagar
gynnades av det aktiva deltagandet av andra medlems-
stater, stater med sambandsdomare stationerade vid
Eurojust, sdsom Schweiz och Norge, tredjeldnder (t.ex.
Ukraina vid ett tillfélle) och Europol (5).

1 ﬁ ‘ Eurojusts verktyg

Samordningscentralerna inriktade sig pa ett stort antal
brottstyper, daribland svindleri och bedrégeri, data-
brott, penningtvatt, manniskosmuggling och méannisko-
handel samt, for forsta gdngen, terrorism.

Samordningscentraler dr sarskilt lampade att ta itu med
komplicerade drenden med omfattande multilaterala
insatsdagar. Vid ett tillfalle under féregdende ar anord-
nades tre samordningscentraler i samma drende som
rorde momsbedrigeri. Arendet omfattade fler &n 200
gransoverskridande atgarder. Nationella myndigheter
fran 15 medlemsstater och Europol deltog (se avsnittet
Operation Vertigo: en ndrmare titt nedan).

En samordningscentral inrdttades inom ramen for ett
drende som rorde grovt skatte- och bokféringsbedrageri
i Sverige. Bland lardomarna fran drendet identifierades
behovet av nya riktlinjer fér Svenska ekobrottsmyndig-
heten for de forfaranden som ska foljas i samband med
utfardandet av europeiska arresteringsorder i Sverige.
Det svenska kontoret vid Eurojust utarbetade dessa
riktlinjer.



Samordningscentraler

Medlemsstater som deltagit i samordningscentraler

BE CZ DK DE

I /nordnande kontor

I Deltagande kontor

Totalt: 13 samordningscentraler anordnade

av fem nationella kontor

IE ES FR IT CY LU HU

MT NL PL RO SI  SK FI SE UK

Tredje lander, samarbetspartners
och internationella organisationer Norge
involverade i koordineringscenter 1

Schweiz

Europol
9 1

1.3 Eurojusts diariesystem

Eurojusts operativa verksamhet stods av en skraddar-
sydd databas, Eurojusts diariesystem, som har utfor-
mats for att lagra och bearbeta drenderelaterade upp-
gifter och gora det lattare att kontrollera efterlevnaden
av regler for behandling av personuppgifter.

For att forbattra dess funktionalitet och operativa pre-
standa, utvecklades och slapptes tva uppgraderade
versioner av diariesystemet under 2015. Dessa uppgra-
deringar forenklar intern konfiguration av nya profiler
med hjalp av befintlig systemfunktionalitet, istdllet for
att forlita sig pa extern utveckling. Denna funktion ar
viktig da den gor det mojligt att hantera tillgang till dia-
riesystemet for olika anvandargrupper pa ett mer flexi-
belt satt och pd sa sitt stodjer anslutningen av ENCS-
medlemmar fran varje medlemsstat till diariesystemet,
i enlighet med artikel 12 i Eurojustbeslutet.

Under 2015 togs natverksanslutningarna till Spanien
och Luxemburg i bruk, vilket innebar att antalet med-
lemsstater med sdkra natverksanslutningar till Eurojust
nu uppgadr till 13. Den nyaste versionen av diariesyste-
met inneholl dessutom en viktig uppdatering som moj-
liggor registrering av nationella medlemmars beslut,
pa grundval av artikel 19 i reglerna for behandling och

skydd av personuppgifter vid Eurojust (Eurojusts regler
for skydd av personuppgifter).

Eurojusts kollegium diskuterade i mars 2015 en utvér-
dering av de sex forsta manaderna av effektiv tillamp-
ning av kollegiets beslut fran juni 2014 rérande inmat-
ning av uppgifter i diariesystemet, vars malsittning ar
att faststdlla gemensamma standarder for datainmat-
ning och en enhetlig arbetsmetod tillamplig pa samtliga
nationella kontor vid Eurojust. Fem nationella kontor
har gatt med pa att delta i en ytterligare testkdrning och
rapportera de lardomar som dragits till kollegiet.

Kollegiet 4gnade under 2015 sarskild uppmarksamhet
at att forbattra inmatningen av uppgifter i diariesyste-
met och genomforandet av artikel 19 i Eurojusts reg-
ler for skydd av personuppgifter for att sakerstalla full
efterlevnad och for att genomfora de rekommendatio-
ner som den gemensamma tillsynsmyndigheten gav i
sin rapport efter inspektionsbesoket i januari 2015.
Den gemensamma tillsynsmyndighetens rapport och
Eurojusts uppfoljning av rekommendationerna disku-
terades av kollegiet under ett plenarmote i september
2015 med medverkan av den gemensamma tillsyns-
myndigheten.
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National Coordination Systems

1.4 Eurojust och JIT

Eurojust har befast sin centrala roll inom JIT, bade vad
galler stod till inrdttandet av JIT:er och deras verksam-
het och insamling av expertis.

Under 2015 tillhandahéll Eurojusts nationella medlem-
mar stdd till 120 JIT:er, varav 46 var nybildade.

De vanligaste brottstyperna som utreddes av de 46 ny-
bildade JIT:erna var: penningtvatt, svindleri och bedra-
geri, deltagande i kriminell organisation, manniskohan-
del, narkotikahandel och databrott.

I enlighet med artikel 13.5 i Eurojustbeslutet ska med-
lemsstater siakerstilla att nationella medlemmar infor-
meras om inrattandet av JIT och resultatet av sddana
gruppers arbete. Eurojust mottog 17 meddelanden av-
seende detta under 2015.

Eurojusts arbete bekraftar den 6kande inblandningen
av tredjeldnder i JIT som observerades under 2014.
Sammanlagt stodde Eurojust 11 JIT:er dar tredjelander
deltog, av vilka sju inrdttades under 2015. Ett 6kande
antal tredjelander ser nu JIT som ett effektivt verktyg
for samarbete, daribland Serbien, Bosnien och Hercego-
vina och Schweiz (se underavsnitt 2.3.3).

1 8 ‘ Eurojusts verktyg

)

Each ENCS connects Eurojust
[ national correspondents and national
correspondents/contact points for:

Terrorism matters
European Judicial Network
Joint Investigation Teams
Genocide, crimes against
humanity and war crimes
Asset recovery

Corruption

Connecting expertise & information
towards an EU judicial response

For att dra lardom fortsatte Eurojust, tillsammans med
JIT-ndtverket och dess sekretariat (se avdelning 5.2 ned-
an), att fraimja och underlétta utvarderingen av JIT ge-
nom anvandningen av ]IT-utvdrderingsblanketten. Den-

na blankett, som ursprungligen slapptes ar 2014, gjordes
tillganglig pa Eurojusts webbplats under 2015 tillsam-
mans med praktiska rad for genomfoérandet av utvarde-
ringen. Sarskilda utvarderingsmoten hoélls vid Eurojust
eller i medlemsstaterna med stéd fran Eurojust.

Resultatet av utvarderingarna bekraftar praktikernas
omfattande anvandning av JIT som ett effektivt verktyg
for samordning av gransoverskridande utredningar och
atal. I ett stort antal arenden inrattas JIT:er mellan fler
dn tva lander, inte nédvéndigtvis grannlander, och stéd-
jer utredningen av en lang rad olika brottstyper.

Detta verktygs flexibilitet, i synnerhet nar det kommer
till att stédja informell kommunikation och utbyte av
information och bevisforing, ar allmédnt erkiant av de na-
tionella myndigheterna.


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/Pages/JIT-evaluation.aspx

Deltagandet i JIT:er av avdelade medlemmar, verk-
samma utanfor hemlandet, ses som fordelaktigt for ut-
redningarna och deras effektivitet. I en stor majoritet
av arenden verkar JIT ocksd underliatta gemensamma
strategier for kommunikation med media om utred-
ningens resultat.

Vad géller utmaningar som identifierats kan skillnaden
i tidsramar for inhemska forfaranden, av rattsliga och
praktiska skal, hindra JIT:ernas arbete, t.ex. om en part-
ner maste lamna gruppen innan de andras samarbets-
behov har uppfyllts.

Nar det giller basta praxis rapporterar praktiker att da
JIT ofta inrattas parallellt med framstallningar om 6m-
sesidig rattslig hjalp, i synnerhet till stater som inte an-
sluter sig till gruppen, erbjuder forekomsten av en JIT
fordelar ndr det kommer till det tidsenliga genomfor-
andet av framstallningen, saval som utbytet mellan JIT-
partner av bevisning som samlats in genom 6msesidig
rattslig hjalp.

Eftersom erfarenheterna med JIT standigt 6kar ansags
en utvdrdering av de verktyg som utvecklats under de
forsta dren av genomforandet av JIT (JIT-handboken,
modellavtalet, den operativa atgardsplanen for JIT)
vara av nytta for att kontrollera huruvida verktygen
fortfarande svarar mot praktikernas behov.

Denna utvardering var huvudamnet for JIT-experternas
arsmote som holls vid Eurojust den 11 och 12 juni 2015.
Slutsatserna fran motet indikerar tydligt att det finns ett
behov av att modernisera JIT-verktygen och 6ka deras
tillganglighet for praktiker. Experter enades om att den
befintliga versionen av JIT-modellavtalet fortfarande
fyller sitt syfte och ar tillrackligt flexibel och drog slut-
satsen att en omfattande dversyn inte dr en prioritet.

Experterna enades dock om att JIT-handboken borde
genomgd omfattande uppdateringar for att inforliva
nya lardomar. Den operativa atgirdsplanen, som ofta
inte anvands i praktiken, bor ersattas av mer informella
planeringsarrangemang, t.ex. slutsatser fran samord-
ningsmoten.

Eurojusts finansiering av JIT

Eurojust har fortsatt att tillhandahalla finansiellt stod till
JIT:er. Under 2015 bekradftade mottagandet av 144 an-
sokningar om finansiering (vissa ansokningar lamnades
in for samma JIT och rorde verksamhet som stracker sig
over pa varandra foljande atgiardsperioder) den nyckel-
roll som Eurojust har i att stédja JIT-verksamhet genom
sitt finansieringsprogram. Finansiellt stod tillhandaholls
till 68 JIT (i form av ett eller flera bidrag), varav 36 erholl
stod for forsta gangen under 2015. Eurojusts budget for
2015 for finansiering av JIT var 500 000 EUR.

JIT med stdd fran Eurojust, inklusive de vanligast férekommande brottstyperna

Stodda JIT: 120 Finansierade JIT: 68*

Pagaende Nyligen
franforegaende ar undertecknade
74 46

Organiserade
N\_ kriminella
\_ grupper
10
AN

Mannisko-
handel
9 -

-
-

AN

Penningtvatt _—
12 N/~ Narkotika-
handel
8
" Svindleri och
bedrageri

12 Databrott

6

Ovriga

*En JIT kan behandla fler dn en brottstyp.
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Sedan 2014 kan finansiering av JIT ocksd omfatta kost-
nader som adragits av tredjeldnder. I linje med den
trend som observerats i Eurojusts operativa arbete,
mottogs 13 ansokningar fran JIT:er dar bade EU- och
tredjeldnder deltog under 2015.

En ny interaktiv ansokningsblankett introducerades
under 2015 med funktioner som forenklar inlimning
av ansokan, sdsom listrutor, berdkningsfunktioner och
inbyggd kontroll av tak. Omfattningen av finansierade
atgarder utvidgades till att 4ven omfatta kostnader
som uppstétt i samband med uppf6ljning av en JIT, om

Fallstudie

sadana kostnader kan kopplas direkt till JIT-verksamhet,
t.ex. uppfoljningsmoéten som anordnats i syfte att gran-
ska bevisning som samlats in av utredningsgruppen,
oversattningskostnader for bevisning som samlats in av
gruppen eller 6versattning av en dom som meddelats i
en av de inblandade staterna.

Eurojusts kollegium godkdnde dessutom ett projekt
som inbegriper utvecklingen av online-verktyg for in-
lamning av ansdkningar om finansiering och en databas
for bearbetning av JIT-relaterad data.

En fransk utredning avsldjade organiserat momsbedrageri i samband med forsiljning av begagnade bilar
saval som penningtvétt. Brotten begicks av en grupp franska personer som verkade i Spanien. Bilarna sal-
des av tyska leverantorer till franska aterforsaljare genom ett antal fiktiva mellanliggande transaktioner,
baserade pa falska fakturor, inom franska, spanska, ruméanska, italienska och portugisiska foretag, for att

undvika att betala moms.

Arendet togs till Eurojust av de franska myndigheterna, varefter ett samordningsmote anordnades for att
diskutera det aktuella laget i utredningarna och optimera samarbetet mellan de inblandade myndighe-
terna. Eurojust agerade som mellanhand for att underlatta verkstallandet av ett flertal framstéllningar om
omsesidig rattslig hjalp mellan Frankrike och Spanien. Detta var avgérande da de spanska forfarandena

annu var pagaende.

Analyser av den information som utbytts mellan deltagarna avslojade ett antal rattsliga hinder, i synner-
het ett mojligt ne bis in idem-problem till foljd av 6verlappande mal i utredningarna i Frankrike och Spa-
nien. For att undvika en behorighetskonflikt under ett senare skede av forfarandena kravdes samordning
av framtida atal och omfattningen av de nationella forfarandena. Mot bakgrund av dessa problem skrev
Frankrike och Spanien pa ett JIT-avtal i juni 2014 for att underlatta samarbete och utbyta bevisning.

Som ett resultat av intensiva utredningar och 6kat samarbete mellan JIT-deltagarna genomférde myn-
digheter i Spanien och Frankrike i januari 2015 gemensamma insatser mot natverket, bistadda av en
samordningscentral vid Eurojust. Tjugonio misstankta greps i Spanien och tva i Frankrike. Ett stort antal
dokument beslagtogs under husrannsakningarna som avsléjade tvattade penningmedel till ett varde av

uppskattningsvis 20 miljoner EUR.

Uppmuntrade av den forsta framgangsrika insatsen, begarde man vidare stod fran Eurojust for forlang-
ningen av JIT:n. Detta tjanade till att forenkla utbytet av bevisning infor kommande réattegangar. Under ett
samordningsmate beslutade JIT-medlemmarna om dverforing av straffrattsliga forfaranden fran Spanien
till Frankrike for brott som ror penningtvatt och deltagande i kriminell organisation.

Spanien skulle fokusera pa skattebedrageribrotten. Deltagarna enades om att franska utredare, till stod for
det franska forfarandet, kunde resa till Spanien for att granska bevisning som samlats in under den Span-
ska utredningen. De franska myndigheterna gick med pa att hjalpa sina spanska motsvarigheter genom att
anordna en videokonferens for forhor av tva personer som var atalade och satt hiaktade i Frankrike.

De nationella myndigheterna uppnadde betydelsefulla resultat under forfarandenas forundersokningsske-
den genom att effektivt anvanda dessa rattsliga samarbetsverktyg: samordningsmoten, en samordnings-

central och en JIT.

2[] ‘ Eurojusts verktyg



Finansierade JIT per medlemsstat, december 2009 - december 2015
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Eurojust and joint investigation teams

Eurojust plays a central role in the setting up and running of joint investigation teams (JITs), including

judicial and legal expertise, financial support, follow-up to JIT activities and building up know-how.

Suitability of the case
Initiation of parallel investigations

Drafting of the agreement

Practical and legal support
throughout JIT lifetime

Settlement of jurisdiction

Support to joint operations
(coordination centre)
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Den arade Loretta Lynchs, Forenta staternas justitieminister, besok till Eurojust och EU-USA-seminarium om tillimpningen av avtal om 6msesidig rattslig hjalp och utlimning.
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arets handelser

4-5 juni, Haag

Strategiskt seminarium om
behérighetskonflikter och
rddgivande forum under det lettiska
EU-ordférandeskapet

5 juni, Haag

2 mars, Haag Vera Jourovd, kommissiondr

Maria Schnebli avdelas till Eurojust som forsta 20 maj, Haag for rittvisa, konsumenter och
sambandsdklagare for Schweiz Méte om sjéréveri Jjédmstdlldhet, beséker Eurojust

FEBRUARI | MARS | PRI N

11-12 juni, Haag
11:e drsmétet for JIT:s nationella experter

16-17 april, Haag
Strategiskt méte om Mdnniskohandel

21 februari, Haag
Michele Coninsx omvald av kollegiet ==
till Eurojusts ordférande

17-18 juni, Haag
Mote, Judicial cooperation in major sports events
(Rdttsligt samarbete vid stora idrottsevenemang)

22-23 april, Haag ' ~24-25 juni, Haag
18-e métet for Néitverket mot folkmord Strategiskt och taktiskt mote om terrorism

29-30 juni, Riga
EJN:s 44:e plenarmdte




Den drade Loretta Lynch, USA:s =

Jjustitieminister, beséker Eurojust 18-19 november

Luxemburg
EJN:s 45:e plenarmdte

25 november, Haag
Méte med ambassadérer for Europeiska Moate, Cybercrime: Towards a Judicial
unionens medlemsstater och tredjeldnder Cybercrime Network (Databrott: Mot ett

rdttsligt nétverk mot databrott)
JULI AUGUSTI OKTOBER JNOVEMBER |} DECEMBER

1 juli, Haag 1 oktober, Rom 10-11 december, Haag
Lodewijk Van Zwieten, Eurojusts Undertecknande av samférstdndsavtal Arbetsseminarium om datalagring
expert pd databrott vid EC3 med EUNAVFOR MED och rddgivande forum under det
tilltrdder sin tjdnst Luxemburgska EU-ordférandeskapet

8-9 oktober, Haag

EU-USA-seminarium, The application of Mutual Legal
Assistance and Extradition Agreements between the EU and USA
1 juli, Haag (Tillimpningen av avtal om omsesidig rittslig hjdlp och utlimning
mellan EU och USA)

Taktiskt méte, Cybercrime:
territoriality in cyberspace and
admissibility of evidence
(Databrott: territorialitet i
cyberrymden och bevisnings
tilldtlighet)

19:e métet for Ndtverket mot folkmord
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EMPACT

den verksamhet som bedrevs under 2015 inom ramen

for de operativa atgardsplanerna (OAP) for alla Em-
pacts prioritetsomraden: hjalp till illegal invandring; mén-
niskohandel, varumarkesforfalskade varor; punktskattebe-
drageri och gemenskapsinternt bedrégeri via skenforetag;
heroin, syntetiska droger och kokain; illegal vapenhandel;
organiserad egendomsbrottslighet och databrott.

E urojust deltog i 42 Empact-méten och bidrog aktivt till

Inom ramen for 2015 ars operativa atgardsplaner deltog
Eurojust i flera Cepol-kurser dar man gav presentationer
om sitt arbete inom ett antal brottsomraden, sdsom nar-
kotikahandel (kokain och heroin). Eurojust deltog dess-
utom aktivt i utvecklingen, forberedandet och utarbetan-
det av de operativa atgardsplanerna for 2016.

[ linje med den gemensamma standpunkten om Euro-
justs deltagande i operativa atgiardsplaner, som antogs av
kollegiet ar 2013, bidrog Eurojust, som (med-)ledare och
deltagare, till 49 atgarder som genomfoérdes for att 6ka
samordningen av utredningar och atal inom de operativa
atgardsplanerna. Dessa atgirder bestod antingen av att
bidra med information till underrattelsesituationsrap-
porter, att identifiera viktiga mal eller organiserade Kri-
minella grupper eller att stodja utredningar och atal.

Eurojust stodde dven OAP-verksamhet for att 6ka anta-
let finansiella utredningar inom ett flertal Empact-prio-
ritetsomraden.

Eurojust deltog i OAP-atgiarder for att skapa eller dka
medvetenhet, i synnerhet genom att identifiera utbild-
ningsbehov for domare och dklagare inom Empacts pri-
oritetsomraden, t.ex. databrott. Eurojust stodde ocksa
verksamhet for att identifiera rattsliga kontaktpunkter
i relevanta tredjelander for Empacts prioritetsomraden.

Eurojust var verksamhetsledare for de operativa atgards-
planerna som genomfordes inom omradet heroin, synte-
tiska droger och kokain och medledare for dtgarderna for
att identifiera och atgéarda rattsliga kryphal inom priori-
tetsomradet organiserad egendomsbrottslighet.

Slutligen associerades Eurojust med den operativa verk-
samhet som bedrevs inom delprojekten ETUTU (for att
identifiera nigerianska offer féor manniskohandel och
erhdlla underréattelser fran dessa) och Kinesisk méan-
niskohandel (som inriktar sig pa Kinesisk brottslighet
kopplad till manniskohandel), som genomférdes inom
Empact-prioritetsomradet manniskohandel.

2.1

Eurojustsoperativaprioriteringarspeglarihuvudsakden
Europeiska unionens prioriteringar inom kampen mot
grov och organiserad brottslighet, sdsom faststéllts av
Europeiska unionens rad. Da Eurojust ar en efterfragestyrd

Europeiska sdkerhetsagendan

Den europeiska sdkerhetsagendan prioriterar under
2015-2020 terrorism, databrott och organiserad brotts-
lighet som sammanldankade brottsomraden med en tyd-
lig gransoéverskridande dimension, dar samordnade EU-
atgarder, daribland pa rattslig niva, behovs.

Den europeiska sdkerhetsagendan faststéller pelarna
for EU-atgarder, daribland forbattrat informations-
utbyte och okat operativt samarbete. Eurojusts roll
betonas sarskilt inom fyra verksamhetsomraden: (i)
att hjilpa medlemsstaterna vid komplicerade fram-
stallningar om 0msesidig rattslig hjalp som rér lander
utanfor Europeiska unionen, i synnerhet genom nat-
verket av Eurojust-kontaktpunkter; (ii) att vara fullt
delaktig i verksamhet som bedrivs av Europols Euro-
peiska centrum mot terrorism (ECTC) for att forbattra
samordningen av utredningar och atal; (iii) att erbjuda
mer expertis och hjalp till de nationella myndigheterna
vid genomférandet av finansiella utredningar och (iv)
att fortsatta underlatta utbytet av basta praxis och
identifiera utmaningar i samband med insamling och
anviandning av e-bevis i utredning och atal av brott
som begatts med hjilp av internet.

Europeiska migrationsagendan

Den europeiska migrationsagendan kompletterar den
europeiska sidkerhetsagendan genom att faststdlla Eu-
ropeiska kommissionens planer for bade lagstiftnings-
atgarder och andra atgarder pa migrationsomradet. Den
europeiska migrationsagendan och EU:s atgardsplan
mot smuggling av migranter faststiller kampen mot
manniskosmuggling som en prioritet for EU och avser
att omvandla smugglingen fran en verksamhet med ’1ag
risk och hog avkastning’ till en med 'hog risk och lag av-
kastning’

Eurojust, tillsammans med Europol, férviantas fi en
nyckelroll i att hjdlpa medlemsstaterna upplosa méan-
niskosmugglings- och méanniskohandelsnatverk. Euro-
just ombads dessutom upprdatta en temagrupp for man-
niskosmuggling, forstirka samarbetet mellan dklagare
och forbattra dmsesidig rattslig hjalp, stodja JIT:er inom
omradet manniskosmuggling, delta vid krisplatser, bi-
dra till arbetet som utférs av den Gemensamma ope-
rativa gruppen (JOT) Mare samt underlitta utbytet av
basta praxis och utmaningar i samband med insamling
och anvandning av e-bevis i d&renden som rér mannisko-
smuggling.

Eurojusts arbete med prioriterade brottstyper

organisation, omfattar dess prioriteringar dven vissa
brottstyper som inte faststallts som prioriteringar i EU:s
policycykel, ndmligen korruption och terrorism.
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Eurojust och gemensamma utredningsgrupper

Bedrageri, 647

Narkotikahandel, 274

Icke-prioriterade brott Prioriterade brott
35% 65 % Mobila organiserade
kriminella grupper, 201
Korruption, 90
Manniskohandel, 79
PIF-brott, 69
Databrott, 62
Illegal invandring, 60

Terrorism, 41

Overgripande statistik

Arenden Samordningsmoten
Prioriterade brott :
2014 2015 2014 2015
Terrorism 14 41 4 15 2 3
Databrott | | . 42 . 62 . 157 . 197 . 6 7. 11
Méinniskosmuggling | | 32 | 60 | 107 | 207 | 9 7. 9
Ménniskohandél | | 71 | 79 | 127 | 327 | i8 7. 21
Bedrageri | o 560 | 647 | 607 | 767 | 32 7. 34
Korruption | | . 55 . 90 . 9 | . 107 . 4 7. 4
Narkotikahandél | | 283 | 274 | 527 | 577 | 31 7. 25
Mobila organisérade kriminella grupber | 128 | 201 | 137 | 2 17 | 13 7. 13
2.1.1 Terrorism verksamhet inom terroristbekdmpning speglade behovet

att stirka medlemsstaternas formaga att bekdmpa terro-
2015 praglades av en 6kning av antalet terroristattacker  rism pa ett gemensamt, effektivt och samordnat sétt.
som planerades eller utférdes pa europeisk mark samt
ett erkdnnande av det globala hot som utldndska terro-  De uppgifter som samlades in fran d&rendena under 2015
riststridande utgor. Eurojusts operativa och strategiska bekraftar att medlemsstaterna i allt storre utstrackning
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forlitar sig pa stod fran Eurojust for att ta itu med och
l6sa problem rorande rattsligt samarbete i komplicera-
de terroristarenden. Antalet drenden som registrerades
under 2015 (41) var nastan tre ganger fler dan 2014. Eu-
rojust anordnade 15 samordningsmdéten som rorde ter-
rorismrelaterade brott, ndstan fyra ganger fler dn 2014.
Dessutom var tre gemensamma utredningsgrupper
verksamma. Eurojust anordnade dessutom sin forsta
samordningscentral rorande ett terroristarende. Av de
terroristarenden som inleddes hos Eurojust var de fles-
ta fran Belgien, Frankrike och Italien. Belgien, Frankrike
och Storbritannien var de lander som oftast anmodades.

En betydande 6kning observerades av mangden infor-
mation om atal och fillande domar for terroristbrott
som delades med Eurojust i enlighet med radets beslut
2005/671/RIF. Information om atal for terroristbrott
delades med Eurojust vid 104 tillfillen, jAmfért med
30 under 2014. Likasa dkade antalet avslutade terro-
rismrelaterade domstolsforfaranden som rapportera-
des till Eurojust till 217, fran 180 under 2014.

Informationen som delades med Eurojust inkluderade
kopplingar till andra relevanta drenden, framstéllningar
om Omsesidig rattslig hjilp och deras verkstallighet.
Ett utokat, regelbundet, tidsenligt och systematiskt

Strategiskt méte om terrorism

Den 25 juni holls det 11:e arliga strategiska
motet for Eurojusts nationella kontaktperso-
ner for fradgor som ror terrorism. Europeiska
kommissionen presenterade de prioriteringar
som identifierats i den europeiska sdkerhets-
agendan och betonade vikten av att engagera
Eurojust i initiativ pd EU-niva for att bekdmpa
terrorism och ta itu med radikalisering.

Efter presentationen féljde en paneldiskus-
sion om utvecklingar i de nationella rattsliga
ramarna och EU:s rattsliga ramar for bekamp-
ning av terrorism och en uppdatering om Eu-
rojusts produkter for terroristbekdmpning
som tagits fram for anvandning av praktiker-
na. Dessa ar TCM, CBRNE-handboken, MP]M
och Memorandum on Terrorist Financing (Me-
morandumet om finansiering av terrorism).

Eurojust gjorde dven en djupanalys av ett
belgiskt domstolsbeslut rorande ett rekryte-
ringsnatverk for utldndska terroriststridan-
de. Denna analys, som av praktiker ansags
vara mycket anvandbar och inspirerande,
publicerades separat som en Eurojust-hand-
ling med begransad tillgang och delades med
Eurojusts nationella kontaktpersoner for
fragor som ror terrorism.

Fallstudie

En terroristorganisation vid namn Rawi Shax
eller Didi Nwe (den ’nya vagen’ eller 'mot
berget’) har varit under utredning sedan
2007 i flera europeiska lander, daribland Ita-
lien, Schweiz och Tyskland. Organisationen
ar en utveckling av Ansar Al [slam, som av
FN listas som en terroristorganisation knu-
ten till Al-Qaida och vars ledare fiangslades
i Norge for upprepade dédshot mot norska
politiker. Rawti Shax huvudmal ar att med
vald storta den nuvarande irakisk-kurdiska
regeringen och ersitta den med ett kalifat
som lyder under sharialagar.

Den italienska utredningen fann bevis pa att
Rawti Shax har rotter i Europa, med celler
som kommunicerar och arbetar via inter-
net och med en organisation som ar sarskilt
verksam i Tyskland, Schweiz, Storbritannien,
Finland, Italien, Grekland, Sverige, Norge,
Irak, Iran och Syrien. Allteftersom gruppen
utvecklades borjade den aktivt tillhandahal-
la logistiskt och finansiellt stod till rekryte-
ringen av utldndska terroriststridande som
skulle skickas till Syrien och Irak. Detta daven
med avsikt att trana dem infér den framtida
konflikten i Kurdistan.

Eurojust tillhandaholl stdd till den internatio-
nella rattsliga samarbetsverksamheten i detta
drende fran 2011 och framat. For att under-
latta utbytet av information mellan behoriga
myndigheter och verkstallandet av framstall-
ningar om Omsesidig rattslig hjalp, anord-
nades tva samordningsmoten vid Eurojust.
Under dessa samordningsmoten avslojades
gradvis terroristorganisationens struktur och
verksamhet och de inblandade medlemssta-
terna diskuterade den mest effektiva gemen-
samma rattsliga strategin och svaret.

Eurojust analyserade under ett antal mana-
der ar 2015 en stor mdngd information fran
den italienska utredningen for att identifiera
de viktigaste aspekterna for de inblandade
medlemsstaterna, i syfte att anordna en ge-
mensam insatsdag. Ett av samordningsmo-
tena anvandes till att forbereda den gemen-
samma insatsen, diskutera fragor rérande
genomforandet av de begirda rattsliga at-
garderna, inklusive identifiering av behdriga
myndigheter, och att bereda europeiska ar-
resteringsorder, utlimningsférfaranden, etc.
For att sakerstalla det tidsenliga verkstéllandet
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av olika framstallningar om dmsesidig ratts-
lig hjalp, granskades de rattsliga och teknis-
ka kraven for dessa.

Under den gemensamma insatsdagen i no-
vember 2015 inrattades en samordningscen-
tral vid Eurojust. Sammanlagt 13 misstankta
ledare och flera medlemmar av Rawti Shax
greps i Italien, Norge och Storbritannien. Tio
av de gripna personerna atalades for interna-
tionell terrorism i enlighet med italiensk lag.
Dessutom genomforde italienska, tyska, fin-
ska, norska, schweiziska och brittiska myn-
digheter husrannsakningar i 27 lokaler och
beslagtog bland annat elektroniska apparater
och dokument. Nagra av de misstankta kunde
inte hittas da de tros ha rest till Mellandstern
(Syrien och Irak) for att som utlandska terror-
siststridande ansluta sig till jihadistorganisa-
tioner (dvs. ISIS och Al-Nusra).

Med tanke pa de pagdende Overlamnings-
forfarandena gallande tre personer fran
Storbritannien och framstédllningarna om
utlamning till Norge, kommer Eurojust ge
fortsatt stod under 2016. Eftersom en av
de misstankta som gripits i Norge ar norsk
medborgare och darfor inte kommer vara fo-
remal for utlimning, kommer denna att pro-
vas i Norge (enligt principen aut dedere aut
judicare). For att sidkra framgangsrika for-
faranden mot denne och andra misstankta,
planeras ytterligare rattsligt samarbete.

informationsutbyte underléttar Eurojusts arbete med att till-
handahdlla en 6versikt av utmaningar och basta praxis i
samband med atal och fallande domar for terroristbrott.
Det berikar ocksa Eurojusts analyser av rattsliga svar
pa terrorism som delas med medlemsstaterna genom
publikationen Terrorism Convictions Monitor (Overvak-
ningsrapport om terrorism). Som en uppfoljning av ra-
dets slutsatser om det straffrattsliga svaret pa radika-
lisering som leder till terrorism, dr Eurojust dessutom
i stand att 6vervaka anvandningen av alternativ till dtal
och haktning och dirmed bidra till utvecklingen av
straffrattspolicy rorande utldndska terroriststridande

Natverket av nationella kontaktpersoner for Eurojust
for fragor som ror terrorism fungerar som en primar
kontaktpunkt fér underldttande av rattsligt samarbete
och sikerstaller att information som ror atal och fal-
lande domar for terrorism delas med Eurojust. Natver-
ket av nationella kontaktpersoner, som varit verksamt
sedan 2005, bestar av minst en foretradare for varje
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medlemsstat, sdvdl som kontaktpunkter som nominerats
av Norge, USA och sedan september 2015, Schweiz.

Den tredje Eurojust-rapporten, Foreign Terrorist Figh-
ters: Eurojust’s Views on the Phenomenon and the cri-
minal justice response (Utldndska terroriststridande:
Eurojusts syn pd fenomenet och det straffrdttsliga sva-
ret) (sdkerhetsklassad som EU Restricted), utarbeta-
des under november 2015. Rapporten lades fram vid
RIF-radets mote den 3-4 december 2015 med rekom-
mendationer att ta itu med utmaningar i samband med
utredningar och atal och att fullt ut utnyttja Eurojusts
samordningsverktyg i komplicerade gransoverskridan-
de drenden som ror utlandska terroriststridande.

Rapporten utvecklar slutsatserna och rekommenda-
tionerna fran de tva foregdende Eurojust-rapporterna
om utldndska terroriststridande frdn november 2013
och november 2014, genom att integrera de bidrag
som mottagits fran praktiker som svar pd Eurojusts
uppféljningsenkdt om det rattsliga svaret pa utlandska
terroriststridande som i mars 2015 skickades till alla
nationella kontaktpersoner for Eurojust for fragor som
ror terrorism, saval som till Eurojusts sambandsdomare
fran Norge, Schweiz och USA. Tidigare under 2015 pu-
blicerades ett sammandrag av de viktigaste slutsatserna
fran den andra Eurojust-rapporten om utldndska ter-
roriststridande fran november 2014 som en Eurojust-
handling med begransad tillgang.

Eurojust tog under forra aret aktivt del i manga av de
diskussioner och initiativ som holls pa EU-niva for att
identifiera mojliga satt att forbattra det straffrattsliga
svaret pa terrorism. Eurojusts ordférande betonade i
olika forum behovet av en EU-omfattande gemensam
och dvergripande strategi som integrerar en rad olika
sektorsovergripande policyer, mekanismer och verktyg
for att hoja effektiviteten av de nationella svaren pa fe-
nomenet utldndska terroriststridande.

CBRNE-handboken

CBRNE-handboken tillhandahéller EU-prak-
tiker med specialiserat sektorsdvergripande
rattsligt stod for utredningar och atal av
gransoverskridande brott som roér kemiska,
biologiska, radiologiska, nukledara och explo-
siva &mnen (CBRN-E). Handboken innehaller
en oversikt over den mest relevanta EU- och
internationella lagstiftningen som rér CBRN-
E, saval som overstatliga enheter, system och
databaser inom omradet CBRN-E.

Handboken uppdateras regelbundet. Den fjar-
de versionen utarbetades under juni 2015.




Taktiskt mote om terrorism

Den 24-25 juni holl Eurojust ett tredje taktiskt mote om utlandska terroriststridande, Towards a common
judicial response to foreign fighters (Mot ett gemensamt rdttsligt svar pd utldndska stridande). 1 motet deltog
Eurojusts nationella kontaktpersoner for fragor som ror terrorism, foretradare for de nationella rattsliga
och brottsbekdmpande myndigheterna i medlemsstaterna, Albanien, Bosnien och Hercegovina, Montenegro,
Norge, Serbien, Schweiz, Turkiet och USA savil som foretradare for EU:s samordnare for terroristbekdmp-
ning, Europol, Interpol och Frontex.

Motet gav praktikerna en insyn i sdrskilda fenomen, terroristorganisationer, tillvigagangssatt samt forfaran-
demissiga fragor och fragor som ror rattsligt samarbete. Det erbjod ocksa ett forum for utbyte av erfarenhe-
ter och basta praxis mellan praktiker som utreder och lagfor drenden som ror utldndska terroriststridande
inom och utanfér Europa.

De dmnen som togs upp var EU:s straffrattsliga svar pa utlindska terroriststridande, forbattrat rattsligt sam-
arbete med tredjelander samt utmaningar och lardomar fran dtal som ror utlandska terroriststridande. Den
rattsliga ramens tillracklighet, insamling och tillatlighet av e-bevisning, finansiella utredningar, instrument for
rattsligt samarbete, straffrattsliga svar pa radikalisering, rattsliga strategier for dterviandare och utbyte av in-
formation diskuterades. Presentationer om atal av utlandska terroriststridande i medlemsstater och tredjelan-
der erbjod nationella perspektiv. Tre arbetsseminarier behandlade samma arende och resultaten fran dessa
presenterades och diskuterades under plenarsammantridet och integrerades i den tredje Eurojust-rapporten,
Foreign Terrorist Fighters: Eurojust’s Views on the Phenomenon and the criminal justice response (Utldndska ter-

roriststridande: Eurojusts syn pd fenomenet och det straffrittsliga svaret) som utfirdades i november 2015.

Inom ramen for Natverket for RIF-myndigheter infor-
merade myndigheterna varandra om sina verktyg och
atgarder som vidtagits mot utldndska terroriststridan-
de. Eurojust rapporterar regelbundet till EU:s samord-
nare for terroristbekdmpning om genomfdérandet av
Eurojusts atgarder i kampen mot terrorism. Eurojust
associerade sig under 2015 for forsta gangen med en
Europol-kontaktpunkt som ror terroristbekdmpning,
FP Travellers.

Eurojust har fortsatt att prioritera forstarkningen av
samarbetet med tredjelander for att utvidga sitt stod till
de nationella myndigheterna i utredningar och atal. Det
operativa samarbetet med tredjeldnder i drenden som
ror terrorism, som underldttats av Eurojust, 6kade av-
sevart under 2015. Till exempel tredubblades antalet
drenden som ror terrorism (10) dar tredjelander var
inblandade jamfort med foregaende ar.

Eurojust arbetar aktivt med att forbattra samarbetet
med lander i Mellandstern och Nordafrika (MENA). Ut-
vidgningen av Eurojusts natverk av kontaktpunkter i
denna region ar av stor vikt for underlattandet av nat-
verkets arbete i kampen mot terrorism och organise-
rad brottslighet. Den 21 juli 2015 bjod Eurojust in lan-
der i MENA-regionen att utse Eurojust-kontaktpunkter,
daribland en sarskild kontaktpunkt for fragor som ror
terroristbekdmpning. Till f6ljd av dessa inbjudningar
har kontaktpunkter for Eurojust nominerats i Libanon,
Jordanien, Saudiarabien och den Palestinska myndig-
heten, utéver dem som redan utsetts i Egypten, Israel
och Tunisien.

Terrorism Convictions Monitor

TCM (Overvakningsrapport om terrorism) ir
en Eurojust-handling med begrénsad tillgang
som framst distribueras till aklagare och do-
mare som arbetar med drenden som ror terro-
rism. Den har publicerats regelbundet sedan
2008. TCM tillhandahaller en regelbunden
oversikt over terrorismrelaterade fallande do-
mar och frikdnnanden i hela Europeiska unio-
nen, rattsliga uppdateringar, saval som ratts-
liga analyser av relevanta domar.

TCM baseras pa information fran 6ppna kallor
och information om fillande domar for ter-
roristbrott som tillhandahaéllits av nationella
myndigheter i enlighet med radets beslut
2005/671/RIF.

De analytiska kapitlen i utgavorna fran 2015
innehaller analyser av domar rorande utland-
ska terroriststridande meddelade av tyska,
nederlandska, norska och brittiska domstolar.
Vidare innehdller TCM en sammanfattning av
de viktigaste punkterna i den europeiska sa-
kerhetsagendan, sdvdl som tillaggsprotokol-
let till Europaradets konvention om forebyg-
gande av terrorism, politiska forklaring och
atgardsplan.
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Memorandum om finansiering av terrorism

Eurojusts Memorandum on Terrorist Financing
(memorandum om finansiering av terrorism)
ar en Eurojust-handling med begransad till-
gang som innehaller en 6versikt av de rattsliga
instrument och standarder som antagits pa
internationell- och EU-niva for att motverka
finansiering av terrorism och en sammanfatt-
ning av deras bestimmelser. Memorandumet
presenterar dven Eurojusts arbete med att
hantera finansiering av terrorism och beto-
nar Eurojusts medverkan i rattsligt samarbete
for bekampning av finansiering av terrorism.
Memorandumet utfirdades forst ar 2006 och
uppdateras var tredje ar. Den senaste uppda-
teringen gjordes i juni 2014.

2.1.2 Databrott

Databrott ar till sin natur granslost. Elektronisk bevis-
ning for sddana brott kan vara svar att samla in da data
ar flyktig och kan fordra sarskild expertis. Rattsligt sam-
arbete ar avgorande for att sdkerstalla bevarandet i god
tid av elektronisk bevisning, vilket sakerstaller dess till-
latlighet i rattsliga forfaranden. Internationellt rattsligt
samarbete kan hindras av betydande skillnader i inhem-
ska rattsliga ramar (t.ex. gillande kriminalisering av
handlingar eller avsaknad av datalagringslagstiftning)
och behorighetskonflikter.

Mot bakgrund av detta fokuserade Eurojust mer pa att
bekdmpa databrott i syfte att starka det rattsliga samar-
betet pa detta omrade, i synnerhet genom att: underlat-
ta snabb handlaggning av framstallningar om 6msesidig
réttslig hjalp, en avgérande faktor nar det kommer till
att balansera datas flyktighet, fylla luckor som uppstar
vid tillampningen av olika inhemska datalagringsregel-
verk samt mojliggora tidigt engagemang av rattsvasen-
den i databrottsoperationer for att sikerstilla att data
under utredningsfasen samlas in i enlighet med tillamp-
liga regler och sedermera kan anviandas som tillatlig
e-bevisning i efterfoljande rattsliga forfaranden.

Eurojusts okade fokus pa databrott speglas i det arbete
och den strategiska verksamhet som utférdes under 2015.

Alla viktiga statistiska indikatorer - antalet registre-
rade drenden (62), samordningsmoéten (19), samord-
ningscentraler (1) och JIT:er (11, varav sex var nybil-
dade) - visar pa en 6kning jamfort med tidigare ar av
Eurojusts operativa engagemang inom detta brottsom-
rdde. Rumanien var den oftast anmodande medlems-
staten, foljt av Grekland, Tyskland och Cypern. Storbri-
tannien, Spanien, och Tyskland var de oftast anmodade
medlemsstaterna.
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En storskalig organiserad kriminell grupp,
vars medlemmar huvudsakligen var fran Nige-
ria och Kamerun, hade begatt natfiske till ett
varde av 6 miljoner EUR. Detta kriminella nat-
verk anviande den sa kallade 'man-i-mitten’-
metoden for att avleda pengar fran legitima till
illegitima destinationer genom att fa tillgang
till 16senord och personuppgifter och darige-
nom Kunna ta dver offrens e-postkonton med
syfte att erhdlla pengar fran dem och/eller de-
ras kunder.

Forovare och offer identifierades pa minst 16
platser 6ver hela varlden. De rattsliga myndig-
heterna i Italien, Spanien och Polen védnde sig
till Eurojust for hjalp. Tre samordningsmoten
holls for att klargora detaljerna i de befintliga
inhemska utredningarna och for att utbyta in-
formation. Parallella forfaranden som pagick i
Italien och Spanien visade att individerna som
var foremal for utredningarna deltog i hierar-
kiskt strukturerade celler med flexibla inter-
aktioner mellan natverken. Mot bakgrund av
dessa ndra kopplingar identifierades utma-
ningar for de inhemska aklagarmyndigheterna
vad géller mdjliga ne bis in idem-problem. En
mojlig overlappning av mal, dvs. att samma
misstdnkta kunde vara foremal for flera ratts-
forfaranden i olika jurisdiktioner, belystes.

Ett tredje och sista samordningsmote holls
da arendet fortskridit for att utvardera laget
for verkstallandet av framstallningar om 6m-
sesidig rattslig hjalp utfirdade av Italien till
berérda lander och for att utbyta information.
Liknande brottslig verksamhet observerades i
enskilda medlemsstater och ytterligare over-
lappning identifierades, vilket underlattade
for aklagarmyndigheterna att formulera sin
strategi for drendet.

Till f6ljd av detta och med avsikt att genom-
fora samtidiga tvangsatgarder, enades parter-
na om att medverka i en insatsdag med stod
fr&n en samordningscentral. Aven om de span-
ska myndigheterna hade mojlighet att snabbt
vidta atgarder, kunde sadana tidiga atgarder
i Spanien ha satt den mindre avancerade,
men bredare utredningen i Italien pa spel. En
diskussion om de rattsliga kraven i de olika
jurisdiktionerna behovdes for att forsta be-
gransningarna i forfarandena i respektive stat
och for att faststdlla det lampligaste schemat



for insatsdagen. Betydande anstrangningar
gjordes for att anpassa utredningarnas olika
faser for detta syfte.

Insatsdagen dgde rum i juni 2015 och led-
des av italienska, spanska och polska ratts-
liga myndigheter och polismyndigheter.
Insatsdagen, som genomfordes med hjalp
fran samordningscentralen vid Eurojust, gav
utmarkta operativa resultat. Totalt 49 miss-
tankta greps och 58 husrannsakningar ge-
nomfordes. Genom ett nara rattsligt samar-
bete och samordning mellan de inblandade
staterna, kan IT-brottslingarna stéllas infor
ratta i samtliga jurisdiktioner.

Eurojust arbetade dven med att forbattra samarbetet
med Europol i kampen mot databrott, bade pa ett stra-
tegiskt och operativt plan. Eurojust fortsatte att aktivt
stddja det Europeiska it-brottscentrumet (EC3) vid Eu-
ropol. Eurojust utsag for detta &ndamal i juli 2015 en
utsiand nationell expert pa databrott som ska agera som

Eurojusts foretradare for operativa fragor vid EC3. Till
hans uppgifter hor att stédja och samordna samarbete
med EC3 pa Eurojusts vagnar och att, bland annat un-
derlatta utbyte av information, hjélpa till med att sdker-
stélla bevisnings tillatlighet i rattsliga forfaranden och
framja tidigt engagemang av Eurojust for att 6ka effek-
tiviteten av atal och, i forekommande fall, beslag av till-
gangar i databrottsarenden.

Narvaron av Eurojusts expert pa databrott vid EC3 bi-
drog ocksa till en intensifierad narvaro i kontaktpunk-
terna Twins, Terminal och Cyborg. Inom ramen for
Empacts operativa atgardsplan for 2015, IT-angrepp,
utarbetade Eurojust och Europol ett gemensamt doku-
ment om gemensamma rattsliga utmaningar i bekamp-
ningen av databrott, frimst fran ett brottsbekamp-
nings- och atalsperspektiv. I dokumentet identifieras
sex huvudomraden: forlust av data; forlust av plats;
rattsliga ramar; offentlig-privata partnerskap; interna-
tionellt samarbete och den snabbt vaxande hotbilden.
Dokumentet utgor en utgangspunkt for vidare diskus-
sioner med berorda parter om mdjliga strategier for
att ta itu med dessa utmaningar, daribland ytterligare
anpassning av rattsliga och praktiska instrument for
Omsesidig rattslig hjalp och utbyte av information och
e-bevisning som ska anvandas i utredningar och atal av
databrottsarenden.

Méten om databrott

sektorn ar tillatlig som bevisning.

domare.

Den 1 juli stod Eurojust vard for ett mote om territorialitet i cyberrymden och tillatlighet av e-bevisning i
databrottsrelaterade rittsliga forfaranden. Det taktiska motet samlade experter fran alla medlemsstater,
Norge, USA, savil som fran den privata sektorn (inklusive bank- och IT-sdkerhetsforetag), som reflekterade
over flera aktuella fragor inom detta brottsomrade och det stod som Eurojust kan tillhandahalla. Deltagarna
diskuterade behovet av att: snabba upp internationellt rattsligt samarbete, i synnerhet utbyte i god tid av
framstallningar om 6msesidig rattslig hjalp med tanke pa elektronik datas flyktighet; forbattra samarbetet
mellan rattsliga myndigheter och den privata sektorn (t.ex. internetleverantérer) och sikerstalla tidigt en-
gagemang av rattsliga myndigheter for att bland annat sakerstalla att data som samlats in inom den privata

Under motet efterlystes ett snabbare och mer effektivt utbyte av erfarenheter, basta praxis och lardomar.
Praktikerna bedémde i detta avseende forslaget om inrdttandet av ett nitverk av databrottsaklagare och

Eurojust anordnade darfor ett mote i november 2015, Towards a Judicial Cybercrime Network (Mot ett
rdttsligt databrottsndtverk), som samlade rattsexperter pa omradet databrott fran samtliga medlemsstater,
saval som fran Norge, Schweiz, USA, EC3 och Europaradet. Deltagarna enades om behovet att inritta ett
rattsligt databrottsnatverk, med stdd fran Eurojust, som en plattform for diskussioner om rattsliga hinder,
identifiering och spridning av bésta praxis och utbyte av réattspraxis

Deltagarna diskuterade dessutom forfaranden fér dmsesidig rattslig hjalp mellan USA och medlemssta-
terna och informerades om projekt som inletts och stods av kommittén fér Europaradets konvention om
it-relaterad brottslighet. Foretradare for det nederlandska ministeriet for sakerhet och rattvisa tillhanda-
holl en 6versikt 6ver prioriteringarna for deras kommande EU-ordférandeskap, bland vilka bekdmpning av
databrott fanns med (med fokus pa behorighetsfragor).
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Den drade Loretta Lynch, USA:s justitieminister, medde-
lade under sitt besok till Haag i september att en ameri-
kansk databrottsaklagare ska avdelas till Eurojust.

Utover att tillhandahélla operativt stod till nationella
utredningar och atal och till EC3, fortsatte Eurojust att
stodja projektet om illegal handel pa elektroniska mark-
nadsplatser (ITOM), vars slutkonferens holls i novem-
ber 2015. Eurojust fortsatte dven att stodja programmet
for utbildning av utbildare och certifiering (TOT) som
anordnade den forsta utbildningen for aklagare och ut-
redande domare som utformats for att 6ka effektivite-
ten av och forstdelsen for utrednings- och atalsfaserna i
databrottsarenden.

2.1.3 Manniskosmuggling

Europa stod infor en kris utan motstycke som uppstod
till f6ljd av den kraftiga 6kningen av manniskosmugg-
ling och den langa raden av relaterade fruktansvarda
och dddliga incidenter som intraffade runt Medelhavs-
omradet, langs Europas kuster och pa fastlandet.

Eurojust stod sjalv infor en 6kad efterfragan pa ratts-
lig samordning inom detta omrade till foljd av omfatt-
ningen av de brott som begatts i medlemsstaterna och
deras aterkommande karaktar. Antalet drenden rorande
manniskosmuggling (60) och samordningsmoten (20)
nadstan fordubblades jamfort med 2014. De oftast an-
modande medlemsstaterna var Grekland, Frankrike och
Osterrike. Tyskland var den oftast anmodade medlems-
staten, foljt av Frankrike och Ungern.

[ linje med EU:s dtgirdsplan mot smuggling av migran-
ter, forde Eurojust ett ndra samarbete med Europol,
Frontex och Europeiska stodkontoret for asylfragor
(EASO) for att samla in information om smugglarnas
arbetsmetoder, hjdlpa de nationella myndigheterna
att spdra pengar och hjalpa till i utredningar. Fér detta
andamal intensifierade Eurojust sitt samarbete med
Europols kontaktpunkt Checkpoint och gemensamma
operativa gruppen Mare (JOT Mare). Denna intensifie-
ring av samarbetet dstadkoms genom att, utéver ad hoc-
moten om enskilda operativa drenden, halla kvartals-
visa moten for att diskutera medel och metoder (t.ex.
ett uppgraderat forfarande fér informationsutbyte om
pagdende drenden) for att forbattra samarbetet och for-
magan att stodja nationella myndigheter i kampen mot
manniskosmuggling.

Ett samforstdndsavtal om samarbete mellan Eurojust
och EU:s militdra operation i sédra centrala Medelhavs-
omradet (EUNAVFOR MED) skrevs under den 1 oktober.
EUNAVFOR MED lanserades den 22 juni 2015 med mal-
sdttningen att genom systematiskt arbete identifiera,
beslagta och forstora fartyg och tillgdngar som anvants
av smugglare. Detta samforstandsavtal faststéller ra-
men for utokat samarbete och dialog i kampen mot
manniskosmuggling. Avtalet bekraftar bada parters ata-
ganden vad galler utbyte av strategiska upplysningar av
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En utredning inleddes om en organiserad
kriminell grupp som misstinks ha hjalpt
albanska medborgare resa in olagligt i Eu-
ropeiska unionen med hyrda fordon regist-
rerade i Tjeckien. Den kriminella gruppen,
som varit verksam sedan 2013, transporte-
rade illegala invandrare till Storbritannien
via tvd vagar, antingen fran Turkiet eller
Grekland till Belgien och sedan vidare till
Storbritannien i fordon korda av tjeckiska
eller slovakiska forare, eller fran Bulgarien
eller Serbien till Tjeckien och sedan via
Tyskland till Storbritannien med farja eller
tag. Over 100 illegala invandrare férdes in i
EU under denna period.

Eurojust och de inblandade medlemsstater-
na deltog i flera operativa mdten som holls
vid Europol under 2014 om "Operation Tan-
taluf”. Arendet inkom till Eurojustidecember
2014 till foljd av behovet av rattsligt samar-
bete. Eurojust anordnade fyra samordnings-
moten som tillhandaholl ett forum for bel-
giska, tjeckiska, tyska, franska och brittiska
myndigheter for diskussioner om arendets
rattsliga aspekter. Det ndra samarbetet med
Europol fortsatte och deras analytiker deltog
i samordningsmoétena vid Eurojust.

Belgien valdes som bdasta jurisdiktion for
atal. Beslutet paverkades av det faktum att
en stad i Belgien verkade vara centrum for
smugglingsverksamheten. Eurojust hade en
avgorande roll i inrdttandet av en JIT mellan
Belgien, Tjeckien, Storbritannien och Tysk-
land. Eurojusts ekonomiska stod gjorde det
mojligt for drendet att fortskrida snabbare
och tickte kostnaderna for viktiga resurser
som behdvdes i en sa omfattande operation,
sarskilt tolknings- och 6versattningstjanster,
resekostnader och teknisk utrustning. Utby-
tet av bevisning mellan alla deltagande lan-
der var okomplicerat och de belgiska myn-
digheterna kunde efter en framstéllning om
omsesidig rattslig hjalp utfardad till de fran-
ska myndigheterna fa information om forare
som hade stoppats i Frankrike.

Utredningarna i detta drende avslojade att
den organiserade kriminella gruppen, ge-
nom 13 smugglingsincidenter, hade gjort en
vinst pa 6ver 500 000 EUR, pa bekostnad av
100 utsatta offer. En gemensam insatsdag



dgde rum i november 2015 med stod fran en
samordningscentral vid Eurojust. Atta miss-
tankta greps, 24 forhordes, antingen som
vittnen eller misstankta, och 10 husrannsak-
ningar genomfordes. Under den gemensam-
ma insatsdagen verkstalldes sex europeiska
arresteringsorder.

icke-operativ art, basta praxis, expertis och erfarenhe-
ter inom omradet manniskosmuggling.

P4 institutionell niva utsdg Eurojusts kollegium, i linje
med EU:s atgardsplan mot smuggling av migranter, i
april 2015 en kontaktpunkt fér manniskosmuggling
som ska foretrdda Eurojust inom kontaktgruppen for
EU-organ med ansvar for fragor som ror smuggling av
migranter, som inrdttades av den Europeiska kommis-
sionen under 2015

Krisplatsstrategin, som lades fram av Europeiska kom-
missionen som en del av den Europeiska migrationsa-
gendan, har som sitt huvudsyfte att samordna EU:s bi-
stdnd till de medlemsstater som befinner sig i framsta
linjen nar det galler det specifika och oproportionerligt
stora migrationstrycket vid deras yttre granser. Euro-
just stodde krisplatserna i Italien och Grekland, tva av
de medlemsstater som paverkats mest av migrationsflo-
den under 2015. Nationella dklagare i Italien och Grek-
land har utsetts som Eurojust-kontaktpunkter med upp-
gift att stodja krisplatserna och vidarebefordra relevant
information och drenden till Eurojusts nationella kontor
for rattslig uppfoljning och samordning pa EU-niva.

Eurojusts ordférande besdkte krisplatserna i Italien
(oktober 2015) och Grekland (december (2015) och
sammantrddde med foretradare for italienska och gre-
kiska rattsvasendet och marinen, saval som med
EUNAVFOR MED och Frontex, for att diskutera
bekdmpningen av manniskosmuggling och behovet av
utokat rattsligt samarbete.

[ september inrdttade Eurojusts kollegium en tema-
grupp for manniskosmuggling, vars tidsplan (2015-
2020) sammanfaller med tidsplanen foér EU:s atgéards-
plan mot smuggling av migranter. Temagruppens mal ar
att bland annat: (i) 6ka stodet till aklagarmyndigheter
som paverkats av manniskosmuggling;(ii) identifiera
och analysera utmaningar vid utredning och atal av
denna brottstyp och basta praxis i samband med detta

och (iii) forbattra anvdandningen av befintliga rattsliga
internationella och EU-instrument i detta sammanhang.

Eurojust gav dessutom fortsatt stod till andra strategiska
forum och projekt som utformats for att utdka interna-
tionellt samarbete inom omradet manniskosmuggling,
t.ex. genom att delta i Internationella organisationen for
migrations (IOM) regionala projekt Strengthening the
fight against trafficking in persons and migrant smugg-
ling in the Western Balkans (Intensifiering av kampen
mot mdnniskohandel och mdnniskosmuggling i vdstra
Balkan), for att under tva arbetsseminarier, i f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien och Montenegro, pre-
sentera basta praxis vid gransoverskridande verksam-
het. Malet for detta projekt, som finansieras av IOM:s
utvecklingsfond och den italienska regeringen, ar att
forstarka kapaciteten och det gransoverskridande sam-
arbetet mellan berorda parter i vistra Balkan i kampen
mot gransoverskridande brottslighet, sdisom mannisko-
handel och manniskosmuggling.

2.1.4 Manniskohandel

Eurojusts operativa stdd till nationella utredningar och
atal rorande ménniskohandel 6kade till 79 drenden. An-
talet samordningsmoéten (32) nastan tredubblades. En
samordningscentral inrdttades. Den oftast anmodande
medlemsstaten var Storbritannien, foljt av Bulgarien,
Rumaénien och Slovenien. Den oftast anmodade med-
lemsstaten var Rumanien, foljt av Nederlanderna och
Ungern.

Antalet JIT som rorde manniskohandel 6kade till 21, va-
rav nio var nya for 2015. Bland dessa nya utrednings-
grupper erholl en, mellan Frankrike och, for forsta
gangen, Bosnien och Hercegovina, ekonomiskt stod fran
Eurojust.

I samband med Eurojusts strategiska projekt om man-
niskohandel, holls ett andra strategiskt méte om méan-
niskohandel.

Strategiskt méte om médnniskohandel

Den 16 och 17 april holl Eurojust ett strate-
giskt mote om manniskohandel. Métet samla-
de domare, aklagare och brottsbekdmpande
myndigheter fran medlemsstaterna, Norge,
Schweiz, Japan och USA. I mdtet deltog ocksa
foretradare for Europeiska kommissionen,
Europol, FRA, UNODC, Universitetet i Cam-
bridge, Western Union och Facebook. }
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Myria Vassiliadou, EU:s samordnare for arbete
mot manniskohandel, betonade vikten av en
overgripande strategi for bekdmpning av man-
niskohandel, med tanke pa brottets stindigt
foranderliga och gransoverskridande karaktar.
Foretradarna for bade Western Union och Face-
book presenterade de problem de stétt pa och
lyfte fram mojligheter for samarbete med brotts-
bekdmpande och rattsliga myndigheter i kam-
pen mot manniskohandel. Deltagarna diskute-
rade de viktigaste utmaningarna i utredningar
och atal av brott som rér manniskohandel och
identifierade basta praxis avseende detta.

[ synnerhet diskuterades foljande dmnen: (i)
svarigheter som stotts pa av nationella myndig-
heter i rattsligt samarbete rorande forhor och
skydd av brottsoffer och vittnen i arenden som
ror manniskohandel; (ii) utmaningar vid atal av
drenden som ror manniskohandel for exploate-
ring som arbetskraft och (iii) problem rérande
rattsligt samarbete i samband med anvandning
av JIT, insamling och tillatlighet av e-bevisning,
anvandning av sarskilda utredningsmetoder
och finansiella utredningar i drenden som ror
manniskohandel. Dessutom understroks nyt-
tan av Eurojusts engagemang i drenden som
ror manniskohandel och andra omraden dar
Eurojust kunde bistd medlemsstaterna identi-
fierades. Resultatrapporten fran det strategiska
motet finns tillgdnglig pa Eurojusts webbplats.

Eurojust publicerade i december 2015 rapporten Prosecu-
ting THB for the purpose of labour exploitation (Lagféoring av
mdnniskohandel for exploatering som arbetskraft). Slutsat-
serna i rapporten bygger pa analyser av bland annat domar
fran 11 lander och drenden rérande manniskohandel for
exploatering som arbetskraft som registrerats hos Eurojust.
Rapporten ar avsedd att fungera som en informationskalla
for praktiker som arbetar med utredning och dtal av mén-
niskohandel for exploatering som arbetskraft genom att
identifiera majliga indikatorer for arbetskraftsexploatering
och beddma dess tolkning i nationell rattspraxis. Rapporten
tillhandahaller ocksa en Kkort 6versikt 6ver drenden som
rér manniskohandel for exploatering som arbetskraft som
handlagts av Eurojust. Denna 6versikt anvdnds vidare for
att beskriva nagra av de utmaningar som de berorda lander-
na star infor. Basta praxis for rattsligt samarbete, saval som
potentiellt stod fran Eurojust lyfts fram; ndrmare bestamt
genom underlattandet av snabbt utbyte av information, an-
ordnandet av samordningsméten och samordningscentra-
ler; stod till och finansiering av inrattandet av JIT samt hjalp
vid verkstallandet av framstallningar om rattslig hjalp.

Eurojust fornyade sitt fokus pa JIT:ers effektivitet i dren-
den som roér manniskohandel och fortsatte att aktivt stodja

36 ‘ Eurojusts arbete

Fallstudie

Tva drenden som belyser anvandningen av JIT
i drenden som ror manniskohandel inkom till
Eurojust under 2013. Arendena rérde handel
med kvinnor fran lag-inkomstgrupper i Ung-
ern och Slovakien till Storbritannien for sexu-
ellt utnyttjande, antingen for prostitution eller
for skenaktenskap, och leddes av samma brit-
tiska dklagarmyndighet.

Det forsta darendet gillde en ungersk orga-
niserad kriminell grupps verksamhet. Grup-
pen var i huvudsak baserad i Storbritannien
och var ansvarig for handel for prostitution
av minst 250 kvinnor till och inom Storbri-
tannien. Arendets braddskande karaktir och
vikten av de inblandade kvinnornas vélbe-
finnande betonades nar ett offer kom till de
brittiska myndigheterna med en redogorelse
av de 6vergrepp hon utsatts for.

Det andra drendet rorde slovakiska medbor-
gare som deltog i rekryteringen av kvinnor i
sitt hemland fo6r skendktenskap i Storbritan-
nien till pakistanska méan for att de ska kunna
stanna i Storbritannien som makar till EU-
medborgare. Nagra av kvinnorna trodde att
de hade forts till landet for legitimt arbete.

>

flera arbetsseminarier som anordnades inom ramen for
projektet Use of Joint Investigation Teams to fight traf-
ficking of human beings in the Western Balkans at the lo-
cal level (Anvdindning av gemensamma utredningsgrupper
for att bekdmpa mdnniskohandel i vistra Balkan pd lokal
nivd). Projektet genomfors i samarbete med Sloveniens
riksaklagarambete och inrikesministerium och Bulgariens
aklagarambete och inrikesministerium och finansieras av
Europeiska kommissionens program for forebyggande och
bekdmpning av brott.

Eurojust fortsatte att aktivt delta i motena for RIF-myn-
digheternas kontaktpunkter for manniskohandel som
leds av den Europeiska kommissionen. Métena samlar
foretradare for relevanta EU-organ med syftet att effek-
tivisera atgarder och optimera resurser i kampen mot
manniskohandel.

Eurojust deltog i den nionde dagen mot manniskohan-
del som anordnades av EU:s samordnare for arbete mot
manniskohandel. Hantering av efterfragan, fraimjandet
av finansiella utredningar och utvidgandet av granséver-
skridande samarbete lyftes fram som nyckelfaktorer for
en lovande strategi for bekdmpning av manniskohandel.


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/Casework/Report%2520on%2520prosecuting%2520THB%2520for%2520the%2520purpose%2520of%2520labour%2520exploitation/Report%2520on%2520prosecuting%2520THB%2520for%2520the%2520purpose%2520of%2520labour%2520exploitation_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/eurojust-framework/casework/outcome%20report%20eurojust%20thb%20meeting%2016-17%20april%202015/outcome%20report%20eurojust%20thb%20meeting%2016-17%20april%202015.pdf

Minst en kvinna valdtogs av mannen som hon
hade salts till.

I bada drendena inrattades JIT:er mellan Stor-
britannien och respektive medlemsstat, med
deltagande av Eurojust och Europol. Utredning-
arna gynnades av JIT-ramen, vilken mojliggor ef-
fektivt utbyte av relevant information och bevis-
ning som samlats in for att anvandas i atal, utan
behovet av formella framstéllningar om 6mse-
sidig rattslig hjalp. Dessutom var JIT:erna avgo-
rande nar det kom till synkronisering av arbe-
tet i de tva jurisdiktionerna, vilket sakerstallde
upplosningen av den organiserade kriminella
gruppen och gjorde det mojligt for myndighe-
ter i bade Storbritannien och de anmodade sta-
terna att na ut till brottsoffren och erbjuda dem
stdd utan att stota pa problem orsakade av po-
tentiella skillnader vad giller jurisdiktion och
processratt i de olika medlemsstaterna. Euro-
just tillhandaholl ocksa JIT-finansiering till stod
for utredningarna, vilket tackte kostnaderna for
viktiga resurser som behovdes for dessa omfat-
tande operationer. Till exempel kunde brittisk
polis, i samband med utredningen av den ung-
erska organiserade kriminella gruppen, resa till
Ungern for att stodja vitthen som ldmnade bevis
via videolank.

Till f6ljd av arbetet mot den ungerska organi-
serade kriminella gruppen greps 11 personer.
De tilltalade domdes under 2015 for forbere-
delse till manniskohandel till Storbritannien,
stampling till mdnniskohandel och stdmpling
till kontroll av prostitution och valdtakt. Foro-
varna domdes till fangelsestraff pa 20 mana-
der till 14 ar.

Arendet rérande den slovakiska organiserade
kriminella gruppen provades i tvd omgangar.
Fyra misstankta domdes i december 2013 till
fangelsestraff pa 16 manader till 10 ar. Under-
sokningar av ytterligare brott i Storbritannien
och Slovakien fortsatte dock och dnnu en rat-
tegang holls i augusti 2015, som resulterade
i fallande domar for sex personer, varav tre
hade domts fér manniskohandel ar 2013. De
utdomda fangelsestraffen var pa mellan 12
manader och sex och ett halvt ar. Fyra av de
domda mannen sattes under antislaveri-order
avseende framtida uppforande, som aven gal-
ler i Slovakien; dessa var nagra av de forsta
beslut som togs avseende detta i enlighet med
den brittiska Modern Slavery Act, (lagen om
modernt slaveri) fran 2015 och de forsta med
en extra-territoriell dimension.

2.1.5 Bedrageri

Med 647 registrerade drenden under 2015, 80 aren-
den fler an 2014, var bedrageri fortsatt den vanligaste
brottstypen i Eurojusts arbete. Omfattningen av Euro-
justs stod till nationella insatser for bekdmpning av den-
na typ av brottslighet blir tydlig om man tittar pa antalet
samordningsmoten (76), samordningscentraler (9) och
JIT (34, varav 12 var nybildade). Svindleri och bedrageri
var den vanligaste brottstypen for alla dessa operativa

verktyg.

Ungern, Grekland, Osterrike och Ruménien var de of-
tast anmodande medlemsstaterna och Storbritannien,
Tyskland och Polen var de oftast anmodade medlems-
staterna.

Eurojust deltog i flera strategiska aktiviteter for att iden-
tifiera operativa hinder och bésta praxis for fragor som
ror ekonomisk brottslighet och spred relevant informa-
tion och expertis inom Eurojust och bland praktiker.

Eurojust arbetade aktivt med att frimja rattsligt sam-
arbete inom viktiga brottsomraden, sisom punktskatte-
bedrageri och livsmedelsbedrégeri, genom att dela med
sig av sitt arbete och sina erfarenheter. Eurojust stodjer
ocksa Empacts verksamhet inom omradet punktskat-
tebedrageri och gemenskapsinternt bedrageri via sken-
foretag och presenterade sitt arbete under ett mote om

Fallstudie

| februari 2014 begirde franska myndighe-
ter stod fran Eurojust i ett darende rorande en
organiserad kriminell grupp som deltog i il-
legal handel med hastkott som beddmts vara
potentiellt otjanligt som manniskofoda. Hast-
kottet fordes pa bedrégligt vis in i den Euro-
peiska livsmedelkedjan genom forfalskning,
hemlighallande eller modifiering av officiell
halsodokumentation, daribland individuella
pass med halsouppgifter for varje resande
djur. Bara i Frankrike upptacktes fyrahundra
hastpass med avvikelser. De franska myndig-
heterna uppskattade att omkring 4700 héstar
som var otjanliga som manniskofoda slakta-
des och fordes in pa den lagliga livsmedels-
marknaden mellan 2010 och 2013. Denna
verksamhet var i strid med EU-lagstiftning,
enligt vilken ursprung maste redovisas och
vara sparbart for allt kott.

Utredningar inleddes i Belgien i november
2012 och i Frankrike i juli 2013 till foljd av
verksamhet som bedrivits av den huvud-
misstankte, en belgisk medborgare verksam }
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i Belgien. Dessa utredningar avsléjade kopp-
lingar till den kriminella gruppens verksam-
het i andra medlemsstater, daribland Irland,
Nederlanderna och Storbritannien.

Ett avtal for en JIT finansierad av Eurojust
skrevs under av Belgien och Frankrike i maj
2014. Under det forsta samordningsmatet
i januari, sdg deltagarna ett behov av att
anordna en gemensam insatsdag. Myndig-
heterna beslutade om ytterligare skraddar-
sydda framstéllningar om 6msesidig rattslig
hjalp for att sdkerstélla genomférandet av
sarskilda tvangsatgarder under insatsdagen.
Med tanke pa tidsbristen och drendets unika
karaktar skulle framstallningarna vidarebe-
fordras genom Eurojust.

Motet resulterade i en gemensam strategi
for att oka mojligheten att genomfora de
planerade gripandena och for att samla in
sa mycket bevisning som mojligt. Motet un-
derlattade vidare den effektiva frysningen
av bankkonton och beslagtagandet av till-
gangar.

Eurojusts samordning innan den gemensam-
ma insatsdagen ansags vara avgorande, var-
for ett andra samordningsmote anordnades
i mars 2015. Som ett resultat av moétet och
den information som utbyttes, gick de tyska
myndigheterna med pa att inleda parallella
utredningar for att underldtta samarbete
och den gemensamma utredningsgruppen
utvidgades till att aven omfatta Storbritan-
nien. Andringar av framstillningarna om
rattslig hjalp fran Frankrike och Belgien dis-
kuterades for att sakerstdlla att de kunde
genomforas i tid. Da ingen utredning hade
inletts i Nederlanderna beslutade deltagarna
att Frankrike skulle utfarda tre europeiska
arresteringsorder for eftersokta som even-
tuellt befann sig i Nederlanderna.

En gemensam insatsdag i april 2015, dar po-
lis- och rattsliga myndigheter fran Frankrike,
Belgien, Tyskland, Irland, Luxemburg, Ne-
derlanderna och Storbritannien deltog och
som stoddes av en samordningscentral vid
Eurojust, ledde till 26 gripanden och beslag
av 99 000 EUR i kontanter. Husrannsakning-
ar av kommersiella lokaler och privatbos-
tader och genomsokningar av bilar genom-
fordes och fler an 800 hastpass beslagtogs,
tillsammans med medicin, ett dussintal mik-
rochips och datorutrustning.
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livsmedelsbedrageri som anordnades av Konsortiet for
utvardering av livsmedelskedjan i Bryssel.

Eurojust och Kontoret for harmonisering av den inre
marknaden (OHIM) stdrkte sitt samarbete for att stodja
de nationella myndigheternas verksamhet i kampen
mot Overtrddelser av immateriella rattigheter. For detta
andamal slutforde man forhandlingarna om ett samfor-
stdndsavtal, delade ordférandeskapet for en arbetsgrupp
for samarbete rorande inrattandet av ett natverk av im-
materialrattsaklagare och &ven, tillsammans med OHIM
och Europol, ledarskapet for konferensen Cosmetics and
Luxury Goods (Kosmetika och lyxartiklar) med syfte att
skapa och 6ka medvetenhet.

Fallstudie

En omfattande operation som genomfordes
av italienska myndigheter avslojade en so-
fistikerad organiserad kriminell grupp som
deltog i punktskatte-karusellbedrageri gal-
lande import av oljeprodukter till Italien.
Detta bedrageri ledde till forluster for Italien
pa mer dn 15 miljoner EUR. Oljan koptes i
Tyskland och blandades ut med tillsatser for
att dolja produktens verkliga natur och dar-
efter pastods oljan ha skickats till Malta och
Grekland, dar liknande skatter inte pafoérdes
pa grund av forfalskade transporthandlingar
dar en annan kopare an den riktiga uppgavs.
Oljan transporterades skattefritt, varefter
den lagrades och sedan saldes pa den svarta
marknaden i Italien genom ett natverk av
kopare.

De italienska myndigheterna, medvetna
om det pagdende punktskattebedrageriets
gransoverskridande karaktdr och potenti-
ella konsekvenser, insdg att framgangsrik
utredning och lagforing av brottet skulle
krava en samordnad och sektorsévergri-
pande strategi, varfor man begarde stod fran
Eurojust. Det fanns ett omedelbart behov av
att mojliggora verkstdllandet av italienska
framstallningar om 6msesidig rattslig hjalp
till Storbritannien, Malta, Rumanien, Tjeck-
ien, Tyskland och Grekland och att stddja
samordningen av rattslig verksamhet.

Ett samordningsmote holls i mars 2014 som
mojliggjorde finjustering av utredningsverk-
samhet och bedomning av de framsteg som
gjorts och problem som stotts pa under verk-
stallandet av framstdllningarna om 6msesi-
dig rattslig hjalp. Under motet identifierades
ocksa parallella utredningar for att undvika



ne bis in idem-problem och mojliggora éver-
foring av forfaranden, om sa skulle behovas.

[ borjan av 2015 utfardade Italien nya fram-
stallningar om 6msesidig rattslig hjalp i syfte
att inleda en gemensam insatsdag i de del-
tagande staterna. Under insatsdagen i mars
2015 forde foretrddare for de nationella
myndigheterna i Italien, Storbritannien, Ru-
manien, Tyskland, Malta och Tjeckien, sa val
som Europol, ett ndra samarbete genom Eu-
rojusts samordningscentral. Som ett resultat
av insatsdagen greps atta misstankta. Dartill
genomfordes 61 husrannsakningar och be-
slag och 43 beslut om frysning verkstalldes,
allt som allt omfattande 21 fastigheter till ett
varde av 1 654 000 EUR, aktier till ett varde
av 757 000 EUR samt stora mangder smyck-
en, bankinsattningar och livforsakringar till
ett varde av 458 000 EUR.

Samordningscentralen hade en avgdrande
rolli framkallandetav dessa positiva resultat;
analytiskt och operativt stod tillhandahélls i
realtid och utmaningar som uppstatt till f6ljd
av de olika rattssystemen i medlemsstaterna
kunde l6sas genom omedelbart utbyte av in-
formation. Samordningscentralens resultat
var av stor betydelse for Eurojust i kampen
mot karusellbedrageri, inte bara pa grund
av de positiva operativa resultaten fran den
samordnade insatsdagen som anordnades i
medlemsstaterna, men ocksa da brottsling-
arna berovades sina tillgangar, vilket med-
forde att Italien kunde kompenseras for de
ekonomiska forluster som uppstatt till foljd
av den kriminella gruppens verksamhet.

2.1.6 Korruption

Eurojusts arbete med korruptionsirenden siag ocksa en
betydande 6kning, med 90 registrerade drenden under
2015, jamfort med 55 ar 2014. Antalet anmodanden om
operativt stod 1ag kvar pa samma niva som under 2014
med 10 samordningsmoten.

Grekland, Rumanien och Kroatien var de oftast anmo-
dande medlemsstaterna. Tyskland, Cypern och Italien
var de oftast anmodade medlemsstaterna.

Eurojust fortsatte att delta i diskussioner som holls mel-
lan medlemsstaternas kontor for dtervinning av tillgang-
ar (Asset Recovery Offices (ARO) platform), saval som
inom Camden-natverket for myndigheter for atervinning
av tillgdngar (Carin), i vilket man deltar som observator.

Fallstudie

Finska centralkriminalpolisen inledde un-
der 2009 en forundersokning rorande ett
misstankt fall av grovt mutbrott som begatts
i Finland, Slovenien och Kroatien i samband
med ingdendet av ett avtal mellan ett finskt
foretag som specialiserat sig pa produktion
av pansarfordon och forsvarsministerierna i
Slovenien och Kroatien. De finska myndighe-
terna misstankte att foretradare for det fin-
ska foretaget betalade mutor till hogt upp-
satta regeringstjansteman i Slovenien och
Kroatien och att pengarna éverférdes av en
osterrikisk medborgare via Osterrike till de
respektive regeringstjanstemannen.

For att underlatta samarbete begardes stod
fran Eurojust for de kroatiska och slovenska
utredningarna. Eurojust bidrog till att bygga
fortroende mellan de inblandade myndig-
heterna och direktkontakt mellan myndig-
heterna upprattades allteftersom arendena
fortskred. Det var dock de nationella kon-
torens roll i att underlatta kommunikation
mellan de nationella myndigheterna som var
den avgorande faktorn i det framgangsrika
samarbetet. Fram till dess att det kroatiska
nationella kontoret inrattades vid Eurojust
ar 2013, bistod den kroatiska sambandsa-
klagaren Eurojust i kommunikationen med
de kroatiska myndigheterna.

Under 2010 uppréattades JIT-avtal for bada
irendena som skrevs under av Finland, Ost-
errike, Slovenien och Kroatien. Flera sam-
ordningsmoéten holls vid Eurojust, vilket
gjorde det mojligt for deltagarna att utbyta
information och besluta om hur den infor-
mation som samlats in skulle anvandas som
bevisning. Nar drendena narmade sig ratte-
gangsskedet tillhandaholl samordningsmo-
tena ett forum dar deltagarna direkt kunde
utbyta bevisning som skulle anvdndas i de
rattsliga forfarandena. Under motet i febru-
ari 2013 enades deltagarna om var drendet
skulle lagforas och beslutade att finska myn-
digheter skulle medverka vid vittnesforhor i
Osterrike.

Rattegangar holls i Slovenien och Finland
fran 2013 och framat. Det finska nationella
kontoret behandlade ett flertal forfragningar
fran slovenska myndigheter om att bemota
forsvarets argument gillande bland an-
nat lagenligheten av tvangsatgirder, sisom
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husrannsakningar, som genomforts i Finland.
Till foljd av en lagandring i finsk straffratt
ifragasattes de tillampliga bestimmelsernas
efterlevnad av Europeiska domstolen for
manskliga rattigheters normer for rattvisa
rattegangar. Da rattegangsforhandlingar var
pagaende var Eurojusts snabba hjalp med att
vederldagga dessa argument avgorande.

Rittegdngen i Slovenien resulterade forst
i en fillande dom. Den tilltalade frikdndes
dock ar 2015 av den slovenska forfattnings-
domstolen. I Finland var 6verklagandeforfa-
randet pagaende under 2015. Inga atal vack-
tes i Kroatien.

2.1.7 Narkotikahandel

Narkotikahandel ar fortsatt den andra vanligaste brotts-
typen i Eurojusts arbete, med 274 registrerade drenden
under 2015 och 57 samordningsmoten.

Danmark var den oftast anmodande medlemsstaten,
foljt av Rumanien, Frankrike och Tyskland. Nederlan-
derna var den oftast anmodade medlemsstaten, foljt av
Spanien och Tyskland.

Dessutom inrdttades en samordningscentral och 25

JIT:er, varav atta var nya for 2015, behandlade narkoti-
karelaterade brott.

Fallstudier

[ januari 2015 publicerade Eurojust Implementation Re-
port of the Action Plan on Drug Trafficking (Genomfor-
anderapporten om atgiardsplanen mot narkotikahandel)
med bilagor. Rapporten lades fram officiellt infér FN:s
narkotikakommission i mars 2015 under ett sidoeve-
nemang rorande “rattsligt samarbete i drenden som ror
narkotikahandel” som anordnades av Europeiska kom-
missionen och Eurojust. Rapporten redogor for de fram-
steg som Eurojust gjort pd omraden dar man identifierat
mojligheter for forbattring vad galler gransoéverskridan-
de rattslig samarbete i samband med det strategiska pro-
jektet Enhancing the work of Eurojust in drug trafficking
cases (Forbattring av Eurojusts arbete i drenden som ror
narkotikahandel). Rapporten innehaller tre stycken Issue
in focus (Fragor i fokus) rérande: (i) kontrollerade leve-
ranser, (ii) prekursorer och nya psykoaktiva dmnen och
(iii) samarbete med tredjeldnder. Bilagorna innehéll bi-
drag fran dklagare som deltogi 2014 ars strategiska mote
vid Eurojust. Efter att fas 1 av det strategiska projektet
framgangsrikt avslutats beslutade Eurojusts kollegium
att projektet skulle forlangas till fas 11(2015-2016).

Eurojusts kollegium holl i oktober 2015 en temadiskus-
sion om kontrollerade leveranser dar man utbytte erfa-
renheter om svarigheter som stotts pa av rattsliga myn-
digheter i samband med kontrollerade leveranser och
diskuterade Eurojusts roll och forstarkning av Eurojusts
kapacitet i framtida drenden.

Eurojust deltog dessutom aktivt i tvd moten om Kkon-
trollerade leveranser som anordnades av Pompidou-
gruppen (Europarddet) i juni och november 2015.
Under motena bidrog Eurojust till lanseringen av ett
projekt med malsittningen att utarbeta en handbok
for kontrollerade leveranser.

Ett italienskt arende rorande handel med nya psykoaktiva &mnen fran Italien till Nederldnderna togs till
Eurojust, i forsta hand for att underlatta verkstallandet av en italiensk framstéllning om dmsesidig rattslig
hjalp med syftet att samla in information om foretag som var inblandade i den brottsliga verksamheten och
for att genomfora husrannsakningar av ett flertal lokaler.

Pa grund av dmnets beteckning kunde de nederldndska myndigheterna inte verkstalla framstallningen.
Amnet troddes forst vara mefedron, ett imne som ar kriminaliserat enligt bade nederlandsk och italiensk
lagstiftning, men teknisk analys av amnet visade senare att det rorde sig om ett derivat av mefedron som

inte omfattades av den nederlandska opiumlagen.

De nederlandska myndigheterna hanvisade da till lakemedelslagen som en alternativ rattslig grund. Till
foljd av EU-domstolens avgorande av den 10 juli 2014 var ladkemedelslagen dock endast tillamplig for
detta &ndamal om dmnet det rorde sig om kunde anses vara ett likemedel. Amnet i friga omfattades inte
av EU-domstolens definition av ett lakemedel och till f61jd av detta kunde framstallningen om 6msesidig
rattslig hjalp inte verkstallas pa grundval av lakemedelslagen. Andra rattsliga grunder utforskades, men
da man inte kunde hitta nagra lampliga alternativ kunde framstallningen om 6msesidig rattslig hjalp
inte verkstdllas da dubbel straffbarhet inte forelag. Den parallella utredningen i Nederldnderna lades

darfor ner.
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http://eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/caseworkdrugtraffickingactionplan2015/Implementation%20Report%20of%20the%20Action%20Plan%20on%20Drug%20Trafficking%20(January%202015)/drug-trafficking-report_2015-01-16_EN.pdf
http://eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/caseworkdrugtraffickingactionplan2015/Implementation%20Report%20of%20the%20Action%20Plan%20on%20Drug%20Trafficking%20(January%202015)/drug-trafficking-report_2015-01-16_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/Casework%20publications/Enhancing%20the%20work%20of%20Eurojust%20in%20drug%20trafficking%20cases%20(Jan%202012)/drug-trafficking-report-2012-02-13-EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/Casework%20publications/Enhancing%20the%20work%20of%20Eurojust%20in%20drug%20trafficking%20cases%20(Jan%202012)/drug-trafficking-report-2012-02-13-EN.pdf

Belgiska myndigheter stod infor liknande utmaningar i en utredning rérande GBL, en prekursor som an-
vands som narkotika eller vid tillverkning av drogen GHB. Trots att GBL inte ar kriminaliserat enligt belgisk
lag, inleddes en utredning pa grundval av misstankar att &mnet anvandes for brottsliga andamal. Utred-
ningen avslojade kopplingar till Nederldnderna och Polen. For att underlatta rattsligt samarbete kontak-
tade belgiska myndigheter Eurojust for stod och ett samordningsméte holls. De nederldndska och polska
nationella myndigheterna var villiga att samarbeta och utbyta information med sina belgiska motsvarighe-
ter, men stotte pa rattsliga hinder till foljd av det faktum att GBL inte fanns med pa listan 6ver kontrollerade
amnen och darfor inte var olagligt. Utredningarna kunde inte inledas innan dess att ytterligare information
visade att handeln med detta &mne var kopplat till brottslig verksamhet, sdsom anvandning av GBL for till-
verkning av GHB. Verkstallandet av samtliga framstéllningar om dmsesidig rattslig hjalp rérande GBL stotte
pad samma rittsliga hinder. Arendet var pdgdende under ar 2015.

En alternativ rattslig grund for rattsliga forfaranden och rattsligt samarbete diskuterades ocksa for ett
finskt drende rorande handel med nya psykoaktiva &mnen fran Kina till Finland via Spanien. De misstankta
var finska medborgare som handlat med MDPV och alfa-PVP, tva amnen som var narkotikaklassade i Fin-
land men inte i Spanien. En utredning inleddes i Spanien till foljd av en framstallning om émsesidig rattslig
hjalp fran Finland.

Skillnaderna i klassificeringen av amnena, samt det faktum att de finska medborgarna verkade i Spanien,
gav upphov till behorighetsfragor och rattsligt samarbete mellan de finska och spanska myndigheterna
kravdes. Tva samordningsmoten holls vid Eurojust och en JIT inrattades. JIT:n resulterade i gripanden och
verkstallandet i Spanien av flera europeiska arresteringsorder utfirdade av Finland. De finska och spanska
myndigheterna beslutade darefter om 6verforing av forfarandena till Finland.

Da de berdrda dmnena inte var narkotikaklassade i Spanien, hittades en alternativ rattslig grund for atal i
artikel 389 i spanska strafflagen om brott mot folkhalsan. Da de skadliga &mnena som omfattas av denna
bestimmelse inte ar listade, bekréftade ett spanskt domstolsbeslut artikel 369:s tillamplighet pa de be-
rorda amnena. Denna 16sning uppfyllde kravet pa dubbel brottslighet i de bada rattssystemen.

Eurojust spelade en avgorande roll som mellanhand i underlattandet av rattsligt samarbete. Finland forkla-
rade sig behorigt i drendet. En fallande dom avkunnades av den finska forstainstansratten i slutet av 2015
som sedan overklagades.

[ juni 2015 bidrog Eurojust till den andra utgavan av
ECNN:s EU Drug Markets Report (Rapport om narkoti-
kamarknaden i EU) genom att tillhandahalla statistiska
uppgifter, bdsta praxis och losningar, en fallstudie och
lardomar gallande rattsligt samarbete i drenden som
ror narkotikahandel. Eurojust bidrog ocksd med for-
slag till fortskridandet av tillampningen av EU:s hand-
lingsplan mot narkotika 2013-2016.

Nar det giller nya psykoaktiva dmnen, analyserade
Eurojust foljderna av EU-domstolens dom av den
10 juli 2014 gillande lakemedel (i de forenade mélen
C-358/13 och C-181/14). Domen utesluter anvand-
ningen av ldkemedelslagar som en alternativ rattslig
grund for atal som ror nya psykoaktiva &mnen i situa-
tioner dar dmnet inte kan klassas som en psykoaktiv
drog under tillamplig narkotikalagstiftning. Eurojust
samlade in basta praxis och losningar pa rattsliga och
praktiska hinder som uppstatt till f6ljd av EU-domsto-
lens beslut, genom att bland annat analysera drenden

rorande nya psykoaktiva dmnen som stotts av Eurojust
och svaren pa ett frageformuldar som Eurojust sande
ut till de medlemsstater som med storst sannolikhet
skulle paverkas av beslutet, dvs. Tyskland, Spanien,
Finland, Frankrike och Nederlianderna.

Eurojusts rapport Court of Justice of the European Uni-
on ruling on New Psychoactive Substances - Impact of
the ruling on the prosecution of NPS cases (EU-domsto-
lens beslut om nya psykoaktiva dmnen - beslutets in-
verkan pd dtal av drenden som rér nya psykoaktiva dm-
nen) fardigstalldes i december 2015 och kommer att
publiceras i borjan av 2016. Rapportens preliminara
slutsatser lades fram under ECNN:s mote for rattsliga
kontaktpersoner. Slutsatserna presenterades ocksa
under det fjirde motet for brottsbekdmpningsex-
perter om nya psykoaktiva dmnen, som anordnades
av Eurojust, ECNN, och det polska inrikesministeriet
inom ramen for Empact-prioritetsomrddet syntetiska
droger.
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2.1.8 Organiserad egendomsbrottslighet som
begas av mobila organiserade kriminella

grupper

Organiserad egendomsbrottslighet (OPC) som begas av
mobila organiserade kriminella grupper (MOCG) omfat-
tar en lang rad brott, sdsom motorfordonsbrott, stold av
metall, fickstold, ran och serieinbrott. Eurojust regist-
rerade 201 drenden som rorde organiserad egendoms-
brottslighet under 2015 och anordnade 21 samord-
ningsmoten. Tretton JIT:er var verksamma, daribland
sex som inrdttades under 2015.

Osterrike, Frankrike och Grekland var de oftast anmo-
dande medlemsstaterna. Tyskland, Italien och Ruma-
nien var de oftast anmodade medlemsstaterna.

Eurojust forde ett ndra samarbete med Europol for att
stddja kampen mot mobila organiserade kriminella
grupper, med syftet att fi de nationella myndigheterna
att engagera de bada organisationerna i ett tidigt skede
av sina utredningar. Eurojust rekommenderade de na-
tionella myndigheterna att engagera Europol i en utred-
ning rorande en storskalig mobil organiserad kriminell
grupp som begick fickstolder i flera medlemsstater. Som
foljd av detta deltog aklagare fran Tyskland och Ruma-
nien i ett operativt moéte som holls vid Europol.

P4 en strategisk niva tillhandaholl Eurojust stod till ett Em-
pact-initiativ lett av Europol for att identifiera och inrikta
sig pa kriminella grupper fran Bulgarien och Rumanien
som var inblandade i serieinbrott och féretradare for de
bulgariska och rumanska kontoren vid Eurojust deltogi ett
Europol-moéte som rorde denna fraga i september 2015.

Eurojust fortsatte tillsammans med Spanien att leda en
operativ dtgardsplan inom Empact-projektet om organi-
serad egendomsbrottslighet for att identifiera och ana-
lysera vanliga praktiska och rattsliga problem saval som
basta praxis baserad pa erfarenheter fran utredningar om
organiserad egendomsbrottslighet 6ver hela Europeiska
unionen, och for att 6ka medvetenhet bland tjansteman i
rattsvasendet och inom brottsbekdmpande myndigheter.

Eurojust utfirdade under 2015 en uppféljningsrapport,
Procedural and legal issues in investigations, prosecutions
and trials of Mobile Organised Crime Groups specialised in
Organised Property Crime (Férfarandemdssiga och rdtts-
liga frdgor vid utredningar, dtal och rdttegdngar som rér
mobila organiserade kriminella grupper som specialiserar
sig pd organiserad egendomsbrottslighet), till rapporten
Procedural and legal issues in proceedings on MOCGs spe-
cialised in OPC (Férfarandemdissiga och rittsliga frdgor i
férfaranden som rér mobila organiserade kriminella grup-
per som specialiserar sig pd organiserad egendomsbrotts-
lighet) som utfardades ar 2014.

Rapporten tillhandahaller en analys av de viktigaste utma-
ningarna som uppstar i samband med utredning av orga-
niserad egendomsbrottslighet. Rapporten bygger pa svar
pa ett frageformular som skickats till domare och aklagare,
saval som pa sarskilda initiativ och policyer som lanserats i
Belgien och Norge for att bekdmpa organiserad egendoms-
brottslighet. En av de utmaningar som behandlades i rap-
porten ror icke-tillamplighet pa organiserad egendoms-
brottslighet i vissa jurisdiktioner av utredningsatgarder av
inkraktande karaktdr (t.ex. 6vervakning och avlyssning),
som ofta och effektivt anvands i utredningar av andra ty-
per av grov organiserad brottslighet.
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Fallstudie

En tysk utredning som rorde omfattande
stold av motorfordon och vardefulla bildelar,
sasom navigationssystem och krockkuddar,
avslojade en organiserad kriminell grupp
sammansatt av litauiska, lettiska och tyska
medborgare med kopplingar till flera stader i
Litauen. Litauiska ungdomar mellan dldrarna
16 och 19 fordes till Tyskland, framst for att
bega stold av och fran motorfordon. Den or-
ganiserade kriminella gruppen misstanktes,
utover stolderna, ocksa for ran och inbrott.
Stoldgodset skickades via Polen till Litauen
for forsaljning. Utredningarna avslojade att
det, istéllet for en stor grupp, rorde sig om sex
mindre organiserade kriminella grupper som
verkade sjalvstandigt. De organiserade krimi-
nella grupperna samarbetade endast nar det
gallde transport av stdldgodset till Litauen.

De tyska myndigheterna insdg att granso-
verskridande rattsligt samarbete kravdes for
att kunna uppldsa de kriminella grupperna
och kontaktade darfor Eurojust for hjalp.
Samordningsmoten holls i december 2014
och juli 2015. Mdtena resulterade i ett nara
samarbete mellan de berorda aklagar- och
polismyndigheterna och ett problemfritt och
paskyndat utbyte av information och verk-
stillande av framstdllningar om oOmsesidig
rattslig hjalp.

Det ndra samarbetet kulminerade i en fram-
gangsrik gemensam operation i oktober 2015.
Over 1000 poliser i Litauen och Tyskland
genomforde husrannsakningar i fler an 100
privathem och foretagslokaler. Ett utbyte av
sambandsman fran de litauiska och tyska po-
lismyndigheterna genomfoérdes for att oka ef-
fektiviteten av operationen. For att underlatta
de gemensamma insatserna stod foretradare
for Eurojust under hela insatsdagen i direkt-
kontakt med de nationella myndigheterna.
Flera tyska europeiska arresteringsorder verk-
stalldes under insatsdagen och 47 misstankta
greps, daribland nagra av ledarna for de orga-
niserade kriminella grupperna. En betydande
mangd kontanter och stéldgods beslagtogs.

Med stod fran Eurojust ledde de tyska och
litauiska myndigheternas gemensamma an-
strangningar till upptackten av 440 enskilda
brottshandlingar och faststédllandet av straff-
rattsligt ansvar. Den brottsliga verksamheten
orsakade skador till ett viarde av cirka 7,5 mil-
joner EUR. Arendet var pagdende under 2015.
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2.2 Hjalp fran Eurojust som ror andra omraden av brottslig

verksamhet

2.2.1 Penningtvatt

Penningtvatt ar ett brottsomrade som fortsétter att vixa
i Eurojusts arbete som en direkt foljd av brottets under-
ordnade karaktdr; brottet dr ofta kopplat till andra brott
sasom bedrageri. Under 2015 registrerades 283 drenden
rorande penningtvatt, en kraftig 6kning jamfért med 2014
(220). 55 samordningsméten om penningtvdttsarenden
holls, vilket innebar att penningtvatt, efter bedrageri och
narkotikahandel, dr den tredje vanligaste brottstypen som
behandlas under samordningsméten.

De oftast anmodande medlemsstaterna var Grekland,
Frankrike och Ruméinien. De oftast anmodade medlems-
staterna var Tyskland, Italien, Cypern och Storbritannien.

2.2.2 Brott som paverkar EU:s ekonomiska
intressen (PIF-brott)

Sjuttio drenden som rorde brott som direkt eller indirekt
paverkar eller kan paverka EU:s finansiella intressen (PIF-
brott) registrerades under 2015. For ndrvarande anser
inte alla medlemsstater att moms-bedrageri ar ett brott
som skadar EU:s ekonomiska intressen. I Eurojusts sta-
tistik behandlas momsbrott som en sarskild kategori och
rdknas inte som ett PIF-brott. Eurojusts operativa stod
till PIF-brottsiarenden, som tillhandahadlls genom sam-
ordningsméten, 6kade (11 drenden, jamfort med 7 under
2014). Eurojust tillhandaholl dven stod till JIT:er (5 JIT:er
var verksamma under 2015, daribland 4 fran 2014).

Grekland, Ungern och Rumadnien var de oftast anmo-
dande medlemsstaterna. Tyskland, Slovakien och Stor-
britannien var de oftast anmodade medlemsstaterna.

Eurojusts kollegium beslutade under 2015 att inte prio-
ritera strategiskt arbete pd detta omrade innan dess
att lagstiftningsforfarandet for ett nytt direktiv om PIF-
brott avslutats och en gemensam definition for PIF-brott
antagits pa EU-niva.

I oktober 2015 bidrog Eurojust till en studie fran Euro-
peiska kommissionen, som utférdes av Consortium Ost-
erreichisches Institut fiir Wirtschaftsforschung (Ecorys),
om potentiella fordelar med en europeisk aklagarmyn-
dighet. En 6versikt tillhandaholls éver antalet drenden
som rorde PIF-brott och momsbedrageri. 1 6versikten
ingick dven information om anmodande och anmodade
medlemsstater och samarbete med tredjelander.

I'april 2015 publicerades den andra upplagan av Maritime
Piracy Judicial Monitor (MPJM) (Overvakningsrapport om
sjéroveri) som en Eurojust-handling med begransad tillgang.
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Den andra upplagan féljde pa publiceringen av forsta
upplagan ar 2013 for att 6ka expertisen hos europeiska
aklagare som arbetar med drenden som ror sjoréveri och
tillhandahalla dem med ytterligare verktyg for pagaende
och framtida fall. MPJM 2015 innehéller en oéversikt over
tillampliga rattsliga ramar i 19 medlemsstater, saval som i
Norge och USA, samt bilaterala avtal med tredjelander for
overlamning av misstankta pirater.

MPJM 2015 tillhandahaller dven en analys av rattsliga
beslut som antingen meddelats i férsta instans eller som
ar uppfoljningar av drenden som presenterades i MPJM
2013. Analysen belyser praktiska och rattsliga fragor
som tagits upp i besluten, daribland vad galler lagstift-
ning om manskliga rattigheter och utmaningar géllande
rattegangar som ror sjoroveri som hélls mot minderari-
ga eller i tredjelander.

MPJM 2015 beskriver ocksa processen for inrattandet
och administrationen av JIT Nemesis, en sjoroverirela-
terad JIT, som rekonstruerades genom intervjuer med
de nederldndska och tyska dklagarna som inledde och
var verksamma i JIT:n, saval som med Europol. Slutligen
diskuterar MPJM 2015 ocksa minskningen av antalet sjo-
roveriincidenter i Adenviken, identifierar forskjutningen
av sjoroveriverksamhet till Vastafrika, belyser den avvi-
kande form som fenomenet antar i Guineabukten och
granskar internationellt samarbete pa operativ (t.ex. ge-
nom Interpol) och rattslig niva nar det kommer till han-
teringen av detta nya hot.

Moéte om sjoroveri

Eurojust holl den 20 maj 2015 ett mote om
sjoroveri, med deltagande av fler dan 40 ex-
perter pa utredning och atal av sjoroverire-
laterade brott, dvs. foretriadare for nationella
rattsliga och brottsbekdmpande myndighe-
ter i medlemsstaterna, Norge, Schweiz, USA,
Mauritius och Seychellerna, saval som fore-
tradare for Europols kontaktpunkt Maritime
Piracy, Interpols underdirektorat for sjo-
fartssdkerhet och Europeiska domstolen for
manskliga rattigheters kansli.

Malet med motet var att utbyta information
om de senaste sjoroveridarendena och disku-
tera strategier for bekdmpning av sjéroveri,
saval som vikten av internationellt rattsligt
samarbete i utredningar och atal. Man dis-
kuterade ocksa de huvudsakliga slutsatser-
nai MP/M 2015.




Under motet genomfordes tva interaktiva
sessioner. Under den forsta sessionen, Ups
and downs of prosecuting maritime piracy
offences: challenges, lessons learned and suc-
cess stories (Med- och motgdngar i dtal av
sjéréveribrott: utmaningar, ldrdomar och
framgdngshistorier), gavs presentationer
av aklagare/domare som nyligen arbetat
med sjoroveridrenden i Spanien, Italien,
Nederlanderna, Polen, Tyskland, Belgien
och Frankrike. Sessionen berdrde en lang
rad praktiska och rattsliga utmaningar som
uppstar i sddana darenden, daribland vad gal-
ler insamling av bevisning, anhallande av
misstdnkta och samarbete inom en JIT. Prov-
ning i laga ordning och rattvisa rattegangar
for arenden som ror sjoroveri, med sarskilt
beaktande av misstanktas ratt att utan drojs-
mal stallas infor domare, diskuterades ocksa.

Den andra sessionen var betitlad Regional
and international cooperation: the importan-
ce of legal and operational assistance in the
fight against maritime piracy (Regionalt och
internationellt samarbete: vikten av rdttsligt
och operativt stéd i kampen mot sjéroveri).
Foretradare for Mauritius och Seychellerna
presenterade de réttsliga ramarna for och
praktiska aspekterna av deras myndigheters
rattsliga svar pa sjoroveri, medan foretra-
dare for Europol och Interpol presenterade
sina respektive organisationers verksamhet
inom omradet internationellt samarbete och
stod som tillhandahalls till brottsbekdmpan-
de och utredande myndigheter for bekamp-
ning av sjoroverti.

2.2.4 Miljobrott

Eurojusts kontaktpunkt for miljobrott foljer upp fragor
som ror miljobrott och delar expertis och basta praxis
med praktiker och externa intressenter. For att for-
battra rattsligt samarbete och stodja behoriga myndig-
heter i medlemsstaterna i relevanta drenden, arbetar
Eurojust pa en forteckning éver kontaktpunkter inom
medlemsstaternas nationella dklagarmyndigheter med
expertis pa omradet miljobrott for att 6ka de behoriga
myndigheternas operativa kapacitet i gransoverskri-
dande drenden som ror miljobrott.

Eurojust registrerade fem miljobrottsarenden under
bade 2014 och 2015. Tva av dessa drenden rérde dven
bedrégeri. Sverige var den oftast anmodande medlems-
staten for miljobrott, medan Tyskland och Nederldnder-
na var de oftast anmodade medlemsstaterna.

Eurojust har uppratthallit kontakter med ett antal natverk
verksamma inom omradet miljobrott, sdisom EnviCrimeNet
och det Europeiska natverket for miljoaklagare. Eurojust
deltog ocksa i métet for GD Miljos efterlevnadsgrupp, som
overvakar tillsynspolitik och praxis i medlemsstaterna och
utfardar rekommendationer for att forbattra tillsynen av
efterlevnad av lagstiftning om handel med vilda djur. Euro-
just bidrog till diskussionerna fran ett rattsligt perspektiv.

2.2.5 Skydd av barn

Under 2015 registrerades 45 drenden vid Eurojust som
rorde utsatta barn. Brottstyperna som var mest forknip-
pade med brott mot barn var manniskohandel, kid-
nappning och bilder pa 6vergrepp mot barn. Slovakien,
Sverige och Rumanien var de oftast anmodande med-
lemsstaterna och Tyskland, Storbritannien och Italien
var de oftast anmodade medlemsstaterna.

Eurojusts engagemang i bekdmpningen av brott mot barn
har vidare stdd av kontaktpunkten for skydd av barn,
som foretrader Eurojust i fragor om rattsligt samarbete
i samband med brott som begatts mot barn, skydd av
barn och relaterade fragor mot nationella myndigheter,
brottsbekdmpande organ och andra nationella och inter-
nationella organ, bland annat vid den andra konferensen
for kunskapsspridande, anordnad av Europeiska finan-
siella koalitionen mot sexuellt utnyttjande av barn, som
holls vid Europaparlamentet ar 2015. Kontaktpunkten
tillhandahaller ocksa radgivning till de nationella konto-
ren om verktyg och atgirder som sarskilt utformats for
straffrattsliga utredningar och forfaranden rérande barn,
daribland vittnes- och brottsofferskydd. Vidare deltog
kontaktpunkten aktivt i Empact-moten, med ansvar for
identifiering av basta praxis utifrdn Eurojusts arbete.

Méte om stora idrottsevenemang

Den 17 och 18 juni stod Eurojust vard for ett
mote om utvecklingen av Best practice hand-
book in relation to major sports events (hand-
bok for bdsta praxis for rdttsligt samarbete i
samband med stora idrottsevenemang). Motet
samlade experter fran sju medlemsstater som
nyligen anordnat stora idrottsevenemang,
namligen Portugal, Nederldnderna, Sverige,
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Belgien, Osterrike, Storbritannien och Frankrike, savil som foretridare for Europeiska rattsliga natverket
och den Europeiska kommissionen. Praktiker som arbetar med straffrattsligt samarbete i samband med
stora idrottsevenemang sammantradde for att diskutera forbattringar av utbytet av erfarenheter i samband
med forebyggande, utredning och dtal av brott som kan tidnkas begds under sidana evenemang.

Till foljd av motet identifierades rekommendationer for hur utbyte av allmén information innan och drende-
relaterad information och bevisning under stora sportevenemang ska ske, for valet av forum for atal, ratte-
gang och verkstallighet av domar som ror evenemangsrelaterade brott och for tillampningen av paskyndade
forfaranden, om sddana ar mojliga enligt vardlandets nationella lagstiftning. Eurojusts roll i att starka sam-
arbetet mellan behoriga nationella myndigheter i samband med stora idrottsevenemang framholls, i synner-
het vad galler stod for och underlattande av upprattande av kontakt mellan behoriga réttsliga myndigheter
i vardlandet och de deltagande ldnderna och radgivning i fall av behorighetskonflikt.

Eurojust-handlingen Recommendations on judicial cooperation in criminal matters in relation to major sports
events (Rekommendationer for straffrattsligt samarbete i samband med stora idrottsevenemang) har utar-

betats och finns tillgdnglig pa Eurojusts webbplats.

2.3 Eurojusts partner

2.3.1 Samarbete med Europol

Eurojust och Europol férnyade under 2015 sina an-
strangningar att starka sitt samarbete, i linje med be-
stimmelserna i Lissabonférdraget och deras samar-
betsavtal fran 2009.

Eurojust och Europol utbytte regelbundet information
om schemalagda operativa mdten vid Europol och sam-
ordningsmoten vid Eurojust for att sdkerstélla att de
bada dr medvetna om varandras pagaende operativa ar-
bete. Europol deltog i 99 samordningsméten och enga-
gerade sig i 34 drenden som registrerades hos Eurojust
under 2015. Europol deltog i fem samordningscentraler.

Eurojust fortsatte att vara en fullt integrerad deltagare
i Europols kontaktpunkter. Under 2015 associerades
Eurojust formellt med kontaktpunkterna Asset Reco-
very, Sports Corruption och Travellers (Atervinning av
tillgdngar, idrottskorruption och Resande), vilket gor
att det totala antalet nu uppgar till 24. Under forra aret
deltog Eurojust i operativ verksamhet som hélls inom
ramen for kontaktpunkt Furtum (Operation Kasimir och
Operation Sprinter, som inriktade sig pd organiserade
kriminella grupper inblandade i st6ld av motorfordon
och bildelar i Tyskland respektive Polen) och kontakt-
punkt Cola (Operation Partagas, som resulterade i gri-
pandet i Spanien av en betydande brittisk internationell
narkotikahandlare). Dartill 6vervakade Eurojust ut-
vecklingen av de gemensamma Empact-insatsdagarna,
Operation Blue Amber, som dgde rum under 2015, ge-
nom att sta i beredskap via joursamordning och genom
att delta i informationsmoten som holls vid Europols
operationscentral for att sdakerstélla omedelbar rattslig
uppfoljning vid behov.
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Eurojust bidrog till Europols TE-SAT 2015 genom att
tillhandahalla data om fallande domar och straff for ter-
roristbrott i medlemsstaterna som samlats in i enlig-
het med radets beslut 2005/671/RIF, och om relevanta
andringar i nationell lagstiftning om terrorism. Eurojust
deltog i utvecklingen av den kommande SOCTA-rappor-
ten for 2018-2021.

Under regelbundna moéten pa arbets- och ledningsniva
diskuterades foljande fragor for att stirka samarbete
och utforska ytterliga mdjligheter for samarbete: (i) re-
lationen mellan Europols och Eurojusts kontaktpunkter,
(ii) mojligheten att korsvis kontrollera Eurojusts data
mot Europols informationssystem och (iii) 2014 ars
gemensamma arsrapport till rddet och kommissionen
(EU-handling 10472/15).

Eurojust och Europol fortsatte med sitt utbytesprogram,
som utformats for att 6ka dmsesidig medvetenhet om
deras respektive uppgifter, strukturer och kapacitet.

2.3.2 Samarbete med OLAF

Pa grundval av 2008 ars praktiska avtal fortsatte samar-
betet mellan Eurojust och OLAF inom bekdmpning av be-
drageri, korruption och andra brott som paverkar EU:s
ekonomiska intressen. Detta samarbete visar pa vikten
av informationsutbyte och dmsesidigt engagemang nar
det kommer till att skydda EU:s ekonomiska intressen.

Eurojust och OLAF samarbetadei 20 drenden (8 Eurojust-
drenden och 12 OLAF-drenden), varav sju var nya gemen-
samma drenden som inleddes under 2015. Foretradare
for OLAF deltog i fem samordningsmdten vid Eurojust,
vilket mojliggjorde effektiva myndighetsovergripande
strategier i gransoverskridande drenden. Eurojust deltog
ocksa i ett samordningsmdte som anordnades av OLAF i
deras lokaler.


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejstrategicmeetings/Best%20Practice%20Guide%20for%20judicial%20cooperation%20in%20relation%20to%20major%20sports%20events%2c%20June%202015/Recommendations_2015-06-17_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/ejstrategicmeetings/Best%20Practice%20Guide%20for%20judicial%20cooperation%20in%20relation%20to%20major%20sports%20events%2c%20June%202015/Recommendations_2015-06-17_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/agreements/Agreement%20between%20Eurojust%20and%20Europol%20(2010)/Eurojust-Europol-2010-01-01-EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/agreements/Agreement%20between%20Eurojust%20and%20Europol%20(2010)/Eurojust-Europol-2010-01-01-EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/eurojust-framework/agreements/practical%20agreement%20on%20arrangements%20of%20cooperation%20between%20eurojust%20and%20olaf%20(2008)/eurojust-olaf-2008-09-24-en.pdf

OLAFs deltagande, for forsta gangen, i en JIT utgjorde
en viktig milstolpe for 2015 for operativt samarbete.
Arendet rérde en organiserad kriminell grupp som var
inblandad i punktskattebedrageri, skatteflykt, cigarett-
smuggling och penningtvatt. Den kriminella gruppen
producerade stora madngder cigaretter i hemliga fabri-
ker med hjalp av olagligt anskaffade komponenter (to-
bak, filter, folie, forpackningar och skattemarken). Ci-
garetterna fordes darefter in illegalt till EU med lastbil
eller annat landbaserat transportmedel, atféljda av for-
falskade export-, import- och transiteringshandlingar.

Eurojust och OLAF utbytte regelbundet drendesamman-
fattningar rérande PIF-brott for att identifiera drenden
som skulle kunna dra nytta av 6msesidigt samarbete.
Informationsutbytet har blivit mer detaljerat for att un-
derldtta bedomningen av samarbetet och identifiering
av basta praxis, med hjalp av specifik information, sa-
som antal och typ av anordnade samordningsmoten el-
ler JIT-relaterad verksamhet.

Eurojust och utbildning

Under de regelbundna motena mellan Eurojust och
OLAF, pa arbets- och ledningsniva, diskuterades moj-
ligheter for att utvidga samarbetet, sdsom utvarde-
ring av metoder for utbyte av arendesammanfattning-
ar och utbildning. Eurojust anordnade under 2015 ett
andra utbildningstillfidlle vid OLAF for att 6ka utre-
darnas kunskaper om Eurojusts roll, uppgifter och
arbetsmetoder.

2.3.3 Samarbete med tredjelander
Samarbetsavtal

Forhandlingarna om samarbetsavtal med Ukraina och
Montenegro avslutades. Utkasten for bada samarbets-
avtalen 6verlamnades till radet for godkannande. Till
foljd av EU-domstolens beslut av den 16 april 2015, ska
rddet i alla d&renden dar rattsakter som faller under den
f.d. tredje pelaren tilldelar genomférandebefogenheter
till radet, radfraga Europaparlamentet i enlighet med

[ Eurojusts temaseminarier deltar praktiker och seminarierna majliggor utbytet av erfarenheter och basta
praxis. Dessa seminarier kan betraktas som praktisk utbildning. Nairmare bestamt stodjer Eurojust utbild-
ningar om straffrattsligt samarbete i enlighet med samforstandsavtalet som tecknades med EJTN (2008).

Inom ramen for EJTN-utbytesprogrammet deltog 15 aklagare/domare fran atta medlemsstater (Tyskland,
Osterrike, Ungern, Polen, Sverige, Spanien, Italien och Bulgarien) i lingre praktiktjanstgoring (3 eller 4 méa-
nader) pa Eurojusts nationella kontor, dar de bistod kontorens operativa arbete. Eurojust inforde under
2015 ett veckolangt studiebesok som dgde rum i mars, med deltagande av 25 dklagare/domare fran 17 med-
lemsstater. Dartill deltog medlemmar fran de nationella kontoren aktivt i sex EJTN-seminarier inom ramen
for Straffrattsligt projekt 1, International Judicial Cooperation in Criminal Matters in Practice: EAW and MLA
simulations (Internationellt straffrdttsligt samarbete i praktiken: simuleringar av europeiska arresteringsor-
der och omsesidig rdttslig hjdlp). Eurojusts roll i dessa seminarier var att 6vervaka praktikernas arbete. Med
utgangspunkt i principen "lara genom att gora”, planerades en presentation, The role of Eurojust in Judicial
Cooperation in Criminal Matters (Eurojusts roll i straffrdttsligt samarbete) under den sista dagen som avslut-
ning pa seminariet. Den 7 december 2015 sammantradde E]JTN:s generalsekreterare med Eurojusts ordfo-

rande for att diskutera hur de kan starka samarbetet.

I enlighet med samforstandsavtalet med Cepol (2010), fortsatte Eurojust aven att stodja kurser inom andra

omraden, sasom finansiella utredningar och analys av punktskattebrott, smuggling av kokain och heroin,
terroristbekdmpning och utlandska terroriststridande, varumarkesforfalskade varor och immateriella rat-
tigheter, JIT, europeiska arresteringsorder och europeiska utredningsorder, manniskohandel samt mannis-
kosmuggling. Eurojust deltog dartill, tillsammans med E]JTN, aktivt i kursen Joint Investigation Teams and
Team Leadership (Gemensamma utredningsgrupper och gruppledarskap).

Eurojust stodjer Cepols webbseminarier genom att sprida dem internt och ibland aktivt delta i dem med
talare, t.ex. webbseminariet Police and Judicial Cooperation in the field of Child Sexual Exploitation (Polis- och
rdttsligt samarbete inom omrddet sexuellt utnyttjande av barn). Eurojust ar ocksa en intressant i Cepols Eu-

ropeiska gemensamma masterprogram.
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Deltagande av tredjeldnder, samarbetspartner och internationella organisationer i Eurojusts arbete

Tredjelander utan avtal

135 drenden

Internationella
organisationer
38 arenden

Tredjelander med avtal
186 arenden

OLAF

4 arenden Europeiska

kommissionen
| 1 @rende

Europol

34 Srenden N [nterpol 1 arende

artikel 39.1 i det f.d. fordraget om Europeiska unionen.
[ enlighet med det nya forfarandet inledde radet i ok-
tober 2015 samradsforfaranden med Europaparlamen-
tet. Diskussioner hoélls med moldaviska myndigheter
med sikte pa att samarbetsavtalet mellan Eurojust och
Moldavien, som undertecknades i juli 2014 skulle trada
i kraft.

Kontakter eftersoktes for att beddma genomférandet
av lagstiftning om skydd av personuppgifter och ut-
forska mojligheter att inleda férhandlingar om sam-
arbetsavtal med Albanien, Bosnien och Hercegovina,
Israel, Serbien och Turkiet. Georgien lades till pa Euro-
justs prioritetslista for att inleda forberedande samtal
om potentiella féorhandlingar om ett samarbetsavtal.
Kontakt upprattades med Brasilien for att utforska
mojligheter for framtida samarbetsavtal. Upprattandet
av kontakter med andra latinamerikanska och karibis-
ka lander, i synnerhet Colombia och Mexiko, bekréfta-
des dter som en prioritet.

Eurojustdrenden som berér tredjeldnder.

Eurojust tillhandaholl stéd i 298 drenden som berdrde
tredjelander, en betydande 6kning jamfort med 208 ar
2014. Utav de 63 tredjelanderna var Schweiz (103) det
oftast deltagande tredjelandet, foljt av USA (36), Norge
(34) och Serbien (31).
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Seminarium om tillimpningen av avtal
om omsesidig rdttslig hjdlp och utlimning
mellan Europeiska unionen och USA.

Den 8 och 9 oktober hdélls Seminar on the app-
lication of the Mutual Legal Assistance and Ex-
tradition Agreements between the European
Union and the USA (Seminariet om tillimp-
ningen av avtal om omsesidig rdttslig hjdlp
och utldmning mellan Europeiska unionen och
USA) vid Eurojust.

Seminariet anordnades gemensamt av USA,
Europeiska kommissionen och Eurojust som
uppfoljning till 2012 ars Workshop on the appli-
cation of the Mutual Legal Assistance and Extra-
dition Agreements between the European Union
and the USA (Arbetsseminarium om tillimp-
ningen av avtal om émsesidig rdttslig hjdlp och
utldimning mellan Europeiska unionen och USA).

Seminariet samlade praktiker fran med-
lemsstaterna och USA:s, Norges och Schweiz
sambandsdklagare vid Eurojust, siavil som




foretradare for Europeiska kommissionen, radets generalsekretariat, EU:s samordnare for terroristbekamp-
ning, Europaradet och Europol. Under seminariets 6ppna sessioner medverkade dven foretradare for den
privata sektorn.

Seminariet genomfordes i en anda av gott samarbete och samtliga deltagare demonstrerade sin vilja att
arbeta tillsammans for att starka det rattsliga samarbetet mellan medlemsstaterna och USA. Darfor lades
tonvikten i presentationer och diskussioner pa okat fortroende och 6kad forstaelse for varandras rattsliga
system och potential for samarbete, medan man samtidigt var fortsatt medveten om begransningarna i de
tillampliga rattsliga ramarna och tillgangliga resurserna.

Ett av seminariets huvudfokus lag pa att ge deltagarna en omfattande 6versikt 6ver mojligheter, krav och
begransningar vad giller bevarande och insamling av elektronisk bevisning och sdkerstillandet av dess
tillatlighet i straffrattsliga forfaranden. Andra fragor som diskuterades mer ingaende var: forverkande,
atervinning av tillgangar och uppdelning av egendom, samarbete i utlimningsférfaranden samt status for
genomforandet av EU:s och USA:s avtal om 6msesidig rattslig hjalp, i synnerhet vad géller erhdllande av
bankuppgifter, i enlighet med artikel 4, och inrdttandet av JIT:er i enlighet med artikel 5 i ovanndmnda avtal.
Deltagarna fran USA tillhandaholl vardefull information och material rérande de praktiska och rattsliga kra-
ven for olika former av 6msesidig rattslig hjalp och framstéllningar om utldimning utfardade till USA. Deras
EU-motparter gjorde detsamma.

Seminariet avslutades med en titt pd rekommendationer att beakta for medlemsstaterna och USA for att
forbattra det rattsliga samarbetet och ta itu med de problem som identifierats i relation till detta, sdsom
anordnandet av arbetsseminarier som kan stédjas av Eurojust i mdn av budget och tillgdngliga resurser.

Eurojust cooperation with third States
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De vanligast forekommande brottstyperna var svind-
leri och bedrageri, penningtvatt, korruption, delta-
gande i en organiserad kriminell grupp, narkotika-
handel och brott mot liv, hdlsa och personlig frihet.
Antalet databrottsdarenden som berdrde tredjelander
okade under 2015 (fran 10 drenden ar 2014 till 15
ar 2015). Terrorism och méanniskosmuggling finns nu
ocksa med bland de vanligaste brottstyperna som be-
ror tredjelander.

Fallstudier

Tredjelander fanns representerade vid 67 samord-
ningsmoten som anordnades av Eurojust, en 6kning
jamfort med 41 samordningsmdten under foregaende
ar. De tredjelander som deltog i Eurojusts samord-
ningsmaoten var: Schweiz (19), USA och Norge (14 var)
samt Ukraina (6). Schweiz (2), Norge (1) och Ukraina
(1) deltog i samordningscentraler inrattade vid Euro-
just. De tredjelander som deltog i JIT:er var Norge (3),
Moldavien och Serbien (2 var), saval som Australien,
Bosnien och Hercegovina, Schweiz, Ukraina och USA.

Eurojusts stod begardes i ett spanskt drende rorande penningtvatt som berérde minst 11 medlemsstater
och flera tredjelander. De spanska myndigheterna misstankte en organiserad kriminell grupp for att ha
tvattat en betydande summa pengar genom investeringar i fastigheter i Costa del Sol (Malaga, Spanien). Be-
talningar gjordes via Belgien, Frankrike, Tyskland, Irland, Polen och Storbritannien, saval som via Schweiz,
USA och Gibraltar. Den organiserade kriminella gruppen misstanktes ocksa ha mutat lokala spanska myn-
digheter genom olagliga utbetalningar for att erhalla bygglov (pliktforsummelse och mutbrott). Vid tiden
for inledandet av ett Eurojust-arende i april 2013, hade den misstankta fore detta ledaren och finansidaren
for gruppen stéllts infor ratta och domts i USA for penningtvatt och de spanska myndigheterna fokuserade

pa hans efterfoljare och andra inblandade parter.

Ett samordningsmote holls i juli 2013 som bekraftade att drendet kunde kopplas till liknande verksambhet i
ett flertal lander och som betonade en pagaende utredning i Belgien som rorde den fore detta ledaren och
hans medbrottslingar. Atervinning av tillgingar lyftes fram som en av huvudmalsittningarna for den spanska
utredningen. Deltagarna hénvisade till den tillampliga nationella rattsliga ramen for detta brott. Liksom i an-
dra medlemsstater, forlitade sig det spanska arendet pa ett forbrott till penningtvatt, vilket kravde ytterligare

bevisning fran de andra deltagande staterna.

Eurojust underldttade vidarebefordringen av spanska framstéllningar om dmsesidig rattslig hjalp till flera
medlemsstater och till Schweiz. Med tanke pa att den spanska utredningen rorde penningtvatt som begatts
i Spanien, diskuterades en potentiell ne bis in idem-situation men detta ansags inte vara nagon allvarlig risk.

Arendet kunde kopplas till ett brittiskt drende som registrerades ar 2013 och darfér anordnades ett gemen-
samt samordningsmote om samma organiserade kriminella grupp i mars 2014. En potentiell JIT mellan Spa-
nien och Storbritannien 6vervagdes, men ansags inte vara lamplig vid den tidpunkten dd man istéllet betonade
direkta forbindelser och "riktad” 6msesidig rattslig hjalp. Till stod for de spanska drendena, gick de belgiska
myndigheterna med pa att till sina spanska motparter dela med sig av tillgangliga belgiska domstolsbeslut
som hade avkunnats mot den fore detta ledaren for den organiserade kriminella gruppen.

Ar 2015 hade utredningar om guppens olagliga verksamhet inletts i ett antal lander och flera framstallning-
ar om 6msesidig rattslig hjalp hade utfardats av de spanska myndigheterna. Eurojust utférde infér samord-
ningsmotet i februari 2015 en analys av icke verkstallda framstallningar om 6msesidig rattslig hjalp, vilket
gjorde att diskussioner om laget for dess verkstallighet i de deltagande staterna kunde foras mer effek-
tivt, vilket i sin tur ledde till ett vardefullt informationsutbyte. I detta skede togs ne bis in idem-fragan upp
igen. Deltagare enades om att en kopia av atalet, som hade forberetts till foljd av den belgiska utredningen,
skulle skickas till de spanska myndigheterna for att undvika eventuella framtida ne bis in idem-problem.
Eurojusts st6d, inom ramen for artikel 40 i Eurojustbeslutet, begardes for det snabba verkstallandet av en
spansk framstallning om 6msesidig rattslig hjalp till Gibraltar, som ar en sjalvstandig jurisdiktion. Europol
var inblandat under hela drendet och bistod de pagaende rattsliga forfarandena genom att till alla inblan-
dade lander tillhandahalla en rapport som sammankopplade drenden i ett flertal lander.

Arendet var pagdende under 2015.
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Vanligast forekommande brottstyper i drenden som ror tredjeldnder

Svindleri och bedrageri

Penningtvatt

Korruption

Deltagande i en kriminell organisation

Narkotikahande

Brott mot liv, halsa och personlig frihet

Forfalskning av administrativa/officiella dokument

Databrott

Organiserad egendomsbrottslighet, inklusive organiserat ran

Manniskosmuggling

Terrorism

Cigarettssmuggling

Fallstudie

Franska myndigheter begirde i december 2014 hjalp fran Eurojust for att upplésa en organiserad kriminell
grupp med bas i Bosnien och Hercegovina och med kopplingar till Osterrike och Frankrike. Gruppen, som leddes
av en klanledare och hans tre soner, var inblandad i manniskohandel med minderariga. Brottsoffren utnyttjades
och tvingades bega stdlder, huvudsakligen i Paris kollektivtrafik. Den organiserade kriminella gruppen, som varit
verksam sedan 2012, misstanktes dartill for knarklangning, handel med stulna fordon och penningtvatt, med
uppskattad vinning pa mer dn 2 miljoner EUR.

Vinningen sandes tillbaka till Bosnien och Hercegovina och anvandes for att kdpa lyxfordon och fastigheter. Tva
samordningsmoten anordnades i Haag respektive Sarajevo som underlattade utbytet av information mellan
Frankrike och Bosnien och Hercegovina. Dirmed kunde man undvika att inleda en parallell utredning i Oster-
rike. For att komma vidare med utredningarna i Frankrike och Bosnien och Hercegovina, inrdttades den forsta
JIT:n mellan en medlemsstat och Bosnien och Hercegovina.

JIT:n forenklade deltagandet av utredare fran en stat i utredningar inledda av den andra staten. Genom utred-
ningsgruppen kunde de deltagande staterna synkronisera sin verksamhet, i synnerhet under arresterings-
fasen, och undvika forlust av information samt potentiell flykt av misstankta. JIT-samarbetet frimjade ocksa
insamlingen av bevis som skulle anvandas i de rattsliga forfarandena och beslagtagandet och forverkandet av
vinning av brott, bade i Frankrike och i Bosnien och Hercegovina.

Det ndra samarbetet under drendets gang mellan rattsliga myndigheter, polis, valgorenhetsorganisationer, FN:s
drog- och brottsbekdmpningsbyrs, institutioner som ansvarar for rattsligt skydd av barn och Eurojust demon-
strerade att internationellt rattsligt samarbete med tredjeldnder ger positiva resultat, dven nar det ror sig om
avancerade och komplicerade former av organiserade kriminella grupper. [ slutdndan resulterade en gemensam
insatsdag som anordnades i Frankrike och Bosnien och Hercegovina i juli 2015 i upplésningen av den organise-
rade kriminella gruppen.
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Tio oftast forekommande tredjeldnder i Eurojusts arbete

Schweiz

Forenta staterna

Norge

Serbien

Turkiet

Albanien

Republiken Moldavien

Bosnien och Hercegovina

Kanada

Georgien

Allman information Totalt

Totalt antal d@renden dér tredjelander deltog 298

Totalt antal tredjelander som deltog i arenden 63

Sambandsdklagare vid Eurojust

Narvaron av sambandsdklagare vid Eurojust och deras
engagemang i drenden har ansetts vara till nytta nar det
kommer till att identifiera relevanta kontaktpunkter i
deras hemlander och att underlatta rattsligt samarbete
mellan behoériga myndigheter i berérda medlemsstater
och tredjelénder.

Eurojust har tre sambandsaklagare fran Norge, USA och
sedan i mars, Schweiz.

Efter den drade Loretta Lynchs, USA:s justitieminister,
besok och hennes tillkdnnagivande att en amerikansk
databrottsaklagare fran det amerikanska justitiedepar-
tementets kriminalavdelning ska avdelas till Eurojust,
tillsattes en amerikansk databrottsidklagare som tilltra-
der sin tjanst under 2016.

Sambandsdklagaren for Norge registrerade 50 drenden,
i huvudsak rérande narkotikahandel och deltagande i en
organiserad kriminell grupp. De oftast inblandade med-
lemsstaterna i dessa drenden var Polen, Litauen, Spanien
och Frankrike. Sambandsaklagaren for Schweiz registre-
rade 47 arenden, i huvudsak rorande svindleri och bedra-
geri, penningtvatt, korruption, brott mot liv, hélsa eller
personlig frihet och narkotikahandel. De oftast inblan-
dade medlemsstaterna for dessa drenden var Spanien,
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Michael Olmsted, Liaisdh Pr‘l&ecutm-/m' the USA

Petter Sgdal, Liaison Prosecutor for Norway

Tyskland, Nederldnderna och Storbritannien. Sambands-
aklagaren for Schweiz anordnade tva samordningsmoten
och var medorganisator till ett. Sambandskalagaren for
Norge anordnade tva samordningsmoten.

Eurojusts kontaktpunkter i tredjeldnder.

Tillsattningen av kontaktpunkter for Eurojust i tredje-
lander ar ett verktyg som ofta anvands for att forbattra



Arenden per sambandsdklagare 2011 - 2015
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samarbetet mellan medlemsstater och tredjeldnder ge-
nom underldttandet av kontakt genom Eurojust.

Under 2015 fortsatte Eurojust att utvidga sitt varlds-
omspannande natverk av kontaktpunkter genom att
lagga till kontaktpunkter fran Algeriet, Chile, Irak, Jor-
danien, Libanon, de Palestinska myndigheterna och
Saudiarabien. For narvarande har 39 tredjelander Eu-
rojust-kontaktpunkter.

Stod till externa projekt

Eurojust fortsatte att stddja initiativ i vastra Balkan,
sdsom ovannamnda projekt (se kapitel 2) rorande
manniskosmuggling och manniskohandel, dar 2014
ars EU-finansierade projekt International Cooperation
in Criminal Justice: the Prosecutors’ Network of the Wes-
tern Balkans (Internationellt straffrdttsligt samarbete:
Aklagarndtverket for vistra Balkan), ett projekt om in-
strument for stod infor anslutning, ingar.
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Operation Vertigo: en narmare titt

Ett typiskt gransoverskridande drende foljer normalt
logiska geografiska granser och kan inrikta sig pa t.ex.
en sarskild sprakgrupp. Operation "Vertigo” foljde inte
detta gdngse monster. Dess blotta omfattning och kom-
plexitet gjorde det till ett ovanligt drende.

[ detta drende, som rorde karusellbedrageri, anvande den or-
ganiserade kriminella gruppen som stod bakom den brotts-
liga verksamheten en avancerad infrastruktur (buffertfo-
retag, skenforetag, foretag som fungerar som ”alternativa
betalningsplattformar” for att underldtta penningtvatt och
brottsrelaterade penningtransaktioner) spridd over flera
medlemsstater och dven ett antal tredjelander for att bedra
EU-medborgare pa cirka 320 miljoner EUR i skatteintdkter.

Flera samordningsmoten, som det tyska kontoret vid
Eurojust tog initiativ till, holls vid Eurojust mellan no-
vember 2013 och oktober 2015. Tjeckien, Tyskland, Po-
len och Nederlianderna inrattade en JIT som var delvis
finansierad av Eurojust. Eurojust och Europol visade pa
ett starkt samarbete dnda fran utredningens startskede.
Europol tillhandah6ll omfattande analytiskt st6d och
delade med sig av underrattelser.

En samordningscentral som inrattades vid Eurojust sam-
ordnade det rattsliga svaret och tillhandaholl stod till
den forsta gemensamma insatsdagen for ar 2015, vars
malsattning var att stéra verksamheten for en av den or-
ganiserade kriminella gruppens grenar. Som ett resultat
av insatsdagen greps nio misstdnkta och husrannsak-
ningar av 26 lokaler i medlemsstaterna genomfordes.

Den andra gemensamma insatsdagen ledde till gripan-
det av 14 misstankta, daribland pastadda hjarnor bakom
gruppen, och 40 husrannsakningar. Tyska, tjeckiska och
polska myndigheter fortsatte parallellt att genomfora
gripanden och husrannsakningar pa grundval av arreste-
ringsorder och beslut om husrannsakan utfardade natio-
nellt inom ramen for deras egna nationella utredningar.

Den tredje gemensamma insatsdagen fokuserade pa
husrannsakningar och forhér med misstéankta och vitt-
nen som i huvudsak identifierats genom bevisning som
samlats in inom ramen for de tva tidigare gemensamma
insatsdagarna. Fler dn 49 husrannsakningar och 27 for-
hoér med vittnen och misstankta genomférdes i Belgien,
Tjeckien, Danmark, Frankrike, Tyskland, Italien, Irland,
Luxemburg, Nederldnderna, Polen, Rumanien, Slova-
kien, Spanien, Sverige och Storbritannien.

Europol placerade ut ett mobilt kontor vid alla tre sam-
ordningscentraler, vilket mdjliggjorde direkt tillgang till
Europols databaser for korsvis kontroll och analys av
data och underlattade utbyte av information i realtid. Eu-
rojust underlattade handlaggningen av framstallningar
om oOmsesidig rattslig hjalp, europeiska arresteringsor-
der, husrannsakningar, beslag och forhor pa plats.
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Samordningsmote som holls vid Eurojust om Operation Vertigo

Rattsliga och praktiska problem

» Den viktigaste utmaningen var den organiserade
kriminella gruppens arbetssatt, i synnerhet hur man
hanterade betalningar genom att anvanda sig av sa
kallade alternativa betalningsplattformar for att
utféra brottsrelaterade penningtransaktioner och
tillhorande penningtvdtt. Denna metod gjorde det
mojligt for gruppen att sprida sin verksamhet dver
hela jordklotet, t.ex. genom att betalningsverktyget
placerades i ett land, medan bankkontot for den al-
ternativa betalningsplattformen fanns i ett annat.
Dartill var det mojligt for hjarnorna bakom verksam-
heten att bo var som helst, utan att begransas av den
pagaende brottsliga verksamheten, vilket innebar att
alla atgarder som vidtogs av utredande myndigheter
tvingade dem att 6verskrida gransen for sin egen ju-
risdiktion, varfor internationellt samarbete kravdes.

» Aven utredningarnas omfattning gjorde griansover-
skridande samarbete nddvandigt. Bara i Tyskland
utfardades fler an 500 framstallningar om émsesidig
rattslig hjalp.

» Pagrund av den brottsliga verksamhetens omfattning
inleddes ett flertal utredningar i de berérda staterna.
For att kunna underlétta och samordna effektivt ratts-
ligt samarbete, krdvdes det i detta sammanhang att
samtliga parallella utredningar identifierades.

Lardomar

» Trots kopplingarna som upptdcktes till de flesta
medlemsstaterna, togs beslutet att Eurojusts drende
skulle inrikta sig pa de viktigaste inblandade med-
lemsstaterna. En effektiv och dynamisk JIT bestden-
de av endast fyra medlemsstater ansags vara vikti-
gare dn att inrdtta en mer inkluderande men kanske
mindre flexibel JIT.



» Omsesidig rittslig hjilp och framstillningar som utfér-
dats mellan JIT-partner vidarebefordrades genom Eu-
rojust endast nar det roérde sig om framstéllningar som
skulle verkstallas under insatsdagarna. Framtida dren-
den kan dra nytta av att alla sddana framstéllningar; in-
Klusive uppfdljningsframstallningar, vidarebefordras
genom Eurojust.

» For att forbereda en insatsdag, holls ett samordnings-
mote vid Eurojust sex veckor innan det planerade
datumet. Minst en manad innan samordningsmotet
skickades meddelanden om madlen eller; om mojligt,
utkast till framstallningar om 6msesidig rattslig hjalp
eller JIT-framstallningar ut till de nationella kontoren
for de berorda landerna med syftet att samla in och
Kontrollera uppgifter rérande malen innan inhem-
ska domstolsbeslut. Pa detta satt mojliggors ett mer
andamalsenligt verkstdllande av framstallningar om
omsesidig rattslig hjalp och tillrackligt med tid kan till-
delas de slutgiltiga framstallningarna och de nédvan-
diga 6versattningarna, saval som till verkstallandet av
framstallningarna under insatsdagen.

» Tre samordningscentraler behovdes pa grund av
arendets omfattning och de atgarder som behovde
genomforas och gjorde det &ven mojligt for nationella
myndigheter att fokusera pa en viss niva av forbrytare
och atgarder vid varje tillfalle.

» Under samordningscentralerna som anordnades
vid Eurojust fungerade direktkommunikation, utan
behovet att forst ga via respektive nationella kon-
tor (t.ex. att de nederlandska myndigheterna kom-
municerade direkt med foretradare for de tyska och
spanska kontoren vid Eurojust), mycket bra, vilket
mojliggjorde handldggning av en mycket stor mangd
uppfoljningsatgarder med mycket kort varsel.

» Kommunikation och uppféljningsframstallningar om
Omsesidig rattslig hjalp via Eurojusts nationella kon-
tor lattade pa bordan for de nationella kontoren.

Basta praxis

» Eurojusts tidiga engagemang sédkerstaller att de be-
horiga myndigheter som ska verkstdlla framstall-
ningar om dmsesidig rattslig hjalp kan identifieras
i ett tidigt skede och att direktkontakt med dessa
myndigheter upprattas. Till exempel tillforde det
nidra samarbetet med den cypriotiska polisen under
den forsta insatsdagen ett mervarde da det majlig-
gjorde faststdllandet av en de huvudmisstanktas fak-
tiska bostadsort och hans gripande pa grundval av
en europeisk arresteringsorder.

> For att forbereda en insatsdag ska ett samordningsmate
hallas vid Eurojust minst sex veckor innan det plane-
rade datumet.

» Ett starkt samarbete mellan beroérda parter bor sa-
kerstdllas i ett tidigt skede. Detta ar en viktig faktor
nar det kommer till utredningarnas framgang. Till

exempel lyckades Europol koppla samman de tyska,
polska, tjeckiska och nederlandska utredningarna.
Detta samarbete, tillsammans med den hjalp och
samordning som Eurojust och Europol tillhandaholl,
var nyckelfaktorer i inrattandet av JIT:n.

» Medan samtliga deltagande stater i JIT:n hade tidi-
gare erfarenhet av detta verktyg for rattsligt samar-
bete i mindre omfattande drenden, dvertygades JIT-
deltagarna om att aven mer omfattande drenden pa
samma satt kan hanteras mer effektivt genom JIT:er.

» Ett formular har utarbetats som anvands av JIT-med-
lemmar for att halla reda pa utfardade framstallning-
ar och utbytt bevisning.

» Medan Eurojusts samordningscentraler hittills har
erbjudit en kompletterande tjanst till nationella
samordningsinsatser under insatsdagar, fungerade
de i detta fall som den enda punkten for samordning
for de huvudsakliga deltagande staternas atgarder.
Detta drende visade att Eurojust i full utstrackning
kan ta sig an uppgifterna i en omfattande sektorso-
vergripande insatsdag. De nationella myndigheter-
nas aktiva deltagande sdkerstdllde att utbytet av
information mellan Eurojusts samordningscentraler
och myndigheterna ansvariga fér genomforandet av
atgarderna fungerade smidigt.

» Narvaron vid Eurojust av nationella myndigheter
fran deltagande lander under gemensamma insats-
dagar, dar de arbetar tillsammans med Eurojust-per-
sonal i ett och samma rum, sakerstiller att informa-
tion omedelbart kan samlas in och sammanstéllas,
vilket mojliggér snabba rattsliga svar pa ny bevis-
ning/information (till exempel nya frysningsbeslut,
husrannsakningar), snabba losningar pa praktiska
problem och slutsatser fran alla sidor.

» Insamlandet av lardomar under ett drendes gang
bidrar till att forstirka samarbete och underldttar
det rattsliga svaret bland identifierade intressenter.
Denna information kommer ocksa vara till stor nytta
under utvdrderingen som utférs nar ett Eurojust-
arende har avslutats, vars resultat kan anvandas i
framtida drenden av liknande omfattning.

De polska, nederldandska och tyska dklagarna som an-
svarade for drendet lamnade foljande synpunkter pa
den tredje gemensamma insatsdagen i november 2015:

Aven om vi fortfarande har fullt upp med att samla in och
utvdrdera resultaten frdn de manga forfarandemdssiga dt-
gdrderna som genomférdes under insatsdagen, kan vi redan
sdga att operationen var en stor framgdng, vilket endast maoj-
liggjordes genom de enastdende bidragen fran samtliga del-
tagare. Detta bevisar att samarbete inom en JIT, med stéd
frdn Eurojust, Europol och de nationella myndigheterna, ger
oss en fordel i den pdgdende internationella kampen mot ge-
menskapsinternt bedrdgeri via skenforetag.
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Eurojust till identifieringen av utmaningar och

basta praxis inom flera olika omraden av straff-
rattsligt samarbete. Eurojust fokuserade under 2015
pa tre omrdden: behorighetskonflikter, datalagring och
kontrollerade leveranser.

G enom sitt operativa och strategiska arbete bidrog

Behorighetskonflikter var en prioritet for EU-ordférande-
skapet inom ramen for det 9:e motet for det Radgivande
forumet for allmdnna dklagare och chefer for allmanna
aklagarmyndigheter i EU:s medlemsstater (Radgivande
forumet). Eurojust bidrog till reflektionerna utifran sina
operativa erfarenheter och de lardomar som dragits.

3.1 Behorighetskonflikter

Eurojust fortsatte att stddja nationella praktiker i fo-
rebyggandet och losningen av behorighetskonflikter.
Liksom tidigare ar lostes de flesta drendena informellt
snarare dn genom det formella anvidndandet av befo-
genheter faststdllda i artiklar 6 och 7 i Eurojustbeslutet.
Under 2015 utfardades inga formella rekommendatio-
ner i enlighet med artikel 7 i Eurojustbeslutet, men de
nationella kontorens anvdandande av artikel 6a ii i Euro-
justbeslutet sdg en betydande 6kning, med 34 utfirdade
anmodanden under 2015, jamfort med 12 under 2014.
Det ungerska kontoret utfirdade flest anmodanden,
foljt av det spanska kontoret. Det tyska kontoret mottog
flest anmodanden, f6ljt av de Osterrikiska, franska och
brittiska kontoren.

Eurojusts niva II-moéten, samordningsmoten och JIT
anses vara viktiga verktyg nar det kommer till beho-
righetskonflikter. Dessa verktyg underlédttar det effek-
tiva och tidiga utbytet av information och hjalper till att
identifiera och/eller samordna eventuella parallella for-
faranden, hitta kopplingar till a&renden i andra medlems-
stater, forebygga eventuella behorighetskonflikter, na
overenskommelser om overforing av férfaranden och/
eller undvika ne bis in idem-problem.

En av de viktigaste utmaningarna nar det kommer till
behorighetskonflikter ror det tidiga upptéckandet av pa-
rallella forfaranden. I detta avseende spelar artikel 13.7a
i Eurojustbeslutet, som aldgger nationella myndigheter
skyldigheten att meddela Eurojust om drenden dar be-
horighetskonflikter uppstatt eller sannolikt kommer att
uppstd, en viktig roll. Tyvarr tyder antalet meddelanden
som utfardats i enlighet med artikel 13.7a pd att denna
bestammelse fortfarande dr underanvind. Aven om an-
talet meddelanden som utfirdats i enlighet med artikel
13.7ai eurojustbeslutet har 6kat sedan 2011, ar det fak-
tiska antalet for 2015, dvs. 35, fortfarande lagt. Dess-
utom utfirdades dessa 35 meddelanden av endast fem
medlemsstater: Ungern (21 meddelanden), Spanien (11
meddelanden), Belgien, Nederldnderna och Finland (ett
meddelande var).

EU-domstolens ogiltigforklaring i april 2014 av data-
lagringsdirektivet fran 2006 nédvandiggjorde en ana-
lys av beslutets foljder pa medlemsstaternas nationella
lagstiftningar, saval som identifiering av problem som
uppstatt till f6ljd av beslutet vad géller forebyggande,
upptickande, utredning och atal av grova brott och
rattsligt samarbete i samband med sadana brott. Euro-
just tillhandaholl stod till en sddan konsekvensanalys
rorande datalagring.

Eurojusts kollegium valde att anordna en temadiskussion
om kontrollerade leveranser, med de svarigheter som ob-
serverats i Eurojusts operativa arbete i atanke.

Behorighetskonflikter var ett av de &mnen som diskuterades
ijuni 2015 under Eurojusts strategiska seminarium, Conflicts
of jurisdiction, transfer of proceedings and ne bis in idem: Suc-
cesses, Shortcomings and Solutions (Behérighetskonflikter,
dverforing av forfaranden och ne bis in idem: Framgdngar, bris-
ter och l6sningar). Rapporten publicerades som radets doku-
ment. 14172 /15 och finns tillgdnglig pa Eurojusts webbplats.
Rapporten diskuterades ocksa under det Radgivande forum-
ets 9:e mote (se avdelning 5.4). Nationella praktiker, forum-
medlemmar och foretradare for Eurojust diskuterade under
dessa moten brister och 16sningar pa fyra fragor: parallella
forfaranden, kriterier for att avgora i vilken jurisdiktion atal
ska ske, overforing av forfaranden och ne bis in idem.

Parallella forfaranden: Deltagarna drog slutsatsen att pro-
blem som dubbelarbete, resurssloseri och ne bis in idem kan
uppsta ifall parallella utredningar inte identifieras i ett tidigt
skede och/eller de inte samordnas. Losningar for att 6ka moj-
ligheterna for tidig identifiering inkluderade 6kad kommuni-
kation mellan behoriga myndigheter, 6kad medvetenhet om
de nationella myndigheternas skyldighet att informera Euro-
just i fall av behorighetskonflikter (artikel 13.7a i Eurojustbe-
slutet) och mojligtvis aven, pa lang sikt, upprattandet av en
centraliserad nationell databas for pagaende utredningar och
ett system for att koppla samman dessa databaser pa EU-niva.
Samordningsmoten och JIT:er ansags vara utmarkta verktyg
for samordning av parallella férfaranden.

Kriterier for beslut om var tal ska ske: Deltagarna under-
strok att de flesta medlemsstaterna hade generella kriterier for
intern behorighet, men fa hade faststéllda kriterier for hur man
ska avgora den basta jurisdiktionen for atal i fall av behorig-
hetskonflikt i &renden som ror granséverskridande brottslig-
het. Eurojusts Guidelines for deciding which jurisdiction should
prosecute? (Riktlinjer for beslut om vilken jurisdiktion som ska
dtala) ansags vara ett mycket anvandbart verktyg, men riktlin-
jerna skulle kunna vidareutvecklas genom att t.ex. inkludera
exempel eller genom att foreskriva ytterligare kriterier som
speglar de senaste utvecklingarna i EU:s straffrétt. Deltagarna
argumenterade att kriterier, for att sakra flexibilitet och forma-
gan att anpassa sig till olika scenarier, inte bor rankas.
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Overforing av férfaranden: Deltagarnas gingse upp-
fattning var att det fanns manga utmaningar, sdsom
avsaknad av rattslig grund, brist pa information om
uppfoljningar av drenden, avsaknad av tidsfrister, 6ver-
sattningsrelaterade problem samt bevisrelaterade pro-
blem. Tidig kontakt, aktivt samarbete, tidig bedomning
av giltighet av bevisning som skall éverforas och éver-
sattning av drendesammanfattningar i ett tidigt skede
ansags vara goda exempel pa basta praxis. Ett nytt ratts-
ligt EU-instrument for overforing av forfaranden, som
behandlar till exempel kriterier for att 6verta forfaran-
det, skal for avslag, tekniska problem sdsom oOversatt-
ning, minimiinnehall for framstallningar och tidsfrister,
skulle kunna hjalpa till att undanrdéja befintliga hinder.

Ne bis in idem: Deltagarna uppgav att bade konceptet
“samma handlingar” och fragan om nér ett drende "slut-
ligen har avslutats” fortfarande gav upphov till problem
och olika tolkningar. Flera deltagare betonade vikten av
ytterligare utbildning och kunskapsoékning och foreslog

Fallstudie

tillgdng till en samling av befintlig rattspraxis (EU-dom-
stolen och nationella domstolar), inklusive sammanfatt-
ningar, saval som en dversikt dver nationell lagstiftning
och annan relevant information.

raising and suggested access to a compilation of existing
case law (CJEU and national courts), including summa-
ries, as well as an overview of national legislation and
other relevant information.

Eurojusts kollegium holl infor seminariet och det rad-
givande forumets mote en temadiskussion och pro-
ducerade Report on Eurojust’s Casework in the Field of
Prevention and Resolution of Conflicts of Jurisdiction
(Rapporten om Eurojusts arbete pd omradet forebyg-
gande och 16sning av behorighetskonflikter), som tack-
er perioden 2009-2014 och beror de fyra ovanndmnda
fragorna mot bakgrund av Eurojusts arbete. Rapporten
publicerades som radets dokument 9474 /15 och finns
tillganglig pa Eurojusts webbplats.

Eurojusts stod i ett arende fran 2015 rorande stold av motorfordon illustrerar komplexiteten av drenden
som ror organiserade kriminella grupper. Aven om irendet endast rérde en misstinkt som, genom att hyra
bilar i en medlemsstat och sen sidlja dem vidare till medbrottslingar i en annan medlemsstat, vid varje
enskilt tillfalle begick relativt ringa brott, exemplifierar det bade att det totala antalet brott som begatts
kan vara av betydelse och att forovarnas rorlighet kan ge upphov till rattsliga hinder och utmaningar for
rattsligt samarbete.

En bulgarisk domstol kontaktade Eurojust for hjalp med en komplicerad behorighetskonflikt och ett potenti-
ellt ne bis in idem-problem. Domstolen hade mottagit tva konkurrerande europeiska arresteringsorder for en
italiensk medborgare som pastods vara inblandad i bilstélder. Arresteringsorderna hade utfardats av Polen
respektive Ruméanien. Den misstankte var samtidigt ocksa foremal for en brottsutredning for liknande brott i
Bulgarien, dar han holls i forvar efter att ha 6verlamnats av tjeckiska myndigheter till f6ljd av en bulgarisk eu-
ropeisk arresteringsorder. Den misstiankte informerade de bulgariska myndigheterna om att han hade domts
for samma eller liknande brott i Ungern och Tjeckien och hade tjanat fangelsestraff i bada landerna.

Det bulgariska nationella kontoret vid Eurojust bjod in de tjeckiska, ungerska, polska och ruménska nationella
kontoren till ett niva II-mote for att utbyta information om denna rattsligt komplicerade situation och for
att finna en vég framat. De bulgariska myndigheterna var medvetna om att brottet i den polska europeiska
arresteringsordern motsvarade ett av sammanlagt sju brott som angavs i den rumanska europeiska arres-
teringsordern. Till f6ljd av motet kunde de tjeckiska och ungerska myndigheterna informera det bulgariska
kontoret om att d&ven de brott som den misstdnkta hade domts for i Tjeckien och Ungern motsvarade nagra av
de pastddda brotten i den rumanska europeiska arresteringsordern.

Att faststélla den exakta dverlappningen av brott var komplicerat da flera fall av st6ld i manga rattssystem
kan betraktas som ett kontinuerligt brott och darfor som ett enda brott. Informationsutbytet som inleddes
under motet betonade vidare de rumanska myndigheternas sarskilda intresse att fora drendet framat da
den misstankta arbetade med medbrottslingar i Rumanien som var foremal for en ruménsk utredning.

En mojlig 16sning identifierades forst i en andring av den ruméanska arresteringsordern for att utesluta de
brott som togs upp i de tjeckiska och ungerska utredningarna och som hade gett upphov till en ne bis in
idem-situation ifall den misstankte skulle bli foremal for rumanska forfaranden for samma brott. Dartill
ombads de rumédnska myndigheterna att istallet begara ett tillfalligt 6verlamnande av den misstiankte pa
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grund av den pagaende bulgariska utredningen och ett intresse av att atala den misstankte for pastadda
brott i Bulgarien.

Vidare ombads de polska myndigheterna att dra tillbaka sin europeiska arresteringsorder da brottet for
vilket den misstankte eftersoktes redan fanns angivet i den ruménska europeiska arresteringsordern. Fo-
retrade gavs till verkstdllandet av den rumanska europeiska arresteringsordern pa grund av antalet brott
som begatts i Rumanien och da den rumanska arresteringsordern foregick den polska.

Da den rumanska europeiska arresteringsordern inte kunde dndras, stilldes den misstankta omedelbart
infor ratta av den bulgariska domstolen. Den misstankte falldes och verkstallighet av domen skdts upp fem
ar, vilket gjorde det mojligt for den bulgariska domstolen att verkstalla den ruméanska europeiska arreste-
ringsordern. Grunden for 6verlamning till Ruméanien begransades till de brott for vilka den misstankte inte
domts for tidigare. Eurojusts stdd och samordningsinsatser, saval som det effektiva anvindandet av niva II-
moten som ett verktyg for samarbete, bidrog till &rendets positiva resultat, som naddes ungefar en manad

efter att arendet inletts vid Eurojust.

3.2 Datalagring

Direktiv 2002/58/EG (E-datadirektivet) utformades
for att skydda fysiska personers grundlaggande frihet
och rattighet till privatliv genom att faststalla regler for
nat- och tjdnsteleverantorers behandling av datatrafik-
och lokaliseringsuppgifter som genereras vid bruk av
elektroniska kommunikationstjanster. E-datadirekti-
vet erkdnde medlemsstaternas rattighet att inom ett
demokratiskt samhalle begransa omfattningen av sa-
dana réttigheter vid behov for att skydda nationell sa-
kerhet eller for att forebygga, utreda, avsldja och atala
brott. For att sdkra effektiv samordning av brottsut-
redningar och atal, syftade direktiv 2006/24/EG om
datalagring (DRD) till att harmonisera medlemssta-
ternas bestimmelser rorande sddana begransningar, i
synnerhet pa omradet lagring och bruk av elektronisk
data.

EU-domstolen forklarade i april 2014 direktivet ogil-
tigt fran forsta borjan i Digital Rights Ireland Ltd
(C 293/12), aven om man samtidigt erkdnde att da-
talagringsdirektivet svarade mot ett allmant intresse.
Ogiltigforklarandet gjordes pa grundval av att direkti-
vet Overskred granserna for proportionalitet och nod-
vandighet for att nd malsattningarna.

Medlemsstaternas reaktion pa ogiltigforklarandet va-
rierade. Vissa upphavde lagstiftningen, vissa utforde
andringar for att uppfylla villkoren i beslutet, medan
andra bedomde att den nédvandiga nivan av skydd och
proportionalitet redan existerade i deras egna ratts-
ordningar. Dessa skilda reaktioner undergravde malet
med datalagringsdirektivet att uppna harmonisering
och gav upphov till fragmentering bland rattsordning-
arna for datalagring over hela Europeiska unionen,
vilket i sin tur ledde till betydande utmaningar i

utredning och atal av grova brott saval som rattsligt
samarbete i samband med detta.

Da datalagringssystem anses vara ett oumbaérligt verk-
tyg for att upptacka, forebygga, utreda och atala grova
brott, daribland granséverskridande brott, beslutade
Eurojust sig for att analysera de rattsliga ramarna i de
olika medlemsstaterna i syfte att identifiera: (i) hinder
som uppstatt till foljd av ogiltigforklarandet av data-
lagringsdirektivet och de olika rattsordningarna for
datalagring som uppstod till f6ljd av detta, (ii) mojliga
l6sningar, lardomar och basta praxis for att ta itu med
dessa utmaningar, bade nationellt och i gransoverskri-
dande drenden och (iii), i forekommande fall, omraden
dar samarbete och/eller lagstiftningsatgarder anses
vara lampliga. For detta &ndamal skickade Eurojust ut
en enkat till de nationella kontoren, f6ljt av en tema-
diskussion anordnad av kollegiet. Resultatet av arbetet
lades fram infor radet under motet for arbetsgruppen
for allmanna fragor, inklusive utvardering (Genval)
den 29 oktober 2015. Datalagring var ocksa temat for
arbetsseminariet och det radgivande forumets mote
som holls den 10 och 11 december.

De viktigaste utmaningarna som identifierades rorde
svarigheterna, eller t.o.m. omojligheten, for brottsbe-
kiampande myndigheter att fa tillgang till information
som ar avgorande for utredningar, bade nationellt och
i samband med gransoéverskridande drenden. Skillna-
derna i rattsordningar for datalagring (i synnerhet lag-
ringsperioder) i medlemsstaterna och tredjelander ger
upphov till problem i granséverskridande / parallella
utredningar vad galler 16sning av behdorighetskonflik-
ter (da valet av basta forum for atal kan undergravas),
JIT:ers effektivitet samt erhallande och tillatlighet av
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bevisning. Arbetsseminariet och det radgivande fo-
rumets mote avslojade en tydlig trend till stod for att
infora en EU-omfattande datalagringsskyldighet med
tillrackliga rattssakerhetsgarantier, effektiva villkor
som garanterar datas sdkerhet och exakthet samt en

3.3 Kontrollerade leveranser

Den 6 oktober 2015 holl kollegiet en temadiskussion om
gransoverskridande kontrollerade leveranser, med fokus
pa Eurojusts roll och erfarenhet och pa mojligheter for
forbattring av Eurojusts operativa formaga att stodja na-
tionella myndigheter i detta sammanhang.

Foljande rattsliga och praktiska svarigheter identifie-
rades utifran Eurojusts arbete: (i) skillnaderna i na-
tionell lagstiftning om kontrollerade leveranser kan fa
praktiska konsekvenser; (ii) behovet av dversattning
av framstallningar om 0msesidig rattslig hjalp till den
verkstillande medlemsstatens sprak i samband med
genomforande av kontrollerade leveranser; (iii) god-
kdnnandet av kontrollerade leveranser efter en fram-
stallning om 0msesidig rattslig hjalp kan ta tid i den
anmodade medlemsstaten pa grund av forfarande-
massiga begransningar; (iv) svarigheter att identifiera
behoriga nationella myndigheter for godkdnnande av
kontrollerade leveranser, i synnerhet i medlemsstater
som inte tillsatt en central myndighet som ska kontak-
tas i en sadan situation; (v) vissa medlemsstater kan
efter att ha mottagit en framstillning om 6msesidig
rattslig hjalp vara i startskedet av en egen utredning
(legalitetsprincipen gentemot mojlighetsprincipen)
pa grundval av den information som erhéllits genom
framstéllningen, vilket kan leda till parallella forfaran-
den i de anmodande och anmodade medlemsstaterna
och (vi) den kombinerade anviandningen av GPS-en-
heter och/eller 6vervakningsatgiarder av polis under
genomforandet av en kontrollerad leverans kan ge
upphov till fragor gillande tillgdngen till resurser pa
praktisk niva och/eller, fran ett rattsperspektiv, bevis-
nings tillatlighet .

Bésta praxis i samband med Eurojusts inblandning i
kontrollerade leveranser identifierades, daribland: (i)
Eurojustborengagerassatidigtsom mojligtnar det géller
anordnandet av en gransoverskridande kontrollerad
leverans, i synnerhet i komplexa sektorsovergripande
darenden; (ii) Eurojust kan hjilpa till med att
identifiera behoriga myndigheter i medlemsstaterna
for godkdnnande och verkstdllande av kontrollerade
leveranser; (iii) Eurojusts samordningsméten kan
tillfora mervarde vid forberedning av kontrollerade
leveranser genom att klargora rattsliga krav i de berdrda
medlemsstaterna och forutse alla tdnkbara scenarier
for verkstéllighetsfasen och (iv) Eurojusts nationella
kontor kan vidarebefordra kommunikation och underlatta

BU ‘ Utmaningar och basta praxis

meningsfull datalagringsperiod. Stod visades ocksa for
en EU-omfattande 16sning med malsattningen att har-
monisera datalagringsramar i medlemsstaterna, moj-
ligtvis genom nya lagstiftningsinitiativ.

informationsflodet mellan de nationella myndigheterna
under alla skeden av en kontrollerad leverans, i
synnerhet nar ett tredjeland ar inblandat.

Europeisk arresteringsorder

Eurojust fortsatte att spela en nyckelroll nar
det galler forbattringen av verkstéllandet av
europeiska arresteringsorder. Under 2015
registrerade Eurojust 292 drenden rorande
forbattringen av verkstallandet av europeiska
arresteringsorder, vilket motsvarar 13 % av
det totala antalet drenden. Grekland gjorde
flest anmodanden (55), foljt av Polen (33)
och Frankrike (21). De oftast anmodade med-
lemsstaterna var Storbritannien (36), Tysk-
land (32) och Italien(30).

Nar det kommer till konkurrerande europe-
iska arresteringsorder, foreskriver artikel 16
i rambeslutet om europeiska arresterings-
order (FD EAW) att Eurojust kan anmodas
av de verkstallande rattsliga myndigheterna
att tillhandahalla radgivning om platsen for
overlamnande av en person som ar foremal
for europeiska arresteringsorder som utfar-
dats av tva eller flera medlemsstater. Eurojust
inledde fem sadana drenden.

Nar det galler overskridande av tidsfrister
for verkstillandet av europeiska arreste-
ringsorder, foreskriver artikel 17.7 i rambe-
slutet om EAW att om en medlemsstat under
exceptionella omstandigheter inte klarar av
att mota de tidsfrister som foreskrivs i ar-
tikel 17, ska denna informera Eurojust och
uppge skal for forseningen.

Under 2015 registrerades 82 overskridanden
av tidsfrister hos Eurojust. I sju fall kravdes
ytterligare atgarder. For det sjatte aret i foljd
rapporterade Irland flest 6verskridanden. An-
dra drenden hanskoéts av Bulgarien, Tjeckien,
Spanien, Ungern och Storbritannien.



Arenden som rér europeiska arresteringsorder

Europeiska
arresteringsorder
-artikel 17 i
rambeslutet
82

Europeiska arresteringsorder -artikel 16 i
rambeslutet 5

Forbattra verkstallande
292

Virtuella valutor

Kollegiet holl en temadiskussion om virtuella valutor i januari 2015. Utmaningar och svarigheter som stotts pa
under utredningar som ror virtuella valutor presenterades, foljt av ett utbyte av synpunkter mellan deltagarna.
Huvudfragorna som diskuterades inkluderade den rattsliga kvalificeringen av virtuella valutor och lamplighe-
ten av beslag i olika jurisdiktioner, faktorer for att faststalla behorighet i arenden som ror virtuella valutor och
eventuella behov att, som en sista utvag, radera elektronisk data som innehaller virtuell valuta ifall nationella
jurisdiktioner inte tillhandahaller regler for beslag av denna typ av valuta.
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de vinster fran olika brottsliga verksamheter och

denna vinning av brott tvittas och aterinfors i den
lagliga ekonomin. Berévandet av brottslingars vinning av
brott dr avgorande nar det kommer till att stéra organise-
rad brottslighet. Mot denna bakgrund ar forverkande och
atervinning av tillgdngar som harror fran brottslig verk-
samhet ett effektivt satt att bekdmpa organiserad brotts-
lighet. Dessutom har forverkande en avskrackande effekt
genom att forstarka uppfattningen att "brott inte 16nar sig”.

O rganiserade kriminella grupper tar hem betydan-

Trots antalet rattsliga instrument som antagits pa detta
omrade, himmas rattsligt samarbete fortfarande av de
stora skillnaderna mellan de nationella rattssystemen
och bristen pa harmoniserade regler. Medlemsstaterna
star infor flera hinder vid verkstdllandet av framstall-
ningar om rattslig hjalp, identifiering och frysning av vin-
ning av brott och erkdnnande av medlemsstaters beslut
om forverkande, i synnerhet nar det ror sig om forver-
kande utan foregdende dom. Foljaktligen ar de belopp
som atervinns fran organiserad brottslighet blygsamma.

Under 2015 stodde Eurojust, bade pa operativ och strate-
gisk niva, en snabbare tillimpning av EU:s rattsliga instru-
ment pa omradet frysning och forverkande som ger verkan
at principen om 6msesidigt erkdnnande, daribland rambe-
slut 2003/577/RIF om verkstillande av beslut om frys-
ning av egendom eller bevisning, rambeslut 2006/783/
RIF om tillimpningen av dmsesidigt erkdnnande pa beslut
om forverkande och direktiv 2014 /42 /EU om frysning och
forverkande av hjalpmedel till och vinning av brott. Pa sa
satt frimjade Eurojust gemensam forstaelse och samarbe-
te mellan berérda myndigheter och foérbattrade i forlang-
ningen anvandningen av instrument for dmsesidigt erkan-
nande inom omradet atervinning av tillgdngar. Behovet av
forbattringar vad géller gransoverskridande frysning och
forverkande av tillgdngar som harror fran brott diskute-
rades pa EU-niva och den Europeiska sakerhetsagendan
lyfte fram Eurojusts roll och expertis nir det kommer till
att bistad de nationella myndigheterna i samband med ge-
nomfoérandet av finansiella utredningar.

Eurojust fortsatte att spela en viktig roll nar det kommer
till att forbattra det straffrattsliga samarbetet mellan med-
lemsstaterna (artikel 3.1 b i Eurojustbeslutet), i synnerhet
genom att: (i) underlatta erkdannande och verkstéllande av
beslut om frysning och forverkande och verkstillande av
framstallningar om rattslig hjélp; (ii) bista vid utarbetandet
av beslut om frysning och forverkande och framstallningar
om rattslig hjalp, identifiering av behériga myndigheter
i de anmodade medlemsstaterna, informationsutbyte
och oversattning av relevant information; (iii) mojliggora
samordning av utredningar och hjdlpa utredande myn-
digheter och aklagarmyndigheter att agera samtidigt vid
verkstillandet av beslut om frysning; (iv) klargora bade
de utfirdande och verkstillande myndigheternas rattsliga
krav och 16sa praktiska problem som uppstar till foljd av
de olika rattsliga och férfarandemassiga kraven i de olika
rattssystemen; (v) hjilpa medlemsstater att nd 6verens-
kommelser om bortskaffning av forverkade tillgangar och
uppdelning av egendom och (vi) identifiera basta praxis

for hantering av tillgdngar redan i det inledandet skedet
av en utredning (t.ex. genom att begira forsaljning av latt-
fordarvliga varor, varor som snabbt minskar i varde eller
varor med hoga forvaltningskostnader samtidigt som en
frysningsorder utfardas).

Eurojust fortsatte att identifiera praktiska satt att maxi-
mera det rattsliga samarbetet inom detta omrade och
undanrodja hinder som uppstar till foljd av olika ratts-
ordningar for frysning och forverkande. Nagra av de
réttsliga och praktiska problem som Eurojust stotte pa
under 2015 i sitt arbete inom omradet dtervinning av
tillgdngar, inklusive frysning och férverkande, rorde:

i)  Svarigheter som foljer av principen om dubbel
straffbarhet nar de handlingar som avses i beslu-
tet om frysning (eller i framstallningar om rattslig
hjalp som ror frysning av tillgadngar) inte utgor ett
brott i den anmodade medlemsstaten;

ii) Ytterligare svarigheter kopplade till principen om
dubbel straffbarhet nar det kommer till skatte-
bedrageri / skattebrott dar, &ven om handlingen
betraktas som ett brott i den anmodade medlems-
staten, skador eller forluster for den offentliga bud-
geten drabbar den anmodande medlemsstaten;

iii) Svarigheter i samband med gransoverskridande
erkdnnande av beslag och forverkande utan forega-
ende dom: medan rattslig hjélp i de flesta medlems-
stater endast kan ges inom ramen for straffrattsliga
forfaranden och tillgingar endast kan atervinnas
efter en brottmalsdom, tilliter ndgra medlemssta-
ter forverkande utan foregdende dom eller Gvriga
medel genom vilket ett beslut om férverkande maj-
liggors utan en brottmalsdom;

iv) Ytterligare fragor uppkommer i samband med
framstallningar om rattslig hjilp som utfardats av
icke-rattsliga myndigheter inom ramen for forfa-
randen som ror forverkande utan féoregdende dom,
dar den anmodade medlemsstaten begar att andra
atgarder vidtas av den anmodande medlemsstaten
for att dessa framstallningar ska kunna behandlas
(t.ex. domares underteckning);

v) Beslutom frysning anses ha en begransad rackvidd och
praktiker forlitar sig istallet ofta pa framstallningar om
rattslig hjalp, som kan innehélla begiaran om husrann-
sakningar, avlyssning av telekommunikation, frysning
och forverkande av tillgangar; i enlighet med 1959 och
2000 ars konventioner om émsesidig rattslig hjalp och
Europeiska radets konvention om penningtvatt, efter-
forskning, beslag och forverkande av tillgdngar som
harror fran brottslig verksamhet fran 1990;

vi) Fragor som uppkommer till f6ljd av avsaknaden av
ett centralt nationellt register/databas dver paga-
ende forfaranden i drenden som ror separata och
icke sammankopplade beslut om frysning som gal-
ler samma tillgdngar och
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vii) Svarigheter i samband med forsening av verkstéllande
av beslut om frysning (eller framstallningar om rattslig
hjélp) eller av atervinning av frysta tillgdngar, nar med-
lemsstaten till vilken pengar har éverforts av brotts-
lingar inleder en egen utredning rérande penningtvatt
och fryser pengarna inom ramen for sin egen utred-
ning istéllet for i enlighet med beslutet om frysning (el-
ler framstallningen om émsesidig rattslig hjalp).

Eurojust utarbetade Report on Eurojust’s Experience
in the field of Asset Recovery, including Freezing and
Confiscation (Rapporten om Eurojusts erfarenheter
inom omradet atervinning av tillgdngar, inklusive frys-
ning och forverkande), som omfattar perioden 2010 till
2013. Rapporten publicerades i juni som radets doku-
ment 10179/15 och finns tillgdnglig pa Eurojusts webb-
plats. Rapporten berdr Eurojusts roll nar det kommer
till atervinning av tillgangar och bygger pa Eurojusts ar-
bete, projekt tillaignade Eurojusts arbete med sarskilda
brottstyper, Eurojusts yttranden om utkast till EU-lag-
stiftning och seminarier, moten eller liknande evene-
mang som anordnats av eller med Eurojust.

Rapporten frin det strategiska seminariet Towards Grea-
ter Cooperation in Freezing and Confiscation of the Pro-
ceeds of Crime: a Practitioners’ Approach (Mot ett utvid-
gat samarbete inom frysning och foérverkande av vinning
av brott: en praktikers arbetssitt), som anordnades ge-
mensamt av Eurojust och det italienska ordférandeska-
pet den 11 december 2014, publicerades i maj som ra-
dets dokument 8570/15 och finns tillganglig pa Eurojusts
webbplats. Malet med seminariet var att samla praktiker
for att identifiera svarigheter i samband med 6msesidigt
erkdnnande av atervinning av tillgdngar inom den nuva-
rande rattsliga ramen. Utifran detta identifierades ratts-
liga och praktiska mojligheter for att kunna forbattra det
rattsliga samarbetet inom detta omrade, i synnerhet vad
giller: i) sparning av tillgangar, frysning och forverkande:
utmaningar i samband med 6msesidigt erkdnnande och
verkstéllande; ii) alternativ till forverkande pa grundval
av fallande dom: att sdkerstélla att brott inte l6nar sig och
iii) rattsliga utmaningar i samband med forvaltning av
tillgdngar och bortskaffande, uppdelning och dtersandan-
de av forverkade tillgangar fran en praktikers perspektiv.

Slutsatserna presenterades under det rddgivande forum-
ets 8:e mote den 12 december 2014 och lag till grund for
vidare diskussioner mellan forummedlemmarna. Det
radgivande forumets slutsatser publicerades i maj som
radets dokument 8552/15 och finns tillgdngliga pa Eu-
rojusts webbplats. Forummedlemmarna uppmanade EU-
institutioner att konsolidera och kodifiera EU-lagstiftning
pa detta omrade for att svara pa behovet av 6kad harmo-
nisering av de omfattande forfarandebestimmelserna
med malséttningen att starka 6msesidigt fortroende, en
viktig forutsattning for effektivt 6msesidigt erkdnnande.

En allmdn 6verenskommelse ndddes om vikten av att
anta en sektorsovergripande strategi och att framja in-
teraktion mellan polis-, réttsliga och finansiella myndigheter

Fallstudie

I borjan av 2013 informerade de brittiska
hdlsovardsmyndigheterna sina spanska
motsvarigheter om sex olagliga laster av for-
falskade lakemedel av indiskt ursprung. Las-
terna inneholl totalt 25600 tabletter som var
pa vag att transporteras till en person i Spa-
nien. En kontrollerad leverans anordnades
och mottagaren kunde gripas av de spanska
myndigheterna.

Den brittiska utredningen visade att cirka 50
webbplatser, som lag pa servrar i Tjeckien och
Nederldnderna, annonserade forsaljning av
lakemedel utan recept, i huvudsak impotens-
lakemedel. Lakemedlen producerades i Indien
och skickades till Storbritannien for att sedan
vidarebefordras till aterforsaljare inom EU for
vidare distribution. Bestallningarna gjordes
antingen via internet eller per telefon. Betal-
ningarna gjordes med kreditkort till bankkon-
ton i flera medlemsstater, varifran pengarna
vidarebefordrades genom ytterligare ett skikt
bankkonton till bankkonton i Cypern.

Kopplingar till en utredning i Osterrike, som
inriktade sig pa en organiserad kriminell
grupp fran Ukraina med kopplingar till Israel
och Ryssland, identifierades av Europol. Tva
operativa moten som holls vid Europol i april
2013 och februari 2014 gjorde det mojligt
for de olika polismyndigheterna att utbyta
information, vilket ledde till upptackten av
mojliga kopplingar till en fransk utredning
rorande en grupp hemsidor, administrerade
fran Israel, som ocksa salde lakemedel utan
recept.

De spanska myndigheterena utfardade fram-
stillningar om Omsesidig rattslig hjalp till
Osterrike, Belgien, Cypern, Tyskland, Indien
och USA for att identifiera de som gagnats av
den olagliga verksamheten och forsoka lo-
kalisera och beslagta vinningen av brotten,
som beriaknades uppga till cirka 1,8 miljoner
EUR. Till fdljd av mdtena vid Europol om po-
tentiella kopplingar till utredningar i andra
lander, kontaktade de spanska myndigheter-
na Eurojust for att samordna drendets ratts-
liga aspekter. Ett samordningsméte holls i
mars 2014 dar Spanien, Osterrike, Belgien,
Cypern, Tyskland, Frankrike, Storbritannien,
USA och Europol deltog.
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Som ett resultat av motet, identifierades nara kopplingar mellan drenden i flera stater och en JIT, dar Eurojust
och Europol deltog, inrittades mellan Osterrike, Spanien och Frankrike. JIT:n finansierades genom Eurojust
och utvidgades senare till att d&ven innefatta Storbritannien. Samordningsmétet mojliggjorde aven diskussio-
ner om de brott som var under utredning i varje enskild stat for att undvika behorighetskonflikter eller ne bis
in idem-problem. Slutligen kunde deltagarna, med hjalp av Eurojusts analys av framstéllningarna om 6mse-
sidig rattslig hjalp, identifiera 6verlappande framstallningar, samordna deras verkstillande, komma 6verens
om villkor for delning av bevisning och identifiera ett bankkonto som dykt upp i de 6sterrikiska, spanska och
franska forfarandena.

[ juni 2014 genomforde de spanska myndigheterna ett nytt gripande och ett beslag pa 25 000 tabletter,
och ny bevisning samlades in i Osterrike, Frankrike och Storbritannien som visade behovet av att diskutera
mojliga &tgarder pa kort sikt. For detta &ndamal hélls ett samordningsmote i Wien med deltagande av Ost-
errike, Spanien, Frankrike, Eurojust och Europol. De pagaende forfarandena diskuterades och man enades
om en gemensam strategi. Osterrike, Spanien och Frankrike fokuserade pa bedrégeri och brott som ror
folkhadlsan, medan Storbritannien tillimpade en innovativ strategi genom att endast utreda penningtvatts-
verksamhet, med tonvikt pa sparning av tillgangar for vidare frysning. Den brittiska utredningen gynnades
av utredningarna i de andra staterna genom att man kunde bevisa att forbrott begicks pa andra hall i Eu-
ropeiska unionen.

Under motet togs beslutet att genomfora samordnade instatser under en gemensam insatsdag for att samla
in ytterligare bevisning. Da de flesta planerade insatserna hade en rattslig komponent, till exempel verk-
stéllandet av en framstallning om 6msesidig rattslig hjalp, anordnades en samordningscentral vid Eurojust
i september 2014 med deltagande av samtliga JIT-medlemmar.

Under insatsdagen greps 12 misstdankta och 16 personer forhordes, antingen som misstankta eller som
vittnen. Osterrike, Ungern och Storbritannien genomforde 23 husrannsakningar och 91 bankkonton frystes
eller beslagtogs i de deltagande staterna, tillsammans med 1 miljon tabletter. Tillgangar till ett uppskattat
varde av cirka 7,8 miljoner EUR beslagtogs.

Ett sista samordningsmate holls vid Eurojust i mars 2015 for att utbyta information om forfarandena i de

deltagande staterna och utvardera JIT-samarbetet.

som deltar i utredning och atal av drenden som ror
atervinning av tillgdngar. Forummedlemmarna betonade
mojligheten att anvanda forverkade tillgangar i allman-
hetens intresse eller for sociala &ndamal for att stirka
allménhetens fortroende for rattssystemet. Nar det kom-
mer till erkdnnande och verkstdllande av beslut om for-
verkande utan foregdende dom, indikerade forummed-
lemmar att det kan behdvas en mer nyanserad analys av
de fragor som lyfts om huruvida sddana beslut inte ska
vara foremal for 0msesidigt erkdnnande da de kan strida
mot grundlaggande rattigheter som foreskrivs i Europa-
konventionen om manskliga rattigheter. I detta avseende
kan ytterligare lagstiftningsatgarder évervagas pa EU-ni-
va for att stodja forverkande utan féoregdende dom. En de-
finition av ett begransat rattsmedel for forverkande utan
foregdende dom, med minimigarantier, som kan atnjuta
omsesidigt erkdnnande pa EU-niva foreslogs.

Nar det giller Eurojusts roll, betonade forummedlem-
marna mervardet av Eurojusts operativa verktyg, sa-
som samordningsmdten, som ett betrott forum dar
praktiker kan utbyta information och dar husrann-
sakningar, beslag och gripanden kan samordnas. Pa
samma satt stodjer Eurojust aktivt medlemsstaterna i
inrdttandet och administrationen av JIT och genom att
underlatta rattsligt samarbete med tredjelander.

Slutligen ansdg forummedlemmarna att basta praxis i
medlemsstaterna borde samlas in och delas mellan prak-
tiker och uppmuntrade Eurojust att fortsitta sina efter-
forskningar med syfte att utforma en godtagbar gemensam
modell med minimigarantier som skulle kunna atnjuta
omsesidigt erkannande pa EU-niva. I linje med dessa slut-
satser, ar Eurojust i fard att sammanstdlla relevant ratts-
praxis, bade pa europeisk och pa nationell niva.

Detta arbete beror fragor som uppkommit om forverkan-
de utan foregdende dom, saval som fragor om grundlag-
senlighet nar det kommer till inhemsk lagstiftning om for-
verkande eller bevarande av egendom som madjligen kan
tillata definition av en begransad modell for forverkande
utan foregdende dom med minimigarantier.

[ december 2015 deltog Eurojust i métet for Empacts ex-
perter pa manniskohandel om finansiella utredningar och
atervinning av tillgdngar dar man gav en presentation.
Presentationen fokuserade pd de utmaningar som identi-
fierats i gransoverskridande forfaranden rorande beslag
och dtervinning av vinning av brott.
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Eurojusts administration



urojusts administration bistar kollegiet i dess
E operativa arbete och da kollegiet agerar som Eu-
rojusts styrelse. Under 2015 holls 27 operativa
moten och 10 styrelsemoéten. Administrationen bistod
aven de nationella kontoren i handlaggningen av deras

arenden. Sammanlagt holls 128 kollegiegruppsmoten
och kollegiearbetsgruppsmaoten. Dessa dr féorberedande
organ bestdende av bdde kollegie- och administrations-
medlemmar som forbereder och genomfor kollegiebe-
slut inom deras respektive kompetensomraden.

4.1 Stod till operativt och strategiskt arbete

Administrationen bistar de nationella kontoren i deras
arbete genom att hjdlpa till med anvandningen av elek-
troniska verktyg for systematisk hantering av drenden
(i synnerhet Eurojusts diariesystem) och manuella re-
gister, i enlighet med de riktlinjer som antagits av kol-
legiet. Dessutom bistar administrationen, pa begaran,
vid forberedning och uppféljning av samordningsmo-
ten och samordningscentraler, bland annat genom att
tillhandahalla prelimindra kommentarer till drenden,
analysrapporter saval som rattsliga yttranden och rad
om tillaimpningen av rattsliga samarbetsinstrument.

Arbetet fortsatte med utvecklingen av driftshandbo-
ken, i synnerhet vad giller riktlinjer for inledandet
av Eurojust-drenden och tre kapitel tillignade opera-
tiva moten (niva II-moéten), samordningsmoten och
samordningscentraler. Dessa viktiga delar av drifts-
handboken antogs av kollegiet i syfte att forbattra och
harmonisera Eurojusts interna praxis och darmed

Operational functions
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underlitta operativt arbete. Samtliga aterstdende kapitel
lades fram infor kollegiet under 2015 for reflektion
och diskussion.

Administrationen bidrog under 2015 till utvecklingen
av ett nytt verktyg for kunskapshantering vid Eurojust.
Utover den fortsatta utvecklingen av Eurojusts diarie-
system, utformades det nya drendeupplysningsformula-
ret (CIF) som gjordes tillgangligt till alla nationella kon-
tor. Arendeupplysningsformuliret registrerar relevant
information om drenden, sdsom hur hinder undanroéijts,
basta praxis och lardomar, och tillhandahaéller en flexi-
bel metod for att s6ka i insamlad data efter likheter mel-
lan drenden och sammanstalla statistik.

Kollegiet introducerade, med stdd fran administrationen,
sju operativa fragor och fyra temadiskussioner under
2015.
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Operativa fragor

Nationella myndigheter kan be Eurojust att samla in
information eller tillhandahalla rattsliga rad fran med-
lemsstaterna om fragor som kan vara relevanta eller har
operativa foljder. Kollegiet registrerade sju sddana ope-
rativa fragor:

(i) anvandningen av 6msesidig rattslig hjalp och villkor
for att godkdnna framstallningar om 6msesidig rattslig
hjalp i drenden som ror 6verforingsbedrageri;

(ii) utlamning till Turkiet;

(iii) ne bis in idem i samband med skattebedrageri;

(iv) utldandska terroriststridande i Ukraina;

(v) ny dansk vapenlagstiftning;

(vi) hur audiovisuell inspelning av kommunikation mel-
lan polis och misstankta fungerar i de olika medlems-
staterna (bade i férvar och vid vittnesmal) och

(vii) hur man bor fortskrida med en utlamning av en
person som finns pa Krim.

Temadiskussioner

Till f61jd av kollegiets beslut av 2014, avsatts tid vid var-
je plenarmote for att utbyta expertis och basta praxis pa
omraden av sarskilt operativt intresse for Eurojust. Fyra
temadiskussioner holls:

(i) wvirtuell/kryptovaluta;

(i) behorighetskonflikter;

(iii) datalagring och

(iv) kontrollerade leveranser.

Temadiskussioner forbereds av en foéredragande fran kol-
legiet, bistadd av administrationen.

[ syfte att underlatta ett strukturerat utbyte av informa-
tion mellan Eurojust och medlemsstaterna, forberedde ad-
ministrationen en forbattrad, mer anvandarvanlig artikel
13-blankett, som antogs av kollegiet for vidare testning och
utveckling. For att stodja ENCS arbete, uppdaterade admi-
nistrationen regelbundet extranat-omradet som utformats
for Eurojusts nationella kontaktpersoner. [ samband med
detta fortsatte nationella riktlinjer for tillimpningen av ar-
tikel 13 och distribution av drenden mellan Eurojust och
EJN att samlas in och uppdateras, tillsammans med fiches
suédoises, vilket tillhandaholl en dversikt 6ver upprattning
och drift av ENCS i medlemsstaterna.

Administrationen fortsatte under hela 2015 att bistd
kollegiet med 6vervakning och analys av pagdende for-
handlingar om utkasten till Eurojust-, Europol- och EP-
PO-forordningarna och med forberedning av relaterade
Eurojust-yttranden och bidrag till EU-intressenter. Dartill
hjalpte administrationen till med att utarbeta och 6verva-
ka atgardsplanerna for genomforandet av rekommenda-
tionerna fran sjatte rundan av 6msesidiga utvarderingar
och den externa utvarderingen.



4.2 Personal och budget

[ slutet av 2015 hade Eurojust 349 befattningshavare,
daribland 69 nationella medlemmar, bitrddande na-
tionella medlemmar och assistenter, 199 tillfalligt an-
stallda, 7 interimsanstallda, 23 kontraktsanstallda, 23
utsdnda nationella experter och 28 praktikanter.

Eurojusts budget for 2015 uppgick till 33,818 miljoner
EUR, inklusive dndringsbudgeten for att atgiarda det for-
vantade budgetunderskottet kopplat till personalkost-
nader.

Eurojust stod ar 2015 ater igen infor ett budgetunder-
skott till foljd av ofdrutsedda kostnadsutvecklingar
kombinerat med strukturella underskott i Europeiska
kommissionens meddelande om programplaneringen
for manskliga och ekonomiska resurser. (hddanefter
kallat den flerariga budgetramen (MFF)). For det andra
aret i foljd tvingades Eurojust ta till begransande atgar-
der, med forbehdll for en dndringsbudget, daribland
uppskjutning av verksamhet och senareldggning av tek-
nologiska utvecklingar avsedda att ge langsiktiga effek-
tivitetsvinster.

Da det inte var sdkert huruvida dndringsbudgeten skul-
le bekraftas och den inte bekraftades officiellt forran
arets sista kvartal, tvingades Eurojust bordlagga leve-
ransen av sitt arliga arbetsprogram (AWP) for att sa-
kerstdlla att organisationens rattsliga forpliktelser och
operativa arbete fortsatt prioriterades. Aven om Euro-
just framgangsrikt genomforde sin budget och sdkrade
erkdnnande for de extra anslag som krdavdes genom
andringsbudgetar, resulterade den oundvikliga 6kning-
en av overforingar mellan budgetposter och budgetar i
anmarkningar fran revisorerna gallande brister i bud-
getplanering och budgetgenomforande.

Da antagna budgetar och dndringsbudgetar under
de tre senaste aren (inklusive 2016) 6verskridit ta-
ket for den flerariga budgetramen, ar Eurojust opti-
mistiskt att 6versynen av den flerdriga budgetramen
som planeras av Europeiska kommissionen ar 2016
(parallellt med 2017 ars budgetcykel) kommer att at-
gdrda situationen nar det galler budgeten och anta-
let budgetposter. I detta avseende ansoker Eurojust
om en granskning av den flerdriga budgetramen for
att fa strukturella underskott och andra ofdrutsedda
kostnader erkidnda. En sddan granskning kommer
inte bara innebéara en effektivitetsvinst, men kommer
framforallt sdkra medel for Eurojust att fullt ut kunna
anvanda sina (méanskliga) resurser for att svara pa
medlemsstaternas o¢kande efterfragan pa rattsligt
samarbete och, som planerat, driva pa det arliga ar-
betsprogrammets mal. Utan denna nodvéandiga and-
ring av MFF-taken for Eurojust for perioden 2017-
2020 kommer kumulativa och oundvikliga rattsliga/
ekonomiska skyldigheter att paverka Eurojusts ope-
rativa arbete.

Det finansiella resultatet forbattrades jamfort med
2014, med ett budgetgenomférande pa 99,86 procent. |
enlighet med det interinstitutionella avtalet och kravet
att minska antalet tjanster med 5 procent, identifierade
Eurojust fyra lediga tjdnster som utsetts for detta dnda-
mal under 2015, i enlighet med organisationens strategi
att inte saga upp befintliga anstallningsavtal for att upp-
na sddana minskningar.

Genomforandet av projektet om forbattring av pe-
riodiserad redovisning (ABAC Enchancement Project)
mojliggor ett effektivare utnyttjande av Eurojusts ad-
ministrativa manskliga resurser, medan det nya tidsre-
gistreringsverktyget (eRecording), som infordes av den
administrativa direktoren for all administrativ personal
under 2015, ar ett viktigt steg mot verksamhetbaserad
overvakning och rapportering.

Eurojust fortsatte att utbyta sitt arbetsprogram med de
andra RIF-myndigheterna och bidrog ocksa med feed-
back om de andra RIF-myndigheternas planeringsdoku-
ment.

Konsoliderad drlig verksamhetsrapport

Den administrativa direktorens konsoliderade darliga
verksamhetsrapport (CAAR) for 2015, som var under
beredning vid tiden for publiceringen av Eurojusts
arsrapport for 2015, innehaller ytterligare detaljerad
information om administrationens prestationer under
aret. Rapportering genom CAAR f6ljer den struktur som
godkants av cheferna for EU:s myndigheter och byg-
ger huvudsakligen pa genomfoérandet av malsattningar,
verksamhet och nyckelresultatindikatorer faststéllda i
Eurojusts arliga arbetsprogram for 2015 for varje stra-
tegiskt mal, saval som de tilldelade méanskliga och eko-
nomiska resurserna.

4.3 Extern kommunikation

Eurojust fokuserade pa sex omraden: (i) foretagskom-
munikation och identitet, dvs. varumarkesprofilering,
marknadsforing och positionering; (ii) externa och EU-
relationer; (iii) 6kning av genomslagskraft i medier och
medietackning 6ver hela Europa; (iv) forstarkning av
Eurojusts digitala kommunikation; (v) publikationer,
d.v.s. studier, rapporter och broschyrer och (vi) intern
kommunikation.

Eurojust publicerar regelbundet pressmeddelanden och
nyheter (95 under 2015) om bade sitt operativa arbete
och icke-operativa arbete.

Inom ramen for Natverket av RIF-myndigheter, som
upprattades vid eu-LISA ar 2015, bidrog Eurojust till
RIF-myndigheternas videoklipp. Eurojust bidrog ocksa
till en pamflett om krisplatser tillsammans med Fron-
tex, Easo, Europol, eu-LISA och FRA.
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http://www.eurojust.europa.eu/about/Partners/Pages/jha-cooperation.aspx

Eurojusts publikationer och informationsgrafik finns

tillgangliga pa var webbplats.

Eurojust holl marknadsforingsseminarier i
Irland i mars, Spanien i maj och Rumanien i
november och vandringsutstéllningar pa 42
platser i olika medlemsstater, som en del av
ett pagaende initiativ att uppmarksamma Eu-
rojusts arbete och gora praktiker i medlems-
staterna medvetna om Eurojusts varde och
effektivitet nar det kommer till gransover-
skridande drenden. Marknadsféringssemina-
rierna behandlar utforligt Eurojusts arbete
och hur Eurojust kan bistd praktiker. Vand-
ringsutstallningarna tillhandahaller en mer
allman oversikt over Eurojusts arbete.

Ett urval av Eurojustpublikationer ar 2015

4.4 Nya lokaler

Byggnadsarbetet fortsatte som planerat under 2015 och
tidsplanen for programmet kunde héllas. Under kvartal
4 borjade byggnaden ta form.

Designprojektet avslutades och upphandlingsforfa-
randen paborjades. Dessa kommer att avslutas under
2016.

Allmdnhetens tillgdng till Eurojusts handlingar

Allmdnhetens tillgdng till Eurojusts handlingar

Under 2015 mottogs 18 ansokningar om tillgdng till Eurojusts handlingar, en minskning jamfort med 25
ansokningar ar 2014. Inga beviljade ansokningar mottogs under 2015. Mer information finns tillganglig pa
Eurojusts webbplats.

Offentligt register

Det offentliga registret har utformats for att ge medborgare lattare tillgang till handlingar som finns hos Eurojust,
utan behovet av en formell ansokan om tillgdng. Det offentliga registret finns tillgangligt pa Eurojusts webbplats.
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Strategiskt seminarium om behdrighetskonflikter under det lettiska EU-ordférandeskapet
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natverket och Natverket mot folkmord, som drar

nytta av Eurojusts resurser. Sekretariatens med-
lemmar ar en del av Eurojusts personalstyrka och sa-
kerstéller regelbunden rapportering till kollegiet om
initiativ och verksamhet. Sekretariaten tillhandahéller
tjanster till natverken och underlattar samarbete med
de nationella kontoren inom deras gemensamma hand-
lingsomraden.

Eurojust administrerar sekretariaten for EJN, JIT-

Eurojust stodjer dven det Radgivande forumets verk-
samhet.

5.1 Europeiska rattsliga
natverket

Det Europeiska rattsliga natverket (EJN) ar ett nitverk
av kontaktpunkter for frimjandet av straffrattsligt sam-
arbete. Natverket inrdttades ar 1998 och sekretariatet
inrdttades ar 2003 vid Eurojust.

Moten 2015 ars plenarmoéten holls i Riga och Luxem-
burg. Motet i Riga behandlade EU:s rambeslut om 6ver-
foring av fangar och direktivet om europeiska skydds-
ordern. Under motet i Luxemburg diskuterades de tre
direktiven om processuella rattigheter for misstiankta
och tilltalade personer. Tre méten holls vid Eurojust i
Haag: det ordinarie motet, de nationella kontaktperso-
nernas mote och métet for kontaktpersonerna for verk-
tyg. Dessutom holls regionala moten i Kroatien, Estland
och Litauen och nationella moéten i Bulgarien, Frankrike
och Portugal for att diskutera och starka det internatio-
nella rattsliga samarbetet inom olika omraden, inklusive
forbindelser mellan EJN och Eurojust. Foretradare for
Eurojusts nationella kontor deltog i dessa moten.

EJN:s nyhetsbrev EJN:s nyhetsbrev lanserades under
2015 som ett satt att informera EJN-kontaktpunkterna
om EJN:s och dess sekretariats pagdende verksamhet.

EJN:s ordférandeskapstrio EJN dndrade den nuvarande
ordférandeskapstrions arbetsmetod till forman for en
mer dynamisk metod, dar framtida EJN-ordférandeskap
engageras i planeringsverksamhet i ett tidigare skede.
Detta nya format, EJN:s ordférandeskapsstyrelse, bestar
av foregdende, nuvarande och de tvd kommande ordfo-
randeskapen for EJN.

EJN och Eurojust EJN och Eurojust arbetade tillsammans
pa en gemensam strategi for rekommendationerna
rorande EJN fran den sjiatte rundan av Omsesidiga
utvarderingar. En atgirdsplan upprattades for att
sakerstilla att rekommendationerna genomfordes.
Det gemensamma dokumentet Bistdnd i internationellt
samarbete i brottmdl for praktiker: Europeiska rittsliga
ndtverket och Eurojust, ‘Vad kan vi géra for er?’, 6versattes
till alla officiella EU-spréak och publicerades pa EJN:s och

Eurojusts webbplatser. Detta gemensamma dokument
informerar rattsliga praktiker i medlemsstaterna om
tjanster och stéd som EJN och Eurojustkan tillhandahalla
for att hjadlpa praktikerna avgoéra huruvida drenden
bor handldggas av EJN eller Eurojust. Dokumentet
sdkerstéller ocksa att bade EJN och Eurojust handlagger
arenden som faller inom deras respektive mandat genom
att anvanda tid och resurser effektivt och forhindra
dubbelarbete.

EJN:s hemsida En ny hemsida for EJN:s webbplats lan-
serades. Den nya designen erbjuder forenklad tillgang till
information och verktyg pa webbplatsen. Webbplatsens
rattsliga bibliotek har nu alla formuldr for instrument
for omsesidigt erkdnnande av straffrattsligt samarbete i
redigerbart Word-format och pa samtliga EU-sprak. Den
nya versionen av den rattsliga atlasen sldpptes. Den kan
hjalpa praktiker att identifiera behoriga myndigheter for
samtliga instrument for omsesidigt erkdnnande saval
som for traditionella framstallningar om émsesidig ratts-
lig hjalp.

E-juridikportalen Diskussioner om samarbete mellan
EJN och E-juridikportalen fortsatte med malsattningen
att EJN:s webbplats ska laggas upp pa E-juridikporta-
len, det elektroniska granssnittet for omradet med fri-
het, sdkerhet och rattvisa.

Utbildning EJN:s sekretariat anordnade det sjitte eng-
elska-utbildningstillfallet for EJN:s kontaktpunkter i
samarbete med Europeiska rattsakademin (ERA) i Trier.
Under en vecka larde sig praktikerna uttryck och voka-
buldr for straffrattsligt samarbete och utbytte informa-
tion om sina respektive nationella system.

5.2 Natverket av nationella
experter pa gemensam-
ma utredningsgrupper

JIT-natverket, som inrattades ar 2004, bestar av rattsliga
kontaktpunkter och kontaktpunkter for brottsbekdmp-
ning som ansvarar for att 6ka anvandningen av JIT och
framja utbytet av information och basta praxis mellan
medlemsstater. Eurojust har administrerat natverkets
sekretariat sedan 2011, vilket har bidragit till ett mer
effektivt samarbete.

Arsmote Det elfte drsmatet for de nationella experterna
pa JIT holls den 11 och 12 juni 2015. Huvudtemat for
arets mote var Forbdttring av tillgdng till JIT: vilka verk-
tyg kan stédja innovativ praxis?, med malsattningen att,
mot bakgrund av vunna erfarenheter, beddma behovet
av att se over de befintliga JIT-stodverktygen (JIT-hand-
boken, modellavtalet, Operativa atgardsplaner for JIT).
Slutsatserna fran motet finns tillgdngliga pa Eurojusts
webbplats.
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Funding joint investigation teams

Providing technical and financial support to JITs is part of Eurojust’s mission to stimulate and improve the
coordination of investigations and prosecutions in cross-border criminal cases. This funding programme
ensures that financial and other organisational constraints linked to the cross-border nature of a case do
not hinder the establishment and operational needs of a JIT.

Who can apply? What is
not covered?

® Judicial and/or law enforcement authorities
® JITs between EU States and

JITs between EU/non-EU States
® Eurojust’s National Members invited

to participate in the JIT

¢ Costs prior to the JIT
¢ Domestic costs

9¢ Purchase of equipment
® Pre-financing of costs

THEJIT

What is
covered?

Costs of cross-border operations

« Travel and accommodation
+ Interpretation and translation

Transport of evidence/
seized items

Upload and use latest version
Include needs of all JIT partners Logistical support
Date, sign and initial each page

 Loan of smartphones, laptops,
mobile scanners & printers

+/ Communication costs

How to submit Evaluation Action
and awa rd ® Planned actions to be
performed within
three-month period

® Send scanned form to

jits@eurojust.europa.eu o Bl Emevs

e Attach JIT agreement, staff and practitioners
extensions and financial
identification form (FIF)

e Decision within 15 days

fifteen-day period 7
Claim

e Send form and RE\
supporting documents
to jits@eurojust.europa.eu

‘-—
P-4
® Submit within set s"’
&
&L

e Within one month after
end of action period

® [ndividual claims by
each institution/agency
(no natural persons)

Criminal justice across borders eurojust.europa.eu




Projekt Betydande framsteg gjordes nar det kommer
till JIT-natverkets olika projekt. Sammanlagt 12 fiches
espagnoles, sammanfattningar av medlemsstaternas
lagstiftning om inrdattande och administration av JIT,
gjordes tillgangliga pa JIT-natverkets begransade om-
rade pa Eurojusts webbplats. I december sliapptes en
forsta JIT-utvdrderingsrapport som gjordes tillganglig
till praktiker och intressenter. I detta dokument sam-
manstills kvantitativa och kvalitativa resultat fran sjalv-
beddmningen av 42 JIT:er som mottogs av sekretariatet
mellan april 2014 och oktober 2015. Dokumentet ger en
oversikt over huvudsakliga fordelar, basta praxis och ut-
maningar for praktiker vid anvandning av JIT.

Begriansat omrade for nitverket av nationella ex-
perter pa JIT Det begriansade omradet for natverket
av nationella experter pa JIT dr en webbplattform som
fungerar som ett enskilt arkiv for JIT-relaterad informa-
tion, i synnerhet JIT-lagstiftning och praxis. Under 2015
togs, som en del av slutsatserna fran arsmotet for JIT, be-
slutet att utvidga tillgadngen till denna plattform till alla
intresserade EU-praktiker, daribland EJN-kontaktpunk-
ter och ledare for JIT:er som mottagit ekonomiskt stod.

Finansiering av JIT Den framgangsrika interaktionen
mellan Eurojust och JIT-natverket framgar ocksa av det
ansvar som ges till sekretariatet, sedan 2013, att for-
valta Eurojusts ekonomiska stdd till JIT-verksamhet (se
avdelning 1.4).

Utbildning TJIT-nadtverket och dess sekretariat fortsat-
te det framgangsrika samarbetet med Cepol och EJTN
for att utforma och genomfdra praktiska utbildningar
om JIT, bade inom och utanfor Europeiska unionen, vil-
ket spelar en viktig roll i forbattringen av anvandningen
av verktyget.

5.3 Natverket mot folkmord

Natverket mot folkmord inrattades ar 2002 for att sa-
kerstdlla ndra samarbete mellan nationella myndigheter
vid utredning och atal av folkmord, brott mot mansklig-
heten och krigsbrott genom utbyte av operativ informa-
tion, basta praxis och erfarenheter. Sekretariatet for nat-
verket mot folkmord inrattades vid Eurojustijuli 2011.

Moten Tva plenarméten holls vid Eurojust under 2015,
ett i april om anvdandning av 6ppna kallor och jordobser-
vationsuppgifter i utredningar och atal av centrala inter-
nationella brott och ett i oktober om skillnaderna mellan
stridande och civila och om mojligheter att dtala deltaga-
re i aktuella vapnade konflikter i enlighet med olika for-
mer av lagstiftning (terroristbekdmpning, internationella
brott, vanliga brott). Slutsatserna fran plenarmoétena
finns tillgangliga pa Eurojusts webbplats. Dessutom holls
tva ad hoc-méten for att diskutera och fora framat natio-
nella utredningar om de pagaende vipnade konflikterna
i Syrien och underlitta samarbete kring fragor rorande
den tidigare konflikten i Liberia.

Strategidokument Framsteg gjordes i och med pu-
bliceringen av strategin, innehdllande en omfattande
uppsattning atgarder for att starka stodet till de natio-
nella myndigheterna i kampen mot straffrihet. Strate-
gin godkdndes av justitie- och inrikesministrarna och
har blivit ett EU-referensverktyg med praktiska rikt-
linjer for utredning och atal av centrala internationella
brott pa nationell nivd. Dokumentet har oversatts till
samtliga EU-sprak och finns tillgangligt pa Eurojusts
webbplats.

Utvidgning av det begriansade omradet Det begrin-
sade omradet, en webbplattform innehallande informa-
tion som ar relevant for nationella myndigheter i kampen
mot straffrihet, utvidgades ytterligare och uppdaterades
for att kunna tillhandahdlla en mer anvandarvanlig och
hjalpsam tjanst till de nationella kontaktpunkterna.

Utbildning Under 2015 holls for forst gangen utbild-
ningar fér domare och dklagare om centrala internatio-
nella brott och detaljerna kring atal och rattegangar for
dessa. Utbildningen utformades och genomfdrdes av se-
kretariatet for natverket mot folkmord i samarbete med
EJTN. Utbildningen fokuserade pa de rattsliga detaljer-
na kring internationella straffrattsarenden och tillamp-
ning av dessa pa inhemska jurisdiktioner. Den innehéll
moduler om faststédllande av brott, ansvarstyper, bevis-
relaterade utmaningar och praktiska komponenter for
underbyggande av drenden infor rattegdng, samt mo-
duler om rattsligt samarbete med tredjeldander, FN och
valgorenhetsorganisationer.

5.4 Radgivande forumet for
allmanna aklagare och
chefer for allmanna akla-
garmyndigheter i EU:s
medlemsstater

Det Radgivande forumet inrattades ar 2010 for att starka
det rattsliga samarbetet och dmsesidiga fértroendet mel-
lan medlemsstaterna och for att tillhandahadlla bidrag
fran rattsvasendet till EU-institutioner for utvecklingen
av omradet med frihet, sdkerhet och rattvisa. Eurojust
fortsatte under 2015 att tillhandahalla rattsligt, adminis-
trativt och finansiellt stod till det Radgivande forumets
verksamhet, ddribland genom att std vard for forumets
moten som halls tvd gdnger om dret.

Eurojust stod i juni 2015 vard for det 9:e motet for
det Radgivande forumet under det Lettiska ordforan-
deskapet. Motet sammankallades av Lettlands riksa-
klagare och gav forummedlemmarna en mojlighet att
diskutera inrdttandet av EPPO och dess forhallande till
Eurojust med Véra Jourova, kommissionar for rattvisa,
konsumenter och jamstdlldhet. Forummedlemmarna
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http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/Genocide-Network/Network-Activities/Pages/meetings.aspx
http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/Genocide-Network/Pages/strategy.aspx
http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/networks-and-fora/consultative-forum/Pages/forum-prosecutors-general-and-directors-public-prosecution.aspx
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/consultativeforum/LV%20Presidency%20-%20Conclusions%20of%20CF%20meeting%20of%2005-06-2015/CF-2015-06-05_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/consultativeforum/LV%20Presidency%20-%20Conclusions%20of%20CF%20meeting%20of%2005-06-2015/CF-2015-06-05_EN.pdf

utbytte, mot bakgrund av nuvarande och framtida
rattsliga ramar, sin syn pa EPPO:s, Eurojusts, EJN:s, Eu-
ropols och OLAFs roller. Eurojust presenterade sin syn
pa utldndska terroriststridande och det straffrattsliga
svaret, ett Amne som aven det ar av stort intresse. Det
radgivande forumets mote sammanfoll med Eurojusts
strategiska seminarium, Conflicts of jurisdiction, trans-
fer of proceedings and ne bis in idem: successes, short-
comings and solutions. (Behérighetskonflikter, over-
foring av forfaranden och ne bis in idem: framgdngar,
brister och lésningar). Det radgivande forumet enades
om gemensamma slutsatser for fragan utifran semina-
riets resultat och bidrag fran forummedlemmarna (se
avdelning 3.1).

Luxemburgs riksdklagare sammankallade det 10:e mo-
tet for det Rddgivande forumet vid Eurojust i december
2015. Forummedlemmarna diskuterade de praktiska
konsekvenserna av EU-domstolens ogiltigférklarande
av datalagringsdirektivet for utredningar och atal. Eu-
rojust presenterade till deltagarna sitt senaste arbete
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inom omradet terroristbekdmpning och utlandska ter-
roriststridande, saval som information om de senaste
EU-initiativen for att hantera migrationskrisen och Eu-
rojusts verksamhet for att ta itu med manniskosmugg-
ling. Forummedlemmarna utbytte erfarenheter rérande
utmaningar pa nationell niva och de gemensamma slut-
satserna kommer att laggas fram infor EU:s beslutsfat-
tare inom dessa omraden. Det radgivande forumets
mote foregicks av ett Eurojust-arbetsseminarium, Data
retention in the fight against serious crime: the way for-
ward (Datalagring i kampen mot grov brottslighet: vd-
gen framdt) (se avdelning 3.2).

Bada tillfidllena samlade ett brett spektrum av experter
och foretradare pd hog niva for nationella dklagarmyn-
digheter, sdvdl som foretrddare for EU-myndigheter
och institutioner. I samband med femarsdagen for det
Radgivande forumet, sjosattes en diskussion om det
Radgivande forumets framtida utformning och innehall.
Slutsatserna fran det Radgivande forumets moten finns
tillgdngliga pa Eurojusts webbplats.



http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/consultativeforum/LU%20Presidency%20-%20Conclusions%20of%20CF%20meeting%20of%2011-12-2015/CF-2015-12-11_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/consultativeforum/LU%20Presidency%20-%20Conclusions%20of%20CF%20meeting%20of%2011-12-2015/CF-2015-12-11_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/networks-and-fora/consultative-forum/Pages/CF-meetings.aspx
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Sjdtte rundan av émsesidiga utvdrderingar i medlemsstaterna

[ enlighet med den gemensamma atgarden 97/827 /RIF,
antagen av radet den 5 december 1997, beslutade GEN-
VAL i juni 2011 att den sjatte rundan av 6msesidiga ut-
varderingar skulle dgnas at det praktiska genomforan-
detimedlemsstaterna av radets beslut 2002/187 RIF av
den 28 februari 2002 om inrdttandet av Eurojust i syfte
att starka kampen mot grov brottslighet, i dess dndrade
lydelse enligt besluten 2003/659/RIF och 2009/426/
RIF, samt av den gemensamma atgiarden 98/428/RIF av
den 29 juni 1998 om inrattandet av ett europeiskt ratts-
ligt natverk, som upphévts och ersatts av radets beslut
2008/976/RIF om det Europeiska rattsliga natverket
for brottmal i medlemsstaterna.

Inbordes utvarderingar genomfordes av experter i med-
lemsstaterna mellan maj 2012 och maj 2014; Eurojust-
observatorer deltog vid varje utvardering. Efter besok
pa plats i medlemsstaterna, utarbetade experterna rap-
porter med stod fran radets sekretariat och observa-
torerna. Slutrapporten, som speglar det 6vergripande
resultatet av den sjatte rundan av émsesidiga utvarde-
ringar, antogs den 17 december 2014. Rapporten inne-
haller 24 rekommendationer till medlemsstaterna, eu-
ropeiska institutioner, Eurojust och EJN.

Eurojusts kollegium antog i oktober 2014 en intern
atgardsplan for att underlitta genomforandet av

Artikel 13-drenden

rekommendationerna till Eurojust fran den sjatte rundan
av Omsesidiga utvdrderingar. Ytterligare framsteg
gjordes under 2015 nidr det giller genomférandet
pa samtliga omraden, dvs. forstirkning av Eurojusts
operativa kapacitet, 6kning av medel och verktyg for
informationsutbyte med behoriga nationella myndigheter
och ytterligare rationalisering av samarbetet med EJN.

Eurojusts extranat

Eurojusts extranit ar ett begransat omrade
pa Eurojusts webbplats som ar tillgangligt
for Eurojusts nationella kontaktpersoner.
Extranitet innehaller handlingar som ar av
betydelse for praktikernas arbete, sdsom na-
tionella riktlinjer for férdelning av drenden
mellan Eurojust och EJN, nationella riktlinjer
for genomforandet av artikel 13 i Eurojustbe-
slutet och fiches suédoises om inrattandet av
ENCS i medlemsstaterna.

Artikel 13.7 ¢
4%

Artikel 13.6

Artikel 13.7 a
13%

Artikel 13.5
6%

Artikel 13 Antal @renden

Artikel 13.6 a
39 %

~ Artikel 13.6 b
8%

— Artikel 13.6 ¢ 7 %

Artikel 13.5 JIT 17
Artikel 13.6 a Grov brottslighet 106
Artikel 13.6 b Medverkan av kriminell organisation 49
Artikel 13.6 ¢ Aterverkningar pa EU-niva 20
Artikel 13.7 a Behdrighetskonflikter 35
Artikel 13.7 b Kontrollerade leveranser 34
Artikel 13.7 ¢ Upprepade svarigheter med verkstallandet av 12

framstallningar
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Fiches suédoises

Fiches suédoises tillhandahaller en 6verblick
over de nationella samordningssystemens
struktur och funktion per medlemsstat. Detta
verktyg uppdateras regelbundet av Eurojust
for att stodja genomfoérandet av ENCS och ut-
bytet av erfarenhet och basta praxis. Sedan
november 2014 innehaller fiches suédoises
en sektion med en samling av tillgdngliga na-
tionella riktlinjer for genomférandet av arti-
kel 13 i Eurojustbeslutet och fordelningen av
arenden mellan Eurojust och EJN.

Extern utvdrdering av Eurojust och dess
verksamhet

Artikel 41a i Eurojustbeslutet foreskriver att kollegiet
skall bestdlla en oberoende extern utvdrdering av ge-
nomforandet av Eurojustbeslutet savil som av Eurojusts
verksamhet innan 4 juni 2014 och darefter var femte ar.

Eurojusts kollegium paboérjade ar 2013 bestallningsfor-
farandet for en utviardering av Eurojust genom att anta
riktlinjerna for utvarderingen i samrad med Europeiska
kommissionen. Ett upphandlingsférfarande genomfor-
des under forsta halvan av 2014 och EY (tidigare Ernst
and Young) fick i uppdrag att genomféra utvarderingen.

Utvarderingen av Eurojust genomfordes fran september
2014 till juni 2015. EY:s slutrapport om utvarderingen
av Eurojustbeslutet och Eurojusts verksamhet utfarda-
des den 30 juni 2015. Rapporten o6verldmnades till Eu-
ropeiska kommissionen, Europaparlamentet och Radet.

Kollegiet beaktade och diskuterade EY:s rekommenda-
tioner for utveckling och forbattringar, i synnerhet vad
galler kollegiets styrelseform och behovet av att ratio-
nalisera interna arbetsstrukturer, praxis och operativa
forfaranden. I slutet av 2015 antog kollegiet en intern
atgardsplan for genomfoérandet av rekommendationer-
na som kompletterar den interna atgardsplanen kopp-
lad till den sjatte rundan av dmsesidiga utvirderingar.
Ordféranden rapporterade i december 2015 till
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Europeiska parlamentet om resultaten fran utvérde-
ringen och Eurojusts planerade uppf6ljning.

Utvecklingar i lagstiftning rérande
Eurojustférordningen

[ enlighet med artikel 85 i fordraget om Europeiska uni-
onens funktionssatt (TFEU), och for att starka Eurojust
och oka dess effektivitet, presenterade den Europeiska
kommissionen ett forslag till en Eurojust-férordning
ijuli 2013. I mars 2015 antog radet en partiell allman
riktlinje som omfattar bestdimmelserna i utkastet till
forordningen, med undantag for de bestimmelser som
ror EPPO. Eurojust fortsatte att bidra till EU-institutio-
nernas forhandlingar utifrdn sin erfarenhet, bland an-
nat vad géller skydd av personuppgifter.

Europeiska kommissionen lanserade ett forslag till lag-
stiftning for inrdttandet av en Europeisk allmédn akla-
garmyndighet parallellt med forslaget till en Eurojust-
forordning, med beaktande av artikel 86 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt, som foreskriver att
en framtida Europeisk allmdn 3dklagarmyndighet kan
upprattas fran Eurojust. Det funktionella forhallandet
mellan en framtida Europeisk allmédn dklagarmyndighet
och Eurojust och dess inverkan pa Eurojusts verksamhet
och resurser ar fortsatt under 6verviagande av EU-insti-
tutionerna. Eurojust har delat med sig av sina asikter och
farhagor till EU-institutionerna utifran sin erfarenhet.

Citat frdn EY:s slutrapport:

“Eurojust dr en fundamentalt effektiv organisa-
tion som gdng pd gdng fortsdtter att utmdrka
sig i sitt centrala operativa arbete. Det totala
antalet drenden hos Eurojust har ékat stadigt
(fran 1085 drenden dr 2007 till 1804 drenden
dr 2014), vilket intygar det goda anseende och
det fértroende som organisationen byggt upp
hos nationella myndigheter och det mervdrde
som organisationen har kunnat tillféra.”


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/eurojust-framework/ejlegalframework/evaluation%20of%20the%20implementation%20of%20the%20eurojust%20council%20decision%20-%20final%20report/evaluation%20of%20the%20implementation%20of%20the%20eurojust%20council%20decision%20-%20final%20report.pdf

Uppfoljning av radets slutsatser

[ juli antog RIF-radet utkastet till slutsatserna om Eurojusts drsrapport 2014. Mer information kan hittas nedan om de
omraden dar radet bad Eurojust att forbattra sitt arbete och/eller gav rekommendationer.

Forstarkning av operativ kapacitet

»  Utveckling av en driftshandbok for att forbattra Eurojusts effektivitet, bland annat innehéllande riktlinjer for sam-
ordningsmoten.

»  Eurojust 6vervakar och utvarderar regelbundet de nationella myndigheternas anvandning av joursamordning. Jour-
samordningen har utformats for att anvandas av behdriga nationella myndigheter for att kontakta deras respektive
nationella foretradare vid Eurojust i bradskande fall utanfor kontorstid. Joursamordningen svarar pa uppringarens
eget sprak och vidarebefordrar samtalet till den nationella joursamordningsforetradare som ar i tjanst. Den externa
utvarderingen av Eurojust kom till slutsatsen att anvandningen av joursamordning hittills har varit relativt begran-
sad. De nationella medlemmarna kunde kontaktas dygnet runt dven innan joursamordningen infordes. Eurojust
bidrog till forhandlingarna om texten for Eurojustfordraget och foreslog strykning av frasen “genom en enda OCC-
kontaktpunkt vid Eurojust’, da detta begransar alternativa losningar.

»  Arbetet med en forbattrad, mer anvandarvanlig artikel 13-blankett paborjades, med beaktande av relevanta re-
kommendationer fran den sjatte rundan av 6msesidiga utvarderingar i medlemsstaterna.

»  En ny funktion utvecklades, som ett resultat av artikel 13-meddelanden, for Eurojusts diariesystem for att starka
Eurojusts formaga att tillgingliggora feedback till nationella myndigheter. Denna nya l6sning gor det mojligt att
snabbt identifiera kopplingar genom diariesystemet och maximerar antalet anvandbara traffar.

> Ytterligare tva sdkra natverksanslutningar mellan Eurojust och medlemsstater (Spanien och Luxemburg) togs i
bruk under 2015, vilket innebar att antalet nu uppgar till 13.

»  Tva uppgraderade versioner av diariesystemet togs fram for att stodja genomforandet av artikel 12 i Eurojust-beslu-
tet i enlighet med Eurojusts regler for skydd av personuppgifter. Eurojust har fortsatt att utforska mer kostnadsef-
fektiva l6sningar for ENCS-medlemmar, i synnerhet nationella kontaktpersoner for Eurojust, att fa tillgang till diarie-
systemet.

» De nationella kontaktpersonerna for Eurojust uppdateras regelbundet om nationella riktlinjer fér genomférandet
av artikel 13 och fordelningen av drenden mellan Eurojust och EJN. Ytterligare information om ENCS funktion i
medlemsstaterna kan hittas i fiches suédoises. All information finns tillganglig pa det begransade omradet av Eu-
rojusts extranat.

» Interna atgardsplaner har utvecklats for att i god tid och pa ett effektivt siatt genomfora rekommendationerna fran
den sjatte rundan av 6msesidiga utvarderingar och den externa utvarderingen av Eurojust.

Brottsomrade: terrorism - utlindska terroriststridande och databrott

»  Okat informationsutbyte i enlighet med radets beslut 2005/671/RIF;
»  Eurojusts TCM 2015;

»  Tredje Eurojust-rapporten om utlandska terroriststridande;

»  Associering med Europols kontaktpunkt Travellers;

»  Eurojusts bidrag till TE-SAT; }
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/eurojust%20Annual%20Reports/Council%20Conclusions%20on%20the%20Eurojust%20Annual%20Report%202014/Council-conclusions-AR2014-EN.pdf

Taktiskt méte, Towards a common judicial response to foreign fighters (Mot ett gemensamt rdttsligt svar pd utldnd-
ska stridande);

Arligt strategiskt mote for de nationella kontaktpersonerna for Eurojust for fragor som ror terrorism;

Tillsattning av kontaktpunkter fran Algeriet, Chile, Irak, Jordanien, Libanon, de Palestinska myndigheterna och
Saudiarabien;

Utstationering av en Eurojust-foretradare till EC3;

Gemensamt dokument fran Eurojust och Europol, Common challenges in cybercrime cases (Gemensamma utma-
ningar i databrottsdrenden);

Konsekvensanalys om ogiltigforklarandet av datalagringsdirektivet fran ar 2006;

Taktiskt méte, Territoriality in cyberspace and the admissibility of e-evidence in cybercrime-related judicial procee-
dings (Territorialitet i cyberrymden och tilldtlighet av e-bevisning i databrottsrelaterade rdttsliga forfaranden);

Eurojust-méte, Towards a Judicial Cybercrime Network (Mot ett rdttsligt databrottsndtverk);

Deltagande i sjunde rundan av 6msesidiga utvarderingar agnat at databrott.

Samarbete med partnerna EJN, Europol och OLAF

Det gemensamma Europol/EJN-dokumentet, Bistdnd i internationellt samarbete i brottmdl for praktiker: Europeiska
rdttsliga ndtverket och Eurojust, ‘Vad kan vi gora for er?, 6versattes till alla officiella EU-sprak och finns tillgangligt pa
bada webbplatser;

Eurojust och EJN samordnade sina interna atgardsplaner for att f6lja upp rekommendationerna fran den sjatte
rundan av 6msesidiga utvarderingar;

Europol deltog i 99 samordningsméten och fem samordningscentraler och var engagerat i 34 Eurojust-drenden;

Formella associationer med 24 utav Europols 29 kontaktpunkter och aktivt deltagande i utvecklingen av 2016 ars
operativa atgardsplan;

OLAF deltog i fem samordningsmoéten och samarbetade med Eurojust i 20 drenden; den forsta JIT:n med
deltagande av OLAF.

Samarbete med tredjelinder

a2

Okad inblandning av tredjelander i Eurojusts drenden, samordningsméten, samordningscentraler och JIT;
Avdelning av en Schweizisk sambandsaklagare till Eurojust;

Forhandlingarna om samarbetsavtal med Ukraina och Montenegro avslutades;

Eurojusts natverk av kontaktpunkter utvidgades till 39 tredjelander;

Seminarium, Application of the Mutual Legal Assistance and Extradition Agreements between the EU and the USA
(Tillimpning av avtal om émsesidig rdttslig hjdlp och utldmning mellan Europeiska unionen och USA);

Eurojust diskuterade dessutom rollen och réttslig status for Eurojusts sambandsdomare i tredjeldnder, déribland
kriterier for att valja tredjeldnder for utstationering; Eurojust fortsatte arbetet med de tekniska aspekterna av att
anta, i samrad med Europeiska kommissionen, genomférandeavtalen i enlighet med artikel 27a.4 i Eurojust-beslutet;

Eurojust stodjer flera projekt i viastra Balkan.
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